





YnartcTBa 3a onwTa 6e36eaHOCT

Oa nornasje coapxu 6e3beagHoOCHM ynatctBa U Ke BU
MOMOrHe Ada ce 3alTUTUTE O4 PWU3MKOT 3a fiMYHa nospena
UNn owTeTyBake Ha UMOTOT. HenounTyBaweTo Ha oBue
ynaTcTBa ja NOHWULUTYBa rapaHuujara.

1.1 be36egHOCT Ha fnya u UMOT

>

>
>

>

Hwukoralu He cTaBajTe ro Nnpon3BoLOT Ha Nof LUTO € NOKPUEH
co Tenux. HegocTtaTtok Ha NPOTOK Ha BO3A4yX Nof MallivHaTta
Ke npeausBuKka nperpeBawe Ha enekTpuyHute genosu. Co
TOa ce NpeamsBrKyBaaT NpobnemMn co MalumHara.
NcknyyeTte ro npon3BodoT 04 CTpyja ako He e BO ynotpeba.
[MocTankuTe 3a nocTaByBake M MonpaBka cekorawl mopa
Aa M usBpwyBa oBnacteH cepsucep. [lpoussoguTenot
Hema ga buae o4roBopeH 3a WTeTu WTo 6u ce nojaBune og,
nocTarku LWTO r'M CnpoBesie HeoBnacTeHn nuua.

[oBogoT Ha BoAa M upesarta 3a JOBOA4 Mopa Aa ce LBPCTO
3aTerHaTu v HeowTeTeHN. Bo cnpoTnBHO, NOCTOM PU3KK Of
NpoTeKyBaH-e BoAa.

Cé ponekavima Boga BO NpOM3BOAOT, HE OTBOPA]TE ja BpaTaTta
3a nosiHewe M He Bagete ro untepotr. Bo cnpotmsHO,
NOCTOM PU3KK O, nonnasa u nosBpena o4 Bpena soga.

He oTBOpajTe ja Hacuna 3akny4yeHaTa BpaTa 3a MOSIHEHE.
BpaTaTa Ke ce 0TBOpM BeHaLl OTKaKo Ke 3aBpLUn LIKINYCOT
Ha neperwe. AKO Bpatata He ce OTBOPU, MPUMEHETE I
pelwleHnjata gageHn 3a rpewkarta ,Bpararta 3a nonHewe
He MOXe [Ja ce OoTBOpu® BO [AenoT 3a OTCTpaHyBawe
npobnemu. Bo cnyyaj Ha HacuNHO oTBOpawe Ha BpaTtara 3a
NOMHewEe MOXEe a ce owTeTar Bparata U MexaHM3MmoT 3a
3aKknyyyBame.
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» KopucTtete p[eTtepreHTH, OMEKHyBauM W popatouu LTo
Cce COO[BETHM CaMO 3a aBTOMAaTCKM MallVHW 3a MNepere
anuwTa.

» CnegeTte M ynaTtcTBaTa Ha €TUKETUTE Ha TEKCTUMHUTE
NPOM3BOAM M Ha NaKyBaHhETO Ha AETEPreHToT.

1.2 be36eAHOCT Ha geuaTta

» OBOj Npon3BOA4 MOXE Aa ro Kopuctar ieHa Hag OCyMroauLiHa
BO3pacT M nuua YMMWTO OU3NYKK, YYBCTBUTENHU WK
MEHTarnHM crnocobHOCTM HE Ce LIENOCHO pa3BMEHN UK Nnua
KOW HeMaaT JOBOSIHO MCKYCTBO MUK NO3HaBaka cCamMo ako ce
noA Hag30p Ha nuue Koe e 3Hae kako 6e36eaHo oa ro KopucTu
NPON3BOAOT M MM 3HAae MOXHUTE puauuun. [JeuaTta He cmee
Aa cu urpaart co npousBogoT. YMCTEHETO N OOpPXKYBaHETO
He CMee HUKorall fa ro Bpluart geua, OCBEH ako He ce noj,
HaZ30p Ha O4roBOPHO Bo3pacHo nuue. [eua nomanun og 3
roanHu Tpeba ga ce gpkat HacTpaHa OCBEH ako He ce nop
NOCTOjaH HaA30p.

» Matepujanute Ha NnakyBaweTO Ce onacHu 3a geua. Yyeajte
ro Ha 6e36egHO MecTo 1 noganeky og 4odaToT Ha AeuaTta.

» EnekTpuyHuTe npomussBoau ce ornacHu 3a deuata. [pxete
M geuaTta noganeky og npow3BogoT godeka padotu. He
A03BONyBajTe MM ga urpaat co npomu3Boot. Kopucrtete ja
dyHKUMjaTa 3a 3awTmiTa 3a geua 3a ga rm cnpeduTte ga cu
urpaaT co NPOM3BOLOT.

» He 3abopaBajte ga ja 3atBopuTe BpaTaTta 3a NOfHEHE Kora
ja HanywTaTe npocTopujata kKage € CMeCTeH NPon3BoaoT.

» UyBajTe rm cute getepreHTn n agntnem Ha 6e36eaHo mecTo,
noganeky og [odatoT Ha geuaTa Ha TOj HAYMH LWITO Ke ro
3aTBOPUTE KanakoT Ha cafoT BO KOj ro yyBaTe AeTepreHToT
NN Ke ro 3anenuTe nakyBaweTO CO AETEPreHT.
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1.3 EnekTpnyHa 6e36egHoCT

>

>

>

AKO npousBodoT uma gedhekt, He Tpeba ga ce Bknydysa
OCBEH aKO He ro nonpasun oBriacteH cepsucep. lNoctoun
PU3KVK of enekTpuyeH yaap!

OBoj npon3BoAa € AM3ajHupaH 3a Npoaoskmn co paboTa kora
Ke Jojoe cTpyja BO crydaj Ha npekuH BO cHabayBaweTo Co
ernekTpuyHa eHeprmnja. AKo cakate ga OTKaXkeTe nporpama,
BuaeTe ro nornaejeto ,OTKaxyBawe nporpama‘.

Bknyyete ro npousBoAoT BO 3as3eMjeH OOBOA Ha CTpyja
3alTuTEH co ocurypysad og 16 amnepu. He 3aHemapyBajTe
ro pakToT geka Mopa ga MMa MHcTanauumja co 3aseMjeH
NPUKITYYOK WM3BpLUEHA OO CTpaHa Ha KBanuduKyBaH
enekTpuyap. Hawara komnaHunja Hema ga éuge ogroBopHa
3a KakBu 6OuNo owTeTyBaka LITO Ke ce MojaBaT ako
Npon3BOLOT ce kopucTen 6e3 3aszemjyBate BO COrfacHoCT
CO NTIOKanHuTe perynaTmsu.

He uncrteTe ro nponssogoT CO crpej v co norieBawe Boga
Hag Hero! NocToun pusuk og enekTpudeH ygap!

Hwukoraww He gonupajte ro NpUKNy4oKoT Ha KabenoT 3a cTpyja
CO MOKpW paue! Hukoraws He ncknydvyBsajte ro of cTpyja co
Breyere 3a kabenot. Cekorawl gpxxeTe ro NpPUKITy4YoKoT Co
efiHaTa paka gojeka ro Briedete co gpyrarta.

MponsBogoT Tpeba aa ce MUCKNy4n of CTpyja 3a Bpeme Ha
WMHCTanauuvja, ogpXXyBame, YACTEHE UMK NonpaskKa.

AKo kabenoT 3a cTpyja e OowWTeTeH, UCTUOT Mopa ga buae
3aMeHeT o4 Mpou3BOOMTESNOT, OBMacTeH CepBUC WU
COOBETHO KBaNMOUKyBaHO nuLe (Mo MOXHOCT enekTpuyap)
UM HEKOoj KOj € oBnacTeH of YBO3HWKOT CO Len ga ce
n3berHat MOXHUTE PU3ULM.

1.4 Be36e4HOCT O XELUKN MOBPLUNHUA

CTaKnoTo Ha BpaTW4KaTa ce BXeLLTYBa
N\ Npv roBuCOKM TemnepaTypu Ha
’ ‘ paboTta. 3aroa He O03BONyBajTe UM

Ha JdeuaTa da ro gonupaat goaeka
maluMHaTta nepe.
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BaXxHU yrnarCcrBa 3a XNBOTHaTa CpeanHa
2.1 YcornaceHocT co [lupekTtuBaTa Ha EY 3a efleKTpuyveH u

efieKTpoHcku otnag - WEEE
OBO0j Npou3BOA € ycornaceH co anpektnsarta Ha EY 3a WEEE (2012/19/
EU). OBoj npon3Bog, ro Hocu cMM60s10T 3a kKnacudukalmja 3a HauMHOT
Ha hpnarse Ha enekTpuyHa v enekTpoHcka onpema (WEEE).

OBOj cmM60/1 NOKaXXyBa Aeka 0BOj Npon3Bog, He Tpeba Aa ce hpna co apyrmot
oTnag of AOMaKMHCTBOTO OTKAKO Ke MpecTaHe fa ce KopUcTu. VICKopMCTEHNOT ypes,
Tpeba fa ce BpaTu BO opuumjasieH NyHKT 3a cobrparse Ha eneKkTpuyHn 1
€NeKTPOHCKM ypeam 3a peLukampane. 3a Aa r Hajgete oBue cucTeMm 3a
cobuparbe 0Tnag, KOHTaKTMpajTe rv BawuTe nokasHy BNact nam
MasionpoAaXHOTO MECTO 0/ kaje € KyneH nponssogoT. Cekoe OMaKMHCTBO nva
BaXKHa y/iora BO BpakareTO U peuykInpareTo Ha ctapu ypeau. MNpasnaHoTo
OTCTpaHyBar€e Ha MCKOPUCTEHUTE ypeau noMara Bo 3awtutaTta 04 MOXHN
HeraTVMBHMW NOCNEeANLM 3a XMBOTHATA CpeauHa 1 34paBjeTo Ha nyreTo.

YcornaceHocCT CO AVpeKTuBarta 3a pu3nK o onacHn matepun
[Mpon3BOAOT LUTO rO KynuBTE € yCOor/slaceH co AnpekTneara Ha EY 3a pu3uvk og onacHu
matepun (2011/65/EU). He kopuCTu LUTETHM U 3abpaHeTn MaTepujasin KOUWTO Ce MOCOYEHN

BO AvpekTMBaTa.
NHpopmaymm 3a nakyBaH-eTO

&Y, | MaTtepujannTe 3a naKkyBareTO Ha NPOM3BOOT Ce U3PaboTeH O
! K )
Nm@ | PELMKNMPaYky MaTepujani BO COrMACHOCT CO HALLMTE HaLWOHAHIA PerynaTusm

3a XUBOTHa cpefdnHa. He dopnajTe ro MatepujasioT o NakyBakbeTo 3aefHO CO

[oMallHWoT unu apyr otnag. OfgHeceTe ro BO LeHTap 3a cobmpare matepuja
0f, NaKyBatbe LUTO r0 NOCOYYBa JIOKASTHOTO HAAMEXHO TESo.

HameHeTa ynoTtpeba

» OBOj Npon3BOg € HaMeHET 3a JoMallHa ynoTpeba. He e cooaseteH
3a KomepuumjanHa ynotpeba 1 He cMee a ce KOPUCTU HaaBop OA
HameHeTaTa ynoTtpeba.

* [1pon3BOAOT MOXeE fa ce KOPUCTU CaMo 3a Nepere 1 NnakHeHe
anuuiTa LWTo ce COOABETHO obenexeHu.

* [ponsBoanTenoT ru otcpna cuTe OAroBOPHOCTU LUTO Npouanerysaar
of HenpaBwunHa ynotpeba u TpaHCcnopT.

* BekoT Ha Tpaeke Ha 0Boj nponseog e 10 roanHn. OpurmHanHuTe
pe3epBHU OenoBM Ke buagaT gocTanHu 3a BpeMe Ha OBOj Nepuog 3a
npaBuiHa pabota Ha MalumMHarta.
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YyBajTe ru HaBpTkuTe 3a 6e36eneH TPaHCMOPT Ha CUTYPHO MECTO ako Tpeba NOBTOPHO Aa
ynoTpebuTe Kora MaluMHaTa 3a nepemse ke Tpeba ga ce npemecTu.

MocTaBeTe M HaBpPTKUTE 3a 6e3beneH TpaHCNopT Nno O6paTEH penocnen of nocrtankarta 3a Bafehe.

Hukoralu He nomecTyBajTe ro ypeaoT 6e3 npaBuHO NocTaBeHn HaBpTku 3a 6e36eaeH TpaHcnopT!

4.1.4 NoBp3yBare Co 40BOAOT 3a Boga

MpuTMCOKOT Ha BogaTa oA A0BOAOT LUTO e noTpebeH 3a Aa paboTn MawwmHaTta Mopa aa 6uae

mery 1-10 6apm (0.1 — 1 MPa). HeonxogHo e Hajmanky 10-80 nutpu Boga Aa Teyar of LenocHO
OTBOpeHaTa craBvHa BO eHa MVHyTa 3a Aa pabotn mawuHaTta 6e3 npobnemu. [loaajTe BeHTUN 3a
HamarnyBaH€e Ha NPUTWUCOKOT, aKO € MOBUCOK.

BHUMAHWE: MopenuTe co eannnuen noson 3a Boaa He Tpeba aa ce NoBpayBaaTt co CrnasuHa
3a Tonna BoAa. Bo Toj cnyyaj, anuwTaTa ke ce owTeTaT UM NpoM3BodoT ke ce npedpnu BO
3alUTUTEH pexunM 1 Hema ga pabotu.

BHUMAHWE: He kopucTtete crapu nnn KopucTeHm LipeBa 3a [OBO/, Ha BOLA HA HOBMOT
npoussoz. Moxe Aa ce Npeanssiuka driekare Ha anuiiTaTa.

1 CrTerHete rv HaBpPTKMUTE Ha LPEBOTO CO paka.
Hwkoraw He kopucTeTe anaTt 3a HUBHO 3aTerHyBame.
Kora ke 3aBpLunTe CO MOBP3yBaH-€TO Ha LIPEBOTO,
npoBepeTe Janv NpoTekyBa Of HeKade Ha TOYKUTe
Ha NoBp3yBah-e, CO TOA LUTO LIENTOCHO Ke ja oTBopuUTe
crnaBuHaTa. AKo Ma NpoTeKyBakse, 3aTBOpETe ja

ok
\' ;s\;éﬁ;;\,
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cnaBuHaTa v U3BadeTe ja HaBpTKaTa. 3aTerHeTte ja
OZHOBO BHMMATENHO Mo NpoBepKa Ha 3awlTuTaTa.
3a fa cnpeynTe NpoTeKkyBake 1 nocnegosaTenHa
LiTeTa, CraBMHWTE 3aTBOPajTe M Kora He ro
KOPUCTUTE NPOWN3BOIOT.

4.1.5 NoBp3yBaH-e Ha 04BO4HOTO LpeBO CO 04BOAOT
* [lpukayeTe ro KpajoT Ha OABOAHOTO LPEBO AMPEKTHO CO OABOAOT Ha BoAa, fiBabao
nnu Kkaga.

BHUMAHWE: Bawwot fom ke 6uae nonnaseH ako LPeBOTO U3Ne3e Off HEroBOTO NEXMLLTE
npw ucnylwTake Ha BoaaTta. YiuTe noseke, MOCTOM PU3NK Of NonapyBake 3apaaun BUCOKUTE
Temnepatypu npuv nepewse! 3a fa cnpeunTe BakBu cuTyauum u aa Gugete curypHv geka sawara
MalmHa 6e3 npobnem rn n3BpLUyBa NpoLecuTe Ha NosHewe 1 NpasHeke, 4o6po dukcupajTe ro
0[1BOHOTO LipEeBo.

[MoBp3eTe ro 0gBOAHOTO LPEBO Ha
MUHMManHa BuckHa of 40 cm 1 mMakcumanHa
BucuHa og 100 cm.

* Bo cny4aj kora o4BoAHOTO LPEBO €
NOAMIrHaTO MO HEroBOTO MOCTaBYBaHE Ha
HMBO Ha nog unu 6nuay Ao NoaoT (NnoManky
on 40 cm Hag nogoT), ucpraweTo Ha
BOJaTa Ce OTeXHyBa W anuvwiTarta ke bugar
MHOry MOKpu. 3aToa, crnefere rv BUCUHUTE
LUTO Ce MOCOYEHM Ha cruKaTa.

 3a ga cnpeuyute oTnagHaTa Boga 4a ce BpaTu Hasad BO MaluvHaTta roBTOPHO U
[Oa 0be3benunTe NomnecHu NCTeKyBame, He NOTOMNyBajTe ro KPajoT Ha LpeBoTO BO
oTnafHaTa Bofa v He BMETHYBajTe ro BO 0ABOAOT noanaboko of 15 cm. Ako e MHory

Aonro,
* Kpajot

ckparere ro.
Ha LpeBoTo He cMee Aa buae NPeBUTKaHO, HaraseHo HUTY NPUTUCHATO Mery

0[BOAOT U MallMHaTa.
 AKO [OKMHAaTa Ha LpeBOTO € MHOTY KpaTka, [40[ajTe OpUrMHarHo LpeBo 3a

npogdosikyBame. [loimkuHaTa Ha LpeBoTo He cMee Aa buae noronema og 3,2 m.

3a pga usberHeTe gedekTn of NpOTeKyBake Ha Bofa, BpckaTta mMery LipeBoTo 3a
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4.1.6

NpOOOSKYBaHe 1 OABOAHOTO LPEBO Ha NPOM3BOA0T Mopa Aa 6uae 4o6po HanpaseHa,
CO COOABETHU CTerauum 3a a He ce pasdBojaT v [a He NpoTeKyBa.

MpunarofyBake Ha HorankuTe

A BHUMAHWE: 3a ga ce 06e36ean nponseogot ga pabotv Tueko v 6es Bubpaumu, Toj Mopa

[la CTou pamMHo 1 n3banaHcupaHo Ha HorapkuTe. HamecTeTe ja MaluMHaTa co npunarogyBare Ha
HorapkuTe. MHaky, Tpou3BOL4OT MOXeE [ia ce MOMECTYBa W Aa NPean3BrKka KpLueke 1 Bubpaumi.

BHUMAHWE: He kopuctete anatut sa aa rv pasna6asute 3aBpTeHuTe HaspTku. MHaky,
MalumHaTa ke ce oWTeTu.

1

PauHo pasnabaBete rn cterHatuTe HaBpTKU HA HOrankure.

2 I'Ipvu'laronyBajTe ' Horankute goaeka npomn3BogoT He 3acTaHe paMHO U cTabunHo.
3. 3arterHete rm cute HaBpPTKM 3a CTerake Co paka.

4.1.7

EnektpnyHo noBp3yBaH-e

[MoBp3eTe ro Npon3BoAOT 3a 3a3eMjeH NPUKIYYOoK, 3alUTUTEH CO ocurypysad 16 A.
Hawara komnaHuja Hema ga 6uge o4roBopHa 3a Kakeu OMo oWTeTyBaka LUTO Ke ce
nojaBaT ako NPOM3BOAOT Ce Kopucten 6e3 3a3emjyBare BO COMMACHOCT CO JTOKanHuUTe
perynatueu.

[MoBp3yBaweTo MoOpa Aa Gruae ycornaceHo co ApXKaBHUTE perynaTusm.

XKuupnTe 3a enekTpMYHOTO M3Me3HO Koo Mopa Aa buaart JOBOMHO jaku 3a noTpebute
Ha ypenort. Ce npenopadyBa ynotpeba Ha 3aliTUTEH NPEKMHyBad 3a pe3uayanHa
ctpyja (GFCI).

MpuknyyokoT 3a en. eHepruja Mopa aa buae Ha fodart No MOHTUPaH-ETO.

AKO TekOBHaTa BPELHOCTa Ha OCUIypyBa4yoT UMM Ha NPEKNHYBa4OoT BO KyKaTa

e nomana og 16 amnepwu, NoBMKajTe KBanMrKyBaH enekTpuyap aa nocrasu
ocurypysad of 16 amnepu.

[dafeHvoT HanoH Bo nornaejeTo , TexHuyku cneumdurkaumm® Mopa ga bvage egHakos
Ha HamMoHOT Ha CTpyjaTa BO LUTEKEPOT.

He noBp3yBajTe npeKy NpoaormkeHn Kabnu nnm noBekeHaMeHCKM NPUKIY4OLK.

B BHUMAHWE: Owretennte kabnu 3a cTpyja Mopa Aa rv 3aMeHun oBnacTeH cepeucep.

4.1.8

MpBa ynoTtpeba

Mpen oa 3anoyHeTe aa ro ynotpebysarte Npon3BoaoT,
npoBepeTe Aanuv ce HanpaBeHU cUTe NOArOTOBKM

BO COrMacHOCT CO nornasejaTta ,BaxHu ynatctea 3a
6e3benHocTa 1 XMBOTHaTa cpeaguHa“ u MHcranauuja“.
MpBo BKNy4eTe ja nporpamata 3a YnicTere Ha bapabaHoT
3a [a ja NoaroTBMTe MallvHaTa 3a nepewe anuwita. AKo
OBaa nporpama ja Hema BO BallaTa MaluHa, NpuMeHeTe
ro METOAOT OnuLLaH BO nornasjeto 4.4.2.

C KopucTteTe cpeacTBo NpoTvB GUrop LWTO € COOABETHO 3@ MALLMHW 3a Nepekse.

OctaHana Marnky Boda BO MallMHaTa 3apagu npouecoT 3a KOHTPOosa Ha KBannTeToT BO
npoun3BOACTBOTO. He e wreTHo 3a npon3BoOO0T.
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4.2 MoarotoBKa

4.2.1 CopTupame Ha anuvwitara
° COpTI/IpajTe ' anuuTata BO COrnacHoOCT CO BUOOT TKaeHuHa, 6oja N CTeneHoT Ha
M3BaJrikaHOCT, Kako 1 CO O0o3BOJieHaTa TeMmnepartypa Ha Bogarta.
» Cekorauu I'IO‘-II/ITyBajTe M ynaTcTteaTta WTO Ce JadeHU Ha eTUKEeTUTE Ha obnekaTa.

4.2.2 lNogrotoBka Ha anuuiTarta 3a rnepexe

« AnuwTarta co MeTanHu NpegmeTh Kako LUTO Ce XL, PEMEHMN U METarHN KonYuka
Ke ro owiTeTaT Npou3BoAO0T. TprHeTe rm MeTanHuTe AenoBu Unv nepeTe rm anviitara
CTaBEHM BO BpeKUYKa 3a Nepere unm Bo Haenaka 3a nepHuua.

* W3Bagete rn cute npeamMeTu of L1eboBuTe, Kako LUTO Ce MOHETW, NeHKana nnm
crnojyBarnku u npeepTeTe 1 LIeboBUTE HaHaABOP U UCYETKAjTe 1. TakBUTe NpeameTu
MOXe [a ro owitetart Nnpon3BoAoT U Aa Npean3BrKyBaat npobnem co Oyyasa.

» CraBeTe rm ManuTe anuwiTa, Kako LUTO ce 6ebeLukmTe Yopanymha UNn HajioHCKUTe
yopanu BO BpeKkuyKa 3a nepere unv Bo Haenaka 3a nepHuua.

» CraBeTe r1 3aBecute BHaTpe 6e3 aa ru nputuckare. iaBagerte rv genosuTe 3a
3akaJvyBah-e Ha 3aBecute.

+ 3akonuyajte rv nateHTUTE, 3alLKjTe M1 pasnabaBeHNTe KONYNHA U UCKUHATUTE AENOoBU
Ha anuwTaTa.

 [NepeTte rm Nnpon3BoanTe CO ETUKETU ,MOXE [a Ce nepe BO MaLUMHA“ Unm ,pavyHo
nepere” camo Ha CooABETHa nporpama.

* He nepete o6oeHn 1 6enn anuwita 3aegHo. HoBu, TeMHO 060€HN NaMy4HN TKAEHUHU
MOXe Aa mucnywTaT mHory 6oja. Micnepete rm nocebHo.

» TBpAOKOPHWUTE AaMK1 MOpa [ia ce TPpeTUpaaT COOABETHO Npes nepewe. AKo He cTe
CUIYpHU, MpaLlajTe HeKOoj BO XEMUCKO YNCTEHE.

» KopucteTe camo cpencTtsa 3a npoMeHa Ha 6ou 1 Yncterwe Gurop kom ce cooaBeTHU
3a MalUMHCKO nepewse. Cekorall criefiete rv ynarcreara Ha nakyBaHETO.

* [epeTe rv naHTanoHUTE ¥ AENVKaTHUTE anuiiTa NPEeBPTEHN HaoMNakKy.

» YyBajTe rm anuiwuTaTa of aHropcka BonHa BO 3aMp3HyBaY HEKOMKY Yaca npes
nepewe. Taka ke ce Hamanu NMUTEHETO.

* Anuwrtarta Ha KOULLTO uMa MaTepujany kako bpalluHo, npalinHa og 6urop, Mneko Bo
npae, UTH. MOpa MpBO Aa Ce uctpecar npea Aa ce crasaTt Bo NpoussofoT. NpasTa of
anuwiTata MoXe CO BpeEME [a Ce Harnenu Ha BHaTpeLLUHUTE AEeNOBM Ha NPOU3BOAOT U
[a ro owteTu.

4.2.3 CoBeTu 3a 3awitena Ha cTpyja un Boga
CnefHuBe MHOpMaLuUy ke BU NOMOTHAT Aa ro KOpUCTUTE NPOU3BOAOT HA EKOMOLLKU
M WwTeanue (3a Boga v CTpyja) HauvH.
M KOpI/ICTeTe ro MakCMManHMoT KanaunuteT Ha NoJiIHeHe Ha MallMHaTa LWTO ro 403BoJyBa
nporpamMara LTo cTe ja u3bpane, Ho He ja npenonHyeajTe. Buaete ,Tabena 3a nporpamu n
noTpoLlyBayka“.
+ Cnepgerte rv ynatcTBaTa 3a TemnepatypaTta Ha nakyBaheTo Ha AeTEePreHToT.
* [epeTe rv mMarnky n3BankaHuTe anuiiTa Ha HUCKV TemnepaTtypu.
» Kopuctete nobp3an nporpamu 3a Manu KOnMUYMHM Ha Marky u3BankaHu anuiiTa.
* He KopucTeTe npeTnepere 1 BUCOKM TEMNepaTypu 3a anuLuTa WTO He Ce MHOTy BarnkaHu
Unn ncdnekaHu.
 AKO NnaHupare fa rv ucylmnTe anviiTaTa Bo cylanHa, usbepete ja HajronemaTa 6p3vHa
3a LeHTpudyraTa LWTO ce npenopadyBa 3a TOj LMKIYC Ha Nepekse.
* He kopucteTe noBeke AeTepreHT o4 npenopayaHaTta KonnymMHa HaBedeHa Ha NakyBaheTo.
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MaLlUnHM 3a nepemne.

Q MPEAYNPELOYBAHSE: Kopucrete camo geTepreHTH WTo ce cneumjanHo nponsseaeHm 3a

MPEOYMNPEALYBAHSE: He kopuctete canyH Bo npas.

MpunarogyBake Ha KoNMUMHaTa LeETEPreHT
KonnunHata Ha OeTepreHTOT 3a nepewe WTo Tpeba fa ce ynotpedbu 3aBncu og
KonuMyMHaTa Ha anuiiTaTta 3a nepewe, CTeNeHOT Ha U3BanKaHOCT U TBPAOCTa Ha BoJaTa.
* He kopucTeTe KOMMYMHM KOULITO M1 HAAMUHYBAAT KOMMYMHUTE 3a [03Mpakse LUTO
ce npernopavaHun Ha nakyBareTO 3a a u3berHete npobrnemn Ha NpekymMmepHa newxa,
HeucnnaBeHy anuLiTa, co Lien 3aliTea Ha napu 1 3allTuTa Ha XuUBOTHaTa cpeamHa.
+ KopucTeTe nomanky AeTEpreHT 3a Manu KONUUYMHW MW Manky M3BankaHu anviiTa.
Ynotpeba Ha OMeKHyBaun
WcTypeTe omekHyBay BO nperpajarta 3a OMekHyBay BO (hvokaTa 3a LeTEPreHT.
* He HagMuHyBajTe ro HUBOTO (>Max<) LUTO € 03Ha4YeHO BO NperpajaTta 3a
OMEKHYBa4o0T.
« AKO OMeKHyBayoT ja 3arybun Te4HaTa cocTojba, pacTBopeTe ro co Boga npea Aa ro
cTaBuTe BO (hroKaTa 3a AETEPreHT.

MPEAYMNPELYBAHSE: He kopucteTe TeuHu AeTepreHT niv ApyriA NPOM3BOAN 38 YMCTEHE
OCBEH OMeKHyBa4M MPON3BEIEHN CO HaMEHa 3a MaLLMHCKO Mepekse, CO Lien OMeKHyBarbe Ha anuiuTaTa.

YnoTtpeba Ha Te4YHU AeTepreHTun

AKO NPON3BOAOT COAPXN Kanaye 3a TEYEH AETEPreHT:

» CraBeTe ro Te4HNOT AETEPreHT BO nperpagara 6p.,2°.

*  AKO TEYHMOT OeTepreHT ja 3arybun TeyHaTta cocTojba, pacTBopeTe ro co Boaa npes
[a ro cTaBuUTe BO Nperpajara 3a AeTepreHT.

AKO NPOn3BOA0T € OMNPEMEH CO A€/l 3a TeYEH AeTepreHT:

»  Kora cakaTe fa kopucTuUTe TEYEH AeTepreHT, MoBreYeTe ro anapaTtoT KOH cebe.
[enoT wTo nara Hagony Ke Nocnyxu kako 6apuepa 3a TeYHUOT AEeTEePreHT.

*  AKo e noTpebHo, ncuncTeTe ro anapaTtoT CO BoAa Kora € Ha MecTo Unu nak
oTCTpaHerTe ro.

*  Ako KopucTWTE AeTepreHT BO Npas, anapaTtoT Mopa Aa 6uae o6e3beneH Bo
ropHaTa nosuuuja.

AKO NMPON3BOAO0T HE COAPXM Karnade 3a TeYeH AeTepreHT:

* He kopwucTeTe TeyeH geTepreHT 3a NpeTnepere BO Nporpama co npeTnepekse.

* TeyHVOT AaeTepreHT rv drieka anuwiTaTa Kora ce KOpucTu co yHKUmjaTa 3a KpajHo
BpEeMe Kora e BKITy4eHO OAJI0KEHO BKIydyBare. AKO ja KopucTuTte yHKumjaTa 3a
KpajHO BpeEMe, He KOPUCTETE TEYEH AETEPreHT.
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YnoTpeba Ha aeTepreHT BO res u tabnetn

* AKO ryctmHaTta Ha JeTepreHToT BO ref e Te4Ha, a NpoM3BOA0T HE COAPXKM creLmjaneH
cafj 3a TeYHW JeTepreHTu, CTaBeTe ro AeTepreHToT BO ren BO nperpajara 3a rmaBHo
nepeke Kora MalumHaTa ke 3ema Boga 3a npenart. AKO Mpou3BOAOT MMa Kanaye 3a TeYeH
[IETEPIeHT, HamnorHeTe ro KanayeTo co AETEepPreHT Npes Aa ja BKIy4ute nporpaMara.

* AKO ryctmHaTa Ha [eTepreHToT BO refn He e Te4yHa unm nma dopma Ha Tabnera co
TEeYEeH AeTepreHT, CTaBeTe ro ANPEKTHO BO bapabaHoT npen nepemse.

» CraBeTe ro fetepreHToT BO Tabnetu BO Nperpagara 3a rnaBHo nepetwe (nperpaga 6p.
»2") N AMpeKTHO BO GapabaHOoT npen nepeme.

Ynotpeba Ha Wrmpak

+ [lopajTe TeyeH WTMpaK, LWITMPaK BO NpaB unun ¢abpryka 6oja BO 04aenoT 3a OMEKHYBAYOT.

* He kopucTeTe OMeKkHyBay 1 LITHpaK 3aedHo Npu NepeH-eTo.

* M3bpuweTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha NPOU3BOAOT CO BriaXHa v YnicTa kpna no ynotpeba
Ha LWTupak.

YnoTpeba Ha OTCTpaHyBa4 Ha 6urop

* Axo e notpebHo, KOpUCTETE OTCTPaHyBayn 3a BUrop LUTO Ce CneLurjanHo Npon3BeaeHn
CcaMo 3a MallUWHK 3a NepeHse.

YnoTpeba Ha 6enuna

* V3GepeTe nporpama co npeTnepewe 1 AoAajTe areHe 3a n3benyBare Ha NoYETOKOT
Ha npeTtneperweTo. He cTaBajTe AeTepreHT BO 044€eM0T 3a npetnepewe. Kako
antepHaTuBa, n3bepete nporpama co AOMNONMHUTENHO NNakHekwe 1 aopajte 6ennno
[Aofeka Npou3BoaOoT 3emMa BOAa BO 0AerNoT 3a AeTepreHT 3a BpeMe Ha NpBUOT YeKoT
Ha NnakHeHe.

* He kopwucTeTe areHcm 3a usbenyBare 1 ETEPTEHT 3aeaHo.

* Ynotpebete camo mana konuymHa (okony 50 ml) Ha 6enuno 1 ucnnakHete rm
anuwTaTta MHory fobpo buaejkn Moxe fa ce NpeausBuka uputalmja Ha koxara.

* He nctypajTe ro 6enunoto Bp3 anuwrtara.

» He kopwucTeTe ro 3a anvwrTa Bo 60ja.

 Kora kopuctute kmucrnopogHo 6enuno, n3bepeTe nporpamMa LUTO Nepe Ha NoHWCKa
Temneparypa.

+ Benunata Bp3 ocHOBa Ha KUCNOPOA, MOXe [ia Ce KopMCTaT 3aeHO CO AEeTEepPreHToT.
Cenak, ako rycTuHaTa He e UCTa CO OHaa Ha 4eTepreHTOT, CTaBeTe NPBO AETEPreHT
BO Mperpagara 3a geTepreHT 6p. ,2“ Bo hmokaTta 3a JeTepreHT v nodekajte goaeka
OETepreHToT He UcTeye kora Npon3BoAoT 3eMa Boaa. [loaajte ro 6enmnoTo Bo ncrata
nperpaga goneka nponsBoaoT NpoaorbKyBa Aa 3ema Bofa.
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MNamyk — Mamyx CuHTeTnka PauHo BawTtnta 3a [Mepetbe Temun [Mepetse TeMHn  [pekpuBKU

EeKOHOMM nepeme 6eburba anuwra anwTa MocTenHH
4HO p (rPVDKa 3a Tae)MHV' (Fpwxa 3a TeMHU ( )

anuwra)
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Lienetse MnakHere Oceexys EKCTpa nnakHewe  Bp3o OpnoxeHo Mpeanep  HokeH pexum Mewann
(Mymna) ame (Mnaknewe MNnyc) nepewe Bpeme erbe anuwra 40
. A\ .
& ) o) (Fauto)
[HesHO Cynep LleHtpucbyra  [enukatun 20° 40° 40’ Xuruena 20° ABTOMaTCKa Kowynwu
ekcnpec kpaTko nporpama
eKcnpec

)

E) I (SR Y R )
3aBpwHa MNapea Cauna+ ZawTunta Stain Hygiene+ [enukatn  Down Wear
3awrura PauHo 3a Expert

nepetbe 6ebuma+
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4.2.7 CoBeTu 3a epnkacHoO rnepemre

Anuvwita

CeeTnu 60un 1 6enn
anuwta

Bon

LipH1/TemH®
6ou

JenvikatHn
anvwTa / BonHal/
Csuna

(MpenopayaH oncer Ha
TeMmnepaTypa Bp3 OCHOBa
Ha HMBOTO Ha M3BaNKaHOCT:
40-90°C)

(MpenopavaH oncer
Ha Temneparypa Bp3
OCHOBA Ha HMBOTO Ha
3BanKaHoCT: CTyAEHO
-40 °C

(MpenopayaH oncer
Ha TemnepaTypa Bp3
OCHOBa Ha HUBOTO
Ha 13BarkaHocT:
cTygeHo -40 °C)

(Mpenopavax oncer
Ha TemnepaTypa Bp3
OCHOBa Ha HWUBOTO
Ha n3BankaHocT:
ctygeHo -30 °C)

MHory
n3BasiKaHu

(TBPAOKOPHM
flamMKu Kako
macno, kade,
OBOLLIje W KpB.)

Moxebu ke Tpeba oa rm
TpeTupate AamkuTe npea aa
TV CTaBUTE Ha NepeHEe Unn
[a BKIy4uTe 1 Npeanepetse.
[leTepreHTuTe BO NpaLLoK

1 TEYHWUTE JETEPreHTn

LITO Ce npenopavyBaat

3a Benu anuwwTa Moxe aa

ce KopucTar BO [03u LUTO

ce npenopavaHun 3a MHory
u3BankaHu anuwra. Ce
npenopayyBa Aa ce kopuctat
[leTepreHTI BO NpalLlok 3a Aa
Ce 1cuucTaT faMku of IMuHa
1 3emja 1 3a Aamky LUTO ce
0CeTnuBY Ha n3benysauu.

[leTepreHTuTe BO NpaLLok
1 TeYHUTE OeTepreHTn
LUTO Ce npenopadvyBaat
3a anuwTa Bo 6oja Moxe
[a ce KopvcTaT BO 031
LUTO ce npenopayaHm

3a MHOTY M3BasikaHu
anuwTa. Ce npenopavysa
fa ce kopuctart
[leTepreHTy BO NpaLLoK 3a
[a ce ucuncTaT Aamkm o,
rMYHa 1 3emja 1 3a JaMKu
LUTO CE OCETNMBYU Ha
n3benysauun. Tpeba ga ce
KopucTaT AeTepreHTu WTo
He cogpkat benuno.

Teunute
[leTepreHTy LITO ce
NorofHu 3a anuiuta
BO 60ja 1 TEMHU
anuLiTa Moxe

fa ce kopuctart

BO [03W LUTO Ce
npenopayanu 3a
MHOry n3BankaHu
anuwTa.

MpeTnounTajTe TeYHU
[EeTepreHTu WTo ce
npovsBefeHu 3a
[enukaTHu anuwTa.
Bonxenute 1
CBUNEHUTE anuLiTa
Mopa Ja ce nepar

CO cneuujanHu
[eTepreHTu 3a BomnHa.
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Boo6u4aeHo [eTepreHTute BO NpaLwok | TeuyHute n f
peTnoYmnTajTe TEYHM
U3BasIKaHW | deTepreHTuTe BO Npallok W TE4HUTE ACTEpreHT! AETEPTEHTH LITO Ce [EeTepreHTu WTo ce
LUTO ce npenopadvysaat NOrOAHM 3a anuiiTa
1 TEeYHWUTE [eTepreHTn H ; npou3BefeHy 3a
3a anuwTa Bo 6oja Moxe | Bo 60ja U TEMHM
LUTO ce npenopavyBaar 3a [envkaTHu anuwTa.
Ha npumep 6 [la ce KOpWCTaT BO 03X | anuiiTa Moxe B
( enu anuLuTa Moxe fa ce LITO C& Npenopadakm 3a | 4a ce KopueTar OnHeHUTe U
[aMmku o KopucTaT BO 03U LITO ce perop P CBUNeHWUTE anuwiTa
HOpMarHo 13Baskaxu BO 403U LUTO Ce
TENOTO Ha npenopayaqu 3a HopMarnHo ToeG Mopa fa ce nepar
i u3BankaHu anuwTa anuiTa. 1peda fa ce npenopasatxi CO cneuujanHu
jaknuTe u Ha : KOpUCTaT AETEPreHTH WTO | 38 HOPMarnHO [IETEpreHTI 3a BOrHa
MaHXeTH1TE) He cogpkat 6enuno. n3BankaHu anuwTa. p :
[leTepreHTVTE BO NpaLLoK | TeyHute n ;
pETNoYMTajTe TEYHN
Marnky [leTepreHTuTe BO NpaLLok A RSATAIRS (AR T (USR] (T ©3 [EeTepreHTn LWTo ce
LUTO ce npenopavyBaat NOTOAHM 3a anuLuTa
V3BasIKaHN 1 TEYHWTE JeTepreHTu e Goi npouseeaeHn 3a
ja Moxe | Bo 6oja M TEMHU
LUTO Ce npernopadvyBaart 3a [enuKkaTHu anuiTa.
[la ce KopucTaT BO jo3N | anuiuta Moxe
6env anuuTa Moxe Ja ce BorHeHnute
H LUTO Ce npenopayaHu [la ce kopucTart
(Hema KopucTaT BO JO3M LUTO Ce CBWUIIEHUTE anuiuTa
3a Marky naBarnkaHu BO [JO3M LUTO Ce
BUANUBU npenopayaHu 3a Masnky Toeb Mopa fa ce nepat
“3BankaHu anuwTa anmuira. peda Aa ce npenopadann sa co cneuujaniu
AaMKu. ) : KOpUCTaT AETEPreHTY LITO | Manky u3sankaHu [IETEpreHT 3a BOMHa
He cogpkat 6enumno. anviTa. B )
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Mako nepereTO Tpae Nogonro o Apyrute nporpamu, Toa obesbenysa ronemu 3awitTeam Ha cTpyja
1 Boga. BuctuHckata

TemnepaTtypa Ha Boaarta MoXe [a ce pasnunkyBa of HaBefeHaTa TemnepaTypa Ha nepemne. Kora Bo
MalluHaTa ke cTaBuTe

nomarky anuwiTta (Ha np. NofoBuMHa o KanaunTeToT UNn Nomariky), BpeMeTpaeHkeTo Ha eTanuTe
Ha nporpamMara Moxe

aBTOMaTCKM Aa ce ckpaTu. Bo 0BOj cnyyaj, noTpoLllyBaykaTa Ha eHepruja 1 BOAa ke ce Hamarnu.

« Cottons (Mamyk)

Co oBaa nporpama MOXeTe a ja nepeTe Ballata naMmyyHa obneka (JYapLuasu,
nocTenHuHa, kpnu, 6arapku, fonHa obneka UTH.). [lokonky dyHkuujaTa 3a 6p3o
nepeke e BKIly4YeHa, BpeMeTpaeHeTo Ha nporpaMarta 3HaunTernHo ce HamanyBa, HO
3arapaHTupaH e edpeKkTMBeH NepdopMaHC Ha NepeH-e CO NHTEH3VBHU ABUXEHA. AKO He
e usbpaHa dyHkLmjaTa 3a 6p30 nepetrbe, Torall e 3arapaHTUpaHoO CyNnepUopPHO NepeHe
1 MrakHeHe 3a MHOTY BanikaHuWTe anuiuTa.

* Synthetics (CuHTeTUKa)

Co oBaa nporpama MOXeTe Aa MM nepeTe anuwitara (Kako Kowynu, 6nyan, CUHTETUYKK/
namMmy4Hu MeLlaBuHW UTH.). BpemeTpaereTo Ha nporpamara 3Ha4YuTernHoO Ce CKycyBa

1 3arapaHTMpaHo e nNepeke co ronema egurkacHocT. Ako He e nsbpaHa dyHkumjaTa

3a 6p30 nepetrbe, Torall e 3arapaHTMpaHO CyNnepuopHO Nepexse 1 NnakHeHwe 3a MHOry
BankaHuTe anuwiTa.

* Woollens / Hand Wash (BonHa / PauHo nepeme)

KopucTeTe ja 3a nepewe BonHa/aenvkatHu anuwiTa. Msbepete ja coogBeTHaTa
TemnepaTypa LUTO € NOoCOoYeHa Ha eTMKeTaTa Ha anuvwTata. Anuwtara Ke ce ucnepar co
MHoOry 6narv ABumxera 3a a He ce oLITeTarT.

* Hygiene+ (AHTUaIEPreHCKn pexnm)
MNprMeHyBaHETO Ha YEKOp 3a Napea Ha NOYETOKOT Ha MporpamaTta OBO3MOXYBa
NONeCHO OMEKHYBaHEe Ha HEYUCTOTUMTE.
KopucTete ja oBaa nporpama 3a anuvwra (6ebeluka obrneka, NOCTENVHUHA, AONHA
obrneka v gpyr1m namyyHn pabotu) 3a kou e NoTPebHO aHTManepreHo N XMrneHcKko
nepexe Npu NOBUCOKa TeMnepartypa CO MHTEH3MBEH M OOMT LUMKITYC Ha Nepekse.
BrcokoTo HMBO Ha XxuUrMeHa e 3arapaHTypaHo bnarogapejku Ha NpuMeHaTa Ha napea
npea nporpamara, A4OMroTo BpeMe Ha 3arpeBarbe M JOMOMHUTENHNOT YeKop Ha
nnakHee.

* lMporpamara 6ewwe TectupaHa og , The British Allergy Foundation®
»(Allergy UK) co onuujaTta 60 °C ogbpaHa npw WITo ce noTBpan edmkacHocTa npu
ENVMVHNPaHETO Ha anepreHn Kako AOMOMNHUTENHO Ha GakTepun 1 myBna.

LAllergy UK* e 6peHa Ha BpuTaHcKoTO 3apyxeHve 3a anepruu.
OsHakarta Ha ogobpeHune e co3ganeHa 3a aa rv Boay fyreTo Ha KovLWTo
uM e notTpebHa npenopaka 3a HeKkoj NPOW3BO/A, KOjLUTO I orpaHuyyBsa/
penyuupa/enumMuHMpa anepreHnMTe 1 3Ha4UTEeNHO ja peayumpa HUBHaTa
cogpXvHa BO cpeavHaTa Kkafe LUTO Ce HaoraaT nauneHTu co anepriu.
Llenu koH Hyaere rapaHLmmn aeka NpoM3BoaMTE Ce Hay4YHO TECTUPAHU U
MCMMTaHU Ha Ha4MH Ha Koj ce JobuBaat Hajaobpo MepnmBM pesynTaTtu.

e Down Wear (JakHWn)

YnotpebyBajTe ja oBaa nporpama 3a Nepere Ha KanyTu, eneLm, jakHn UTH. KOULLTO
coapXaT nepayBM CO €TUKETa LUTO O3HaYvyBa JO3BOINIEHO MALUMHCKO Nepekse.
BnarogapeHue Ha crneunjanHuTe npodunu 3a LeHTpudyra, ce ocurypysa Bogarta aa
CTUrHe [0 BO3AyLUHWUTE Npa3HuHU Mery nepayBuTe.

* Spin+Drain (LleHTpudpyra+Lieneme)
MoxeTe aoa ja ynotpebyBaTe OoBaa (pyHKLUMja 3a Aa OTCTpaHUTE BoAa Of anuiutara unm
[a ja ucuegute BogaTa oA MalUMHaTa.
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 StainExpert

MawwurHaTta nma cneunjanHa nporpama 3a Aamky CO KOjallTo MOXe [a ce oTcTpaHyBaaT
pasnuyHM TUMOBM Ha JAaMKM Ha HajedheKTMBEH Ha4MH. YnoTpebyBajTe ja nporpamara
camo 3a U3APXKIMBU MaMyYHU anuuiTa WTo He ja rybat 6ojata. He nepete rm
JenukaTHUTE U MUTMEHTMpPaHKW anvLiTa co oBaa nporpama. Tpeba aa ru nposepute
eTnKeTUTE Ha obnekarta npes nepeweTo (NpenopayaHo 3a NaMmyyHu KOLLYmu,
naHTanoHu, wopuesn, Mavum, 6ebellka obneka, nmxkamMmu, NPeCTUITKK, YapLuaBm 3a
Maca, NOCTeNnHWHa, jopraHu, YapLuasu 3a Cnveke, HaBMNakun 3a NepHULK, Kpnu 3a
nnaxa, Kpnu, Yopanu, naMmy4yHa gonHa obneka LITO ofroBapa 3a nepexe Ha BUCOKU
Temnepatypu gonro Bpeme). Co aBTomarckarta nporpama 3a AaMku MoXeTe Aa nepete
24 TUNOBW Ha AaMKu NOAENeHN Ha ABe rpynu crnopes n3bopoT Ha 6p3a dyHkumja.
MoxeTe fa rv BuguTe rpynute Ha gamkun 6a3vpaHo Ha n3bopoT Ha bp3aTta dyHkumja.
MoxeTe ga rv npoHajaeTe rpynute Ha Aamkn 6a3vpaHo Ha 6p3uTe dyHKUMKM Jony:

Kora e usbpana 6p3a cyHkuuja:

Kps Yaj LipBeHo BuHO
Yokonaga Kadpe Kapwu

MyauHr OBoOLLIEH COK Llem

Jajua Keuan JarneH

Kora He e n3bpaHa 6p3a dyHkuuja:

Mytep Mot [NpenvB 3a canatu
TpeBa BankaHuum Ha kparHa LLmunHka

Kan XpaHa MawwHcko macrno
TopTa MajoHe3s Bebeluika xpaHa

* N3GepeTe ja nporpamaTta 3a gamKu.

* 136epeTe ja famkaTa LWITO cakaTe [a ja UCYUCTUTE CO HEj3UHO Noumparse BO rpynuTe
rope v n3bmpane Ha cpogHarta rpyna co noMoLl Ha Kon4eTo 3a 6p3a gononHuTenHa
dyHKUpja.

* BHumarenHo npouyuTajTe ja eTvkeTaTta Ha obnekara v rnegajte aa e usbpaHa
npasunHaTta Temneparypa u 6panHa Ha ueHTpudyra.

* Downloaded Program ([pe3emeHa nporpama)

OBa e nocebHa nporpama KojaluTo 0BO3MOXYBa NpeseMane Ha pasnuyHu nporpamm

LUTO BY ce NoTpebHU. Ha noyeTokoT, 06MYHO MMa Nporpama LTo MOXeTe Ja ja BuauTe co
annukauujata HomeWhiz. Cenak, moxeTe Aa ja kopucTtuTe annukaumjata HomeWhiz 3a ga
n3bepete NpeTxoaHO oapeaeHa nporpama, a notoa Aa ja NPOMEHNUTE 1 Aa ja KopucTuTe.

na n3beperte npesemeHa nporpama. [letanHun nHdopmaumy MoxeTe Aa npoHajaete Bo genot 4.3.15
3a dyHKumjaTa 3a HomeWhiz n ganeunHcka KoHTpona.

C Axko cakate aa ja kopuctute dyHkumnjata HomeWhiz n dyHkumjata 3a faneymHcka KoHTpona, Mopa

* Meku urpaydku

MekuTe nrpadkn mopa fga ce nepat Co nporpamara 3a AenvKaTHU anuwta nopagm
AenukaTHMOT martepujan v BnakHata u gogarouuTe WTO M nmaart. bnarogapeHve Ha
AenukaTHUTe OBWKeHa Npu neperse 1 NPodunoT Ha LeHTpudyra, nporpamara 3a Meku
UrpaYky rm WTuTK urpadknte gogeka ce nepat. Ce npenopadysa Aa ce KOpUCTU TeveH
OEeTeprexT.

He nepete KpLUNMBKM Urpayku co TBPAN NOBPLUMHU.
WrpadyknTe He cmee Aa ce nepat 3aegHo co obnekara, buaejkn moxe Aa ja owTerar.
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* Kpna

KopucTeTe ja oBaa nporpama 3a Aa nepete nogebenHy namy4Hu NpousBOAM, Kako KpMu.
CraBeTe v kpnuTe BO MaluMHaTa BHMMaBajKku Aa MM CTaBUTe Ha Ha4uH Aa He [ojae Bo
KOHTaKT CO 04BOAOT.

4.3.6 N1360p Ha TemnepaTypa

O

Cexoralu Kora ke ce n3bepe HoBa nporpama, npeasuaeHaTa Temnepartypa 3a Taa nporpama Ke ce
nojaBu Ha WHAMKATOPOT 3a TeMnepatypa. BpeaHocTa Ha npenopayaHata TemMneparypa Moxe fja He
MaKcumanHaTta Temneparypa LWTo Moxe Aa ce u3bepe 3a TekoBHaTa nporpama.

MpuTCHETE Ha KONYeTO 3a NpMCNocobyBake Ha TeMnepaTypaTa 3a 4a ja CMeHuTe.
Temnepatypata ce Hamanysa nocTeneHo.

A

He mMoxe Aa ce Hampasw NpoMeHa BO NporpamMuTe Kage He e JO3BOMEHO NpUnarogyBare Ha
Temneparypara.

TemrlepaTypaTa MOXe aa ja CMEHUTE N OTKaKo Ke 3anovHe nepeHeTo. OBaa npomMeHa
MOXe€ [la Ce HanpaBu ako (pasuTe Ha nepere ro Jo3BoryBaaTt 1oa. [I[poMeHnTe He MoXxe
Aa ce HanpasaT ako (basvlTe He ro Ao3BosiyBaat Toa.

C AKO npemuHeTe A0 OI'ILlI/IjaTa 3a nepemw-e Co JlagHa BoAa U ro NnpuTUCHeTe Kon4eTo 3a

npunarogyBake Ha Temrnepartyparta OAHOBO, Ha eKpaHOT Ke Ce NojaBu MakcumanHarta npenopavaHa
Temnepartypa 3a n3bpaHara nporpama. MNpuTUCHETE ro KOMYETO 3a NpUnarofyBake Ha
TeMmnepaTyparta ofHOBO 3a fia ja HamanuTe Temneparypara.

4.3.7 N360p Ha 6p3nHa Ha ueHTpudpyrarta

O

Cekoralu kora ke ce ns3bepe HoBa nporpama, npenopayaHaTta 6pa3vHa Ha LueHTpudyraTa
3a npenopavyaHarta nporpama ce npukaxxysa Ha MHOUKATOPOT Bp3nHa Ha LeHTpudyra.

A

BpepnHocTa Ha npenopadaHarta 6pavHa Ha LeHTpudyrata He Mopa Aa 6uae makcumartara 6panHa
Ha LeHTpudyraTa WTo Moxe Aa ce nibepe 3a TekoBHaTa nporpama.

MputucHeTe ro konyeto MpuniarogyBare Ha 6p3nHaTa Ha LeHTpudpyraTa 3a aa ja
cMeHuTe Bp3uHaTa. bpanHaTta Ha BpTeXuTe ce HamanyBa NoCTeneHo.

MoToa, BO 3aBUCHOCT O, MOZENOT Ha NPOU3BOAOT, ONUUMTE 3a 3a4pXKaHo NiakHeHe
(Rinse Hold&) n 6e3 ueHtpudgyra (No Spin®) ce nojaByBaaT Ha eKkpaHoOT.

AKO He NnaHupare Aa rv BaguTe anviTaTta BegHall OTKako Ke 3aBpLuM nporpamMara,
MOXe a ja ynotpebute yHkUmjaTa 3a4p>KaHo NIakHeHe 3a Aa CNpeynTe HUBHO
TyTKak€e Kora Hema Bofa BO MaluuHara.

OBaa yHKUMja rv OpXKu anuiTata Bo nocrnegHata Boga 3a nrakHeHe.

Ako cakaTe Aa rm LueHTpudyrnpate anvtarta no dyHkumjata 3a 3agpaHo nnakHeHe:
- Mpunarogete ja Bp3nHaTa Ha UeHTpudiyrata.

- MpuTucHete ro konyeto CtapT / May3npamne / OTkaxyBame. [Nporpamarta ke
npogomku. MalwmHata ja ucnylwita Bogara v r LeHTpudyrpa anuwitara.

Ako cakaTe Aa ja ucnywTuTe Bogarta Ha KpajoT oA nporpamMarta 6e3 ueHTpudyrupatrse,
kopuctete ja dyHkumjata bes ueHTpudyra.
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He moxe fa ce Hanpaeu NnpoMeHa BO NporpamMuTe Kage He e [03BOMNeHO npunaroayBarbe Ha
6p3nHaTa Ha ueHTpudyraTa.

Bp3nHaTta Ha ueHTpudyrata MoXe [ia ja CMeHUTE Mo NOYETOKOT Ha NEPEHETO ako
asarta Ha nepemnse ro fo3BornyBsa Toa. [pomMeHnTe He MoXe Aa ce HanpasaT ako
¢asnTe He ro Ao3BoryBaar Toa.

Of10XEHO MN1akHeHe

Ako Hema fa rv BaavTe anvwTaTta BegHall OTKako Ke 3aBpLuy nporpamMaTta, Moxe Aa ja
ynotpebuTe dyHKUMjaTa 3a NnakHewe 3a Aa rv YysBarte anuiutaTta Bo nocnegHata Boga
3a NNakHewe 3a Ja ce Crpeun ry>xeake kora Hema Boga Bo MaluvHarta. lNpuTtucHete
ro KOn4eTo 3a BKIydyBahe / nay3upare Nno OBOj MPOLIEC ako cakaTte fa ja UcnywwTuTe
BofaTta 6e3 ga rm ueHTpudpyrmparte anuwTara. lNporpamara ke npogornkn u ke ce
KOMMeTupa no ncnyLTakeTo Ha Bogara.

Ako cakaTte Aa rv LueHTpudyrmpate anvwitara Bo Bogara, npunarogete ja 6pavHara Ha
BPTEXUTE N NPUTUCHETE O KONYETO 3a BKNyYyBake / nay3unpare.

Mporpamarta ke npogomku. Bogata ke ce ncnywtu, anvwitata ke ce LeHTpudyrupaart u
nporpamara ke ce KoMnneTmpa.

4.3.8 N360p Ha gonosiHuTeNHa pyHkKuuvja

O

MN3bepeTe rm cakaHWTe 4ONONHUTENHN DYHKUMM Npeq Aa BkryduTe nporpama. Kora
e n3bpaHa nporpama, MKOHUTE Ha cMMOOIOT 3a AoMoNHUTENHa pyHKUWja ce Gupaat
3ae[HO Co nporpamMara u ke cBeTHar.

2

Kora ke ro npuTMCHeTE NOMOLLHOTO KOM4e KOewTo He MoXe Aa ce u3bepe co MOMeHTanHata
nporpama, MalumHaTa 3a nepeme ke UCMyLITW 3BYK Kako NpeaynpenyBatse.

VcTo Taka, paMmkuTe Ha JononHuTenHaTa (byHKLI,VIja ce VI36paHVI 3a TeKoBHaTa nporpama
OTKaKo Ke 3anoyHe nepeHeTo U OCTaHyBaaT OCBETIEHN.

ofrosapa co npsousbpaHaTa npef BKMyvyBake Ha MaluvMHaTta, npBousbpaHaTta dyHkuuja ke ce
oTKaxe, a ke ocTaHe akTvBHa BTopoudbpaHaTa dyHkuuja. Ha npumep, ako cakarte ga nsbepete
6p30 nepetre oTKako cTe n3bpane noeeke BoAa, NoBeke Bofda Ke ce OTKaxe, a ke ocTaHe aKTUBHO
6p30TO Nepetse.

C Hekomn dyHKUMKN He Moxe Aa ce n3bepat 3aeaHo. Ako BTopaTa [AoNonHUTENHa yHKumMja He

He moxe aa ce n3bepe nomolLHa yHKUMja KojalwTo He e komnaTubunHa co nporpamara.
(MornenHerte ja ,Tabenarta 3a nporpaMu 1 NOTpPOLLyBayka'“)

Hekou nporpamu nMaaTt NOMOLLHM OYHKLMM KOULITO Mopa Aa paboTaTt UCTOBPEMEHO. TakBuUTe
DYHKLMN He MOXe Aa ce uckny4yar. PamkaTta Ha nomoluHaTa dyHKumMja Hema Aa buge ocseTtneHa,
TYKy CaMo BHaTpeLlHaTa NoBpLUMHa.

4.3.8.1 NMomMoLwHM hyHKLMN
e [peTnepexe
MpeTnepereTo € KOPUCHO Camo 3a MHOTY u3BarnkaHu anuwTa. Kora He kopuctuTe
npetnepewe, Wtegunte ern. eHepera, BOOa, OeTEPreHT U Bpeme.

* bp3o+

Mo n3bupareTo Nporpama, MoXxeTe Aa ro NPMTUCHETE KOMYeTo 3a 6p30 nepeme 3a Aa
ro ckpaTuTe BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamarta. BpemeTpaereTo Moxe ga ce ckpatu u
3a noseke of 50 % kaj Hekou nporpamu. M nokpaj Toa, pesyntatnte of nepexeTo ce
[o6pun bnarogapeHne Ha USMEHEeTUOT anroputam.
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Wako Bapumpa co cekoja nporpama, Kora efHall Ke ro npuTUcHeTe konyeTo 3a 6p3o
nepewe, BDEMETPAEHETO Ha Nporpamara ce HamarlyBa [0 OfpedeHo HUBO, a Kora ke ro
NPUTUCHETE UCTOTO KOMYe No BTOPNaT, Ce HamarnyBa Ha MUHUMAaIHOTO HUBO.

3a nogobpu pesynTaTi BO NEPEHETO, HE KOPUCTETE T KOMYETO 3a 6p30 neperse Kora
nepere TeLKO U3BarnkaHu anuiiTa.

CkpaTeTe ro BpeMeTpaeH€eTo Ha nporpamMa co NoMOoLL Ha Kon4eTo 3a 6p30 nepekse 3a
YMEPEHO ¥ MarkKy M3BarnkaHu anuiiTa.

* MNapea
YnotpeberTe ja oBaa nporpama 3a [a ro HamanuTe ryXXBakeTo U BpeMukbaTta Ha
nernawbe Ha Mana KonuumMHa namyk, CUHTETUKa Unu meluaHa obneka 6e3 gamku.

» laneymnHcka KOHTpoa g .

MoxeTe aa ro KopucTuTe KonyeTo 3a NoOMOLLHa (PyHKUMja 3a Aa ro noBp3eTe
Npon3BOAOT CO NameTeH ypea. 3a AeTtanHn uHdopmaunm MoxeTe Aa nornegHeTe BO
nenort 4.3.15 3a dyHkunjata 3a HomeWhiz 1 ganednHcka KoHTpona.

* Mpucnocob6eHa nporpama

[NomowHaTa yHKUnja MOXeTEe Aa ja KOPUCTUTE 3a NporpamMm 3a Namyk U CUHTETMKA
3aefHo co annukaumjata HomeWhiz. Kora e aktuBmMpaHa oBaa nomoLuHa yHKuuja,
MoXeTe Aa Aofdaferte A0 4 NOMOLUHM YeKopu 3a NnakHewe BO nporpamarta. Moxete aa
n3bmparte 1 KOpUCTUTE HEKOM Of MOMOLUHUTE (PYHKUUM AypU U aKo BaLLMOT NpoU3BO[,
r Hema. MoxeTe aa ro sronemuTe n HamanuTe BPeMEeTO Ha NnporpamuTe 3a namyk u
CUHTETMKa BO 6e3beneH oncer.

noTpolwlyBaykaTa Ha eHepera ke 6upat nopasrnnyHu of AeknapupaHaTta BpeaHOCT.

C Kora e nsbpaHa nomoLuHata dyHkUmja 3a npucnocobeHa nporpama, pesyntaTute o NnepereTo u

4.3.8.2 dyHKUMM/Nnporpamm nsdpaHn co gpxkere Ha
KoNnumHaTa 3a (hyHKUMja NnpuTUCHaTK 3 CeKyHan

* Yncrterwe Ha bapabaHoT+ 3”

MpuTnCcHeTEe 1 3agpKeTe ro KONYeTo 3a AononHUTENHa dyHKumja og 1 0o 3 cekyHam 3a
[a ja n3bepete nporpamara.

KopucTeTe ja oBaa nporpama pegoBHoO (Ha cekoun 1 - 2 meceLm) 3a Aa ro uc4mcTmuTe
OapabaHoT 1 ga ja 06e30eguTe HeonxogHaTta xurmeHa. lNywTeTe ja nporpamaTta kora
MaluMHaTa e LerocHo YucTa. 3a aa nocTturHeTe nogobpuv pesynrtatu, cTaBeTe npaLlok
3a OTCTpaHyBakbe GUrop 3a MallnHKU 3a Nepewse, NpuToa nsdepere ja pyHKuMjaTa 3a
npawok 3a nepewe. Kora ke 3aBpLum nporpamara, OCTaBeTe ja Bpatara nogoTBopeHa 3a
[a ce UCyLUM BHATPELUHOCTa Ha MalluHaTa.

C Osa He e nporpama 3a neperbe. OBa e Nporpama 3a OAPXKyBak-e.

He BK]'IyHyBajTe ja OBaa nporpama kKora nMma HewTo BO MalunHaTta. Ako CTOpUTE TaKa, MalluHaTa
OTKpMBa eKa nva HeLlTo BHaTpe U ja OTKaXyBa nporpamara.

* MPOTUB TyTKarbe+ @3"

Ogaa (pyHKUMja ce n3bmpa co NpUTUCKare 1 ApXKeHe Ha Kon4YeTo 3a M3Gop Ha
LeHTpudyra Bo Tpaeke of 3 cekyHau, Mo LWTO ce BKIyYyBa cujanm4ykara 3a
peneBaHTHMOT Yekop oA nporpamata. Kora e nsbpaHa dyHkumjata, 6apabaHoT potupa
[0 8 yaca 3a ga cnpeyn TyTKake Ha anvwiTaTta Ha KpajoT oA nporpamara. MoxeTe

[a ja oTKaxeTe nporpamara 1 Aa rv u3saguTe anviutata BO CEKOj MOMEHT 3a Bpeme

Ha 8-4yacoBHWOT nepuog. MpuTncHeTe ro konyeTo 3a n3bop Ha dyHKUMja unm Toa

3a UCKIyYvyBar-e/BKIyvyBare Ha MalLuMHaTa Cco Len Aa ja oTkaxeTe dyHKupmjaTa.
CeeTunkara 3a crieferwe Ha nporpamara ke CBeTU C€ A0AeKa He ja oTkaxeTe dyHKumjaTa
UNn aofeka He 3aBpLUM YEKOPOT. AKO He ce oTKaxe PyHKLMjaTa, Taa ke buae akTnBHa U
BO MOAOLHEXHUTE LMKIYCU Ha NepeHse.
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m
« EKCTpa nnakHeHse / 1\
OBaa dyHKuUWja ce n3bupa kora ke ro NPUTUCHETE U APXMTE KONYETO 2 32 MOMOLLHA
dyHKUMja BO Tpaeke of 3 CEeKyHaW.
OBaa dhyHKUWja 1 0BO3MOXYBa Ha MalLuMHaTa Aa U3BPLUM AONOMHUTENHO NiakHeHe
MoKpaj OHa LUTO ro BPLUM MO FMaBHOTO Nepense. Taka, pU3MKOT 3a YyBCTBUTENHATa KoXa
(6eburba, aneprmyHa KoXa UTH.) ce HamaryBa Co Toa LUTO Ce HamaryBaaT ocTaTounTe
of AeTepreHT Ha anuwTara.

"

* 3alWwTuTa 3a geua IEB"

KopucTeTe ja cpyHkumjaTa 3a 3awTuTa 3a Aeua 3a Aa ri cnpedvTe geuara ga cu
urpaart co malumHata. Taka ke nsberHere kaksu 61nNo NpomMeHu Bo nNporpamMarta LTo e
BKITyYeHa.

aKTMBHO KOM4YeTo 3a 3aliTuta Ha Aeua. Kora NOBTOPHO ke ja BKNy4nuTe mMallmHaTta, nporpamarta ke

Moxe fa ja BknydyBaTe U UCKMyydyBaTe MallMHaTa npeky Komn4eTo 3a BKIY4eHO / UCKIy4eHo Kora e
C NPOAOIXI OTTaMy Kafe LUTo Guna 3anpena.

Kora e akTvBvpaHa 3awutuTara 3a fela, ke ce ornacu 3By4Ho npeaynpeayBare ako Konduwarta
ce npuTUCHaTU. 3By4YHOTO NpeaynpeayBare Ke Ce OTKaXe ako Konyuwara ce NpUTUCHaT neT natm
nocrnenoBaTenHo.

3a aKTuBMpaH-e Ha 3awTmTara 3a geua:

MpuTncHeTe 1 3agpXeTe ro KONYeTo 3a AONOoMHUTENHA DYHKLMja 3 BO Tpaekwe
on, 3 cekyHawn. Kora ke 3aBpLum oabpojyBareTo Ha ekpaHoT ,CL 3-2-1%, Ha ekpaHOT ce
nojaeyea cumbonot ,,CL On*“. OTnywTeTe ro kon4yeTo 3 3a AoNosIHUTEeNHa hyHKUNnja
Kora oBa npegynpeayBame ke ce npukaxe.

3a [a ja feakTmBuMpate 3awTuTaTa 3a geua:

MpuTncHeTe N 3agpXeTe ro KONYeTo 3a AONO/HUTENHa OYHKLUMja 3 BO Tpaeke of
3 cekynau. Kora ke 3aBpLum oabpojyBareTo Ha ekpaHoT ,,CL 3-2-1, Ha ekpaHoT ce
nojasyBsa cumbonot ,,CL Off.

« Bluetooth 3” * 3"

MoxeTe aa ja kopuctute dyHKuUMja 3a Bluetooth Bpcka 3a 4a ja noBp3eTe MallmHaTa co BawmoT
nameteH TenedoH. Ha Toj HaYMH MOXeTe fja ro KOpUCTUTE BALIMOT NAamMeTeH ypen 3a Aa fobuete
MHbopMaLIMM OKOTy MallMHaTa W 4a ja KOHTponupare.

3a ga aktuBumpate Bluetooth Bpcka:

MpUTUCHETE ro 1 ApXeTe ro KONYeTOo 3a Ja/leYNHCKa KOHTPO/1a BO Tpaeke of 3
CeKyHaW. Ke ce npvikaxe oabpojyeatse ,,3-2-1“ n noToa Ke ce nojasu nkoHata ,On“ Ha
ekpaHoT. [NyLTeTe ro KONYeTo 3a AaslIeYnHCKa KOHTposia. MkoHata 3a Bluetooth ke
Tpenka foeka Npov3BoAO0T ce cnapyBa Co NaMeTHWUOT ypes. AKO BpckaTta e yCrneLlHa,
MKOHaTa ke ce 3afpXu.

3a fga geaktuuparte Bluetooth Bpcka:

MpuTUCHETE O 1 APXKETE O KOMUYETO 3a Aasie4MHCKa KOHTPOa BO Tpaeke of 3
cekyHau. Ke ce npukaxe ogbpojyBamse ,,3-2-1“ 1 notoa Ke ce nojasu nkoHata ,Off* Ha
€eKpaHoT.

WHCTanupaHa. OTkako cTe ja WHCTanuparne, ako ro npuTUCHeTe KoN4YeTo 3a JanevynHCcKa KOHTpona
AoLeKa KON4YeTo Ha BpTewe € NoCTaBeHOo Ha noamu,mjaTa 3a npesemMmawe nporpama/,qaneqMHCKa

C 3a pa ce BocnocTasu Bluetooth BpckaTta, annukaunjata HomeWhiz mopa aa 6uae uenocHo
KOHTpona, aBTomMaTcku ke ce aktuBupa Bluetooth Bpckara.

4.3.9 Bpeme Ha 3aBpuwlyBaHe
Mpuka3 Ha BpemeTo
lMpeocTtaHaTo Bpeme A0 kpaj Ha nporpamaTta gogeka paboTy MalumMHaTa ce npuKaxyBsa
kako ,01:30“ Bo popmat Ha YacoBu U MUHYTHU.

I'IOTpOLLIyBaHKa“ BO 3aBMCHOCT OA NMPUTUCOKOT Ha BOAaTa, TBpAOCTa Ha BoAaTa U Temnepartypara,
Temneparyparta Bo npocTopujata U KonmuuHaTta u BUaoT Ha anuwiTara, n3bpaHnTe AONONMHUTENHN

C Bpemeto Ha nporpamata moxe Aa ce pasnukyBa of BpegHocTuTe Bo ,Tabenata 3a nporpamu u
YHKLMN 1 MPOMEHUTE BO HANOHOT Ha cTpyjaTa.
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Co dyHKumjaTa Bpeme Ha 3aBpLuyBarbe, MOYETOKOT Ha NMporpamaTta Moxe Aa ce
oanoxwu Ao 24 vaca. Mo nputnckamwe Ha konyeto Bpeme Ha 3aBpLUyBar-e, ce
NpuKaxyBa NPOLIEHETOTO BPEME Ha 3aBpLUyBake Ha nporpamara. Ako ro noctasuTe
BPEMETO Ha 3aBplLUyBaH-€e, MHAuKaTopoT Bpeme Ha 3aBplLUyBaH-€ ke 3acBeTu.

o I

3a pa ja BknyuuTte yHkumjaTa 3a Bpeme Ha 3aBpLuyBare 1 nporpamarta aa
3aBpLUM BO HaBedeHOTO Bpeme, Mopa Aa ro nputucHeTe konyeto CTapT / Maysa no
npunarogyBatse Ha BPEMETO.

o Il

Ako cakaTte fa ja oTKkaxeTe dyHKUMjaTa 3a BpeMe Ha 3aBplLuyBarbe, CBPTETE Mo KONYeTo
Ha BpTehe Ha nosuyujata on un off.

nperpagara 3a AeTepreHT Bo npaLuok 6p. 2. MocToun pusnk of obojyBare Ha anuwiTaTa.

( : Kora ke ja akTuBumpaTte dyHKUMjaTa 3a BpeMe Ha 3aBplUyBame, He J0AaBajTe TeYeH AeTepreHT Bo

1 OTBOpeTE ja BpaTaTa 3a NONHewe, CTaBeTe M anviitTaTa U CTaBeTe AEeTePreHT UTH.

2 WN3bepeTe nporpama 3a nepetse, TeMnepaTypa, 6p3nHa Ha LeHTpudyra 1 JOKOMKY e
noTpe6HO, AONONMHUTENHN DYHKLNN.

3 MNocTaBeTe ro BpeMeTo Ha 3aBpLUyBak-€ Mo Ball M300p CO NPUTUCKaHE Ha KOMYeTo
Bpeme 3a Kpaj. iHaukaTopoT 3a Bpeme Ha 3aBpLlyBaHe Ke CBETHE.

4 TpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a cTapt/naysa. OnbpojyBareTo 3anoyvHyBa. “;” 3HaKoT BO
cpeauvHaTa Ha BpEMETO Ha 3aBpLUyBak-e 3arnoyHyBa Aa Tpernka Ha eKpaHoT.

3aBpluyBarbe. Ha kpajoT Ha oabpojyBareTo, CMMBONOT 3a BpeMe Ha 3aBpLUyBake UCUYE3HYBa,

MoxeTe fa fAoaaneTe JONOMHUTENHN anuiuTa BO MallmnHaTa foAeka onbpojysa Bpeme Ha
C 3anoyHyBa UMKNYCOT Ha Nepete, a BPEMETO 3a u3bpaHara nporpaMa ce rnojaByBa Ha ekpaHoT.

Kora ke 3aBpLun n3bopot Bpeme Ha 3aBpLUyBame, BPEMETO Ce NMojaByBa Ha EKPaHOT U Ce COCTOM Of,
BPEMETO Ha 3aBpLUyBaH-€ Niyc BpeMeTpaereTo Ha n3bpaHata nporpama.

4.3.10 BknyyyBar-e Ha nporpamara
1 MputncHeTe ro KONYEeTo 3a BKyUdyBahe / nay3vpare 3a fa ja BkiyumTe
nporpamara..
2 CaeTunkarta Ha Kon4yeTo 3a BK/y4YyBan-e/nay3npare Koe 61Uno uckny4yeHo
NPeTxo4Ho, 3anoyHyBa KOHTUHYMPaHO Aa CBETU cera, MOoKaXxyBajku Aeka nporpamara
3anoyHana.

O X

3 Bpartarta 3a nonHemne e 3aknydeHa. Cum0bonoT 3a 3aknyyeHa Bpara ce nojaByBa Ha
€KpaHOT OTKaKo BpaTaTa 3a NoMHeHe ke ce 3akny4u.
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4 NHOoukaTopoT 3a cnefdewe Ha nporpamarta CBETHyBa Ha eKpaHOoT M ja Nokaxysa
TekoBHaTa pasa Ha nepekse.

4.3.11 3aknyyyBare Ha BpaTaTa 3a NosiHeHe
Wma cuctem 3a 3aknydvyBare Ha BpaTaTta 3a NofiHewe Ha MallMHaTa LWTo crnpevysa
OTBOpak-€ Ha BpaTa 3a NOMHeHe BO CryYan Kora HUBOTO Ha BoAaTa € HECOOABETHO.
Cwumbonort ,3aknyyeHa BpaTa“ ke ce nojaBy Ha eKPaHOT Kora ke ce 3aknyyun BpataTa 3a
NnoJiHEH:E.

OTBOpWTE BpaTuykaTa, Mopa Aia ja AeakTueupare (yHKUMjaTa 3a faneqynHCKo BKITyYyBake CO Toa
LUTO Ke ro NMPUTUCHETE KOMYETO 3a AaNeYnHCKO BKIydyBaHe UMnu Ke ja NpoMeHuTe nosvuujara Ha
nporpamara.

C Ako e n3bpaHa yHkuMjaTa 3a AarnednHcka KOHTposa, BpaTuykata ke ce 3aknyuu. 3a aa ja

OTBOpaHe Ha BpaTuyKarta ako CHema cTpyja:

Ako cHeMa cTpyja, MOXeTe Aa ja OTBOpUTE BpaTuykaTa co NOMOLL Ha paykarta 3a UTHU CuTyaumum
nog KanayeTto Ha hunTepoT 3a nymna.

BpatuykaTa, nposepeTe ganun BO MallMHaTa nMma sofa.

A MPEAYMNPEAOYBAHSE: 3a na usbertete npetekysarbe Ha BoaaTta Kora ja oTBoparte

* OTBOpETE IO KanayeTo 3a (UITEPOT Ha NymnaTa.

* dpareTe ja paykarta 3a UTHU CUTyaLumn 3a BpaTM4ykaTa LUTo
ce Haora Ha 3ajHaTta cTpaHa of kanayeTo 3a hunTepoT.

* MoBneyeTe ja paykarta 3a UTHW CUTyauuK 3a BpaTuykata u
oTBopeTe ja BpaTuykata. OTkako ke ja oTBOpUTe, BpaTeTe ja
Hasapj paykata.

* AKo BpaTuykaTa He ce oTBOpa, obuaeTe ce NOBTOPHO CO
TOa LUTO Ke ja noBreyete paykara.
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4.3.12 MeHyBaH-€ Ha N360pOT OTKaKO Ke ce BKnqu+nporpama

[opaBarbe anuwiTa OTKako Ke ce BK/1yun nporpama a:g:

AKO HMBOTO Ha BOJa BO MallMHaTa e COOBEeTHO Kora Ke ro npuTnucHeTe
KOMYeTo 3a BK/lydyBak-e/naysnpamne, bpaBarta Ha Bpatuykara ke ce oTKny4u un
BpaTuyKkaTa Ke ce OTBOPM MO LUTO ke MoXeTe Aa fgodaaeTe anvwTa. MkoHaTta 3a
HpaBaTta Ha BpaTu4kaTa ce UCkIy4vyBa Ha eKpaHoT kora 6paBaTa e feaKkTuBupaHa.
OTkako ke gofafere anviiTta, 3aTBOpETE ja BpaTuykaTa v NPUTUCHETE o KONYeTo 3a
BK/lyuyBan-e/fay3vpare egHall 3a Aa NpoAoIdKN LIMKIYC Ha Nepemse.

AKO HMBOTO Ha BOJa BO MallMHaTa € COO4BETHO Kora Ke ro NMPUTUCHETE KOMYeTo
3a BKnyquaH:e/nay3|/|pakbe, 6paBaTa Ha BpaTuh4kKata He MOXe [a ce JeakKTusupa u
MKOHaTa 3a 3aKrny4yyBam€e Ke npoaoJIKM Aa CBETU HA EKpPaHOoT.

O

A

6paBata of 6e36e4HOCHM NPUYNHY, AYypu U ako HMBOTO Ha BOAA € COOABETHO.

( : Ako TemnepatypaTta Ha BogaTa Bo MalunHata e Hag 50 °C, He MoxeTe Aa ja AeakTuBupaTe

MpedpnyBarbe Ha MallHaTa BO PEXMM Ha nay3uparse:
MpUTUCHETE ro KOMYETO 3a BK/TyUYyBatse/nay3vpame 3a Aa ja npedpnute MalumHaTa
BO peXxuM Ha nay3a. CumGonoT 3a naysa ke Tperka Ha eKpaHoT.

MeHyBakse Ha M3GOPOT Ha NMporpamara no BK/yUyBare Ha nporpama:

MNpomeHa Ha Nporpamara He e [03BoJieHa Kora BO MOMEHTOT paGoTy TEKOBHO
nsbpaHaTa nporpama OCBeH ako e BKIy4YeHa 3aluTuTaTta co 3akrydyBame. Co oBa ke ce
oTKaXke MOMeHTarnHara nporpama.

‘ W3bpaHarta nporpama 3ano4Hysa of MoYeTok.

MeHyBaHh-e A0N0MHMUTENHA (PyHKUWja, 6p3MHa 1 Temneparypa

Bo 3aBucHOCT o hasarta [0 Koja cTUrHana nporpamMara, Moxe Aa M1 OTKaXeTe unm
aKkTuBMpare fononHuTenHnTe dyHkuun. Bugete ro genot ,M36op Ha gononHuTenHa
dyHKupmja“.

Moxxe ncTo Taka 4a r'm CMeHuTe nocTaBkuTe 3a O6p3vHa 1 TeMmnepartypa. Bugete ro
nenort ,M36op Ha 6p3nHa Ha ueHTpudyrata“ n ,M36op Ha Temnepatypa‘“.

WU ako HWBOTO Ha BoAaTa e Haj 3ajafeHarta JiMHWja Ha OTBOPOT Ha BpaTara.

( : Bpartata 3a nonHere Hema Aa ce OTBOPY ako Temneparyparta Ha BoAaTta BO MallMHaTa e B1UCoKa
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4.3.13 OTKaxxyBaH-e Ha rnporpamara
I'Iporpama Ce OTKaXyBa aKo ro cBpTute Kon4yeTo 3a M360p Ha nporpama Ha pasfimdHa
nporpamMa mnun ako MmallnHaTa € UCKny4eHa u noBTOPHO BKITy4YeHa.

nporpamarta HeMa fa ce OTKaxe. Tpeﬁa na ja OTKaXeTe NnpBo 3alTuTaTta 3a geua.

C AKO ro CBPTUTE KOMYETO 3a 13BOP Ha Mporpama Kora e akTvBMpaHa 3aluTutaTa 3a aeua,

AKO cakaTe [ja ja OTBOpUTE BpaTaTa OTKaKO CTe ja OTKaxarie nporpamara, Ho T0a He € MOXHO
6uaejkn HUBOTO Ha BoAaTa BO MaluMHaTa € Haf rPaHNYHUKOT Ha BpartaTa, Torall CBpTeTe ro
perynatoport 3a u3bop Ha nporpamata o Mymna + LleHTpudpyra 3a aa ja ucnywtmute sogarta oa
MalmHaTa.

4.3.14 Kpaj Ha nporpamara
CrMBonoT 3a Kpaj ce nprkaxyBa Ha eKpaHOT Kora nporpamata Ke 3aBpLuu.
AKO He NpUTUCHETE HUTY eaHOo Konye BO pok of 10 MMHYTU, MalunHaTa ke ce npedpnu
B0 VICKITYYEH pexum. EKpaHOT 1 cuTe MHAMKATOPKN Ce UCKITyYEeHMW.
da3nTe Ha 3aBpLUEeHaTa nporpama ke ce npukaxart ako ro NPUTUCHETE KOMYeTo
BknyyeHo / VicknyyeHo.

4.3.15 dyHkuujata HomeWhiz v ganeunHcka KOHTpona
HomeWhiz B1 0BO3MOXYyBa Aa ro KOpUCcTUTe BalWMOT NaMeTeH ypen 3a Aa ja npoBepute
MaluMHaTa 3a nepene 1 ga fobuete nHdopMauum 3a Toa o kaj e co pabortata. Co
annukaumjata HomeWhiz, moxeTe ga ro kopuctute NnameTHUOT ypes 3a Aa U3BpLUyBaTe
pasHu npoueaypu, KOULWITO MOXeTe Aa rM npaBuTe AMPEKTHO Ha MalmHaTa. nyc,
ogpefeHn PyHKLMKU MoXeTe Aa rm KopuctuTe camo co annukauumjata HomeWhiz.
Mopa ga ja npesemete annukaumjata HomeWhiz og npogaesHuuaTa 3a annvkaumm
npeky BalLMOT NamMeTeH ypena, 3a Aa MOXeTe Aa ja kKopuctute gyHkumjata Ha Bluetooth
Ha BallaTa MalluHa.
MpoBepeTe ganu BaWMOT NaMeTeH ypesa e NoBp3aH CO MHTEPHETOT 3a Aa ja
MHCTanupaTe annukauujata.
Ako ja kOpuCTUTE annukauujata 3a NpBnar, crefeTe rM ynaTcreaTta Ha eKpaHoT 3a Aa ro
3aBpLUNTE perncTpmpareTo cMeTka. LLTom 3aBpunte co perncrpmparse, MOXeTe aa rv
KopuCTUTE cuTe Npon3sBoamn co yHkumjata HomeWhiz wto ce Haoraat BO BaLLMOT AOM.
Oonpete Ha ,Add/Remove Appliance“ Bo annukauujata HomeWhiz 3a ga ru Bugnte
cuTE NPOM3BOAM CMAapeHn co BallaTa cmeTka. MoxeTte ga rv u3BpLlyBaTe npouegypuTe
3a cnapyBar-e NpPoM3BOAM NPeKy OBaa CTpaHuLa.

nameTeH ypea 1 MallvHaTa 3a nepexe Mopa [a e no.p3aaHa co Hero co nomolu Ha Bluetooth.
Ako He ja noBp3eTe MallMHaTa 3a nepeke CO BaWMOT NameTeH ypea, Taa ke pabotu kako obuyeH

C 3a aa ja kopuctute dyHkumnjata HomeWhiz, annvkaumjata mopa Aa e MHCTanMpaHa Ha BaluvoT
anapar 3a JoMakuHCTBOTO 6e3 dpyHkumjata HomeWhiz.

Mpon3BogoT ce MOBp3yBa CO BALWIMOT NameTeH ypen npeky Bluetooth. OnuuuTte 3a koHTpona wTo ce
[10CTanHu Co MOMOLL Ha OBaa annvkaumja cTaHyBaaT [JOCTanHu Kora ke CrouTe Npou3Bog; cropes,
T0a, jaumHaTa Ha curHanor of Bluetooth Bpckata Mery nponsBoaoT U namMeTHUOT ypea Mopa Aa buae
afeksaTHa.

Opete Ha www.homewhiz.com 3a ga rv Bugute Bep3unTe Ha Android 1 iOS nogapxaHu og
annukauujata HomeWhiz.

MPEOYMNPELYBAHSE: Cute 6es6eqrocHun mepku onmwann 8o ,,YTTATCTBA
A 3A OlMLWWTA BE3BEOHOCT* og npupauHmkoT 3a KOpUCHMLM Ce oaHecyBaaT 1 Ha

[aneyvHckarta KoHTpona npeky annukauujata HomeWhiz.

4.3.15.1 VIHcTanupawe Ha HomeWhiz
3a annukaumjaTta ga pabotu, Mopa Aa € noBp3aH BalUMOT NpOM3BOZ CO anfukaumjaTa
HomeWhiz. 3a ga rv noBp3eTe, Mopa Aa rv cneavTe YekopuTe 3a npouegypara Ha
nocTtaByBak-e Ha NPOM3BOAOT U Ha annukaumjata HomeWhiz.
e AKO goaaBaTe Hekoj Npov3Bop 3a npsnart, gonpete Ha ,Add/Remove Appliance”
BO annukauujata HomeWhiz. No T0j yekop, gonpete Ha , Tap here to setup a new
appliance®. Cnegete rv YekopuTe 401y, Kako K YekopuTe BO annukauunjata HomeWhiz.
e 3a fa 3ano4yHeTe Co MHCTanMpake, NPBO UCKMy4YeTe ja MalumHara. [MputucHeTe ro
1 OpXETE M KoNunkata 3a TemMnepatypa 1 3a AanevynHcka KOHTpora NCTOBPEMEHO BO
Tpaewe o4 3 cekyHau 3a Aa ja npedpnute mawmHata Bo pexumotr HomeWhiz.
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* Cnepete r1 yekopuTe AageHu BO AeNnoT 3a nHcranmpawe Ha HomeWhiz (4.3.15.1
WHcTanuparwe Ha HomeWhiz) n npogomxeTe co nocrankara.

Bupejin dyHkumjata HomeWhiz u dyHKUmMjaTa 3a JaneynHcka KOHTpona Ha BallnoT Npov3BOAO0T
dyHKUMOHUpaaT npeky Bluetooth, camo egHa annukaumnja HomeWhiz moxe ga pabotn ogeaHalu
CO NpOu3BOOT.

MPELYMNPELYBAHSE: Bpojot Ha nameTHu ypean WTo Moxe Aa Ce NOBp3aT Co NPON3BOAOT

A € orpaHunyeH. AKO ro HaaMUHeTe OrpaHUYyBaHETO, HAJNPBMOT NaMeTeH ypea NoBp3aH co
Npou3BoaoT ke Guae M3BpuLLaH o CICOKOT Ha NoBpP3aHu ypean 1 ke Tpeba fa ja nosTopuUTe
npoLieaypaTa Ha NoBp3yBaks-e 3a TOj UCTV NamMeTeH ypen.

4.3.15.3 dyHKUMja 3a fasnievnHcKa KOHTPOoia 1 KOpUCTeHEe
OTkako Ke 3aBpLUM nHcTanupawe Ha HomeWhiz, nkoHata 3a Bluetooth aBTomaTtcku
ke ce Bkny4yn. 3a ga HanpaeuTe Bluetooth noBp3yBare unu 3a ga ro npekvHete,
nornegHete ro aenot 4.3.8.2 Bluetooth 3.
AKO ja BKy4MTe 1 UCKIyYnTEe MalluMHaTa foaeka e aktmeHa Bluetooth Bpcka,
aBTOMaTCKM Ke ce NoBp3e MOBTOPHO. Bo criyyam kage WTo NoBp3aHWOT NaMeTeH ypea
e HagBop oA poceroT, Bluetooth onuwmjata ke ce ucknyun asromatcku. O Taa NnpuynHa,
Tpeba noBTOpHO Aa Bknyunte Bluetooth ako cakaTte noBTOpHO Aa ja kopucTute
dyHKLMjaTa 3a JanednHcKka KoHTporna.
MpoBepete ro cumbornot 3a Bluetooth Ha ekpaHOT 3a Aa ro npocneaguTe crtatycot
Ha noBp3yBar-e. AKO CMMOONOT CBETU NOCTOjaHO, 3Ha4M Aeka CTe NoBP3aHu Npeky
Bluetooth. Ako cumbonoT Tpenka, NpoM3BOA4OT NOBTOPHO ce obuaysa Aa ce nosp3se. AKo
cMBOnOT Ce UCKMy4u, 3Ha4M AeKa He CTe NoBp3aHu.

MPEAYTPELYBAHSE: Kora noctou Bluetooth Bpcka co BalumoT nponssop, ke MoxeTe Aa ja
A n3bepeTe yHKUMjaTa 3a AanedmHcka KoHTpona.
Ako He MoxeTe Aa ja nsbepeTe yHKUMjaTa 3a AanevnHcka KOHTpona, MpoBepeTe ro cTaTycoT Ha
BpckaTta. Ako He MoXeTe Ja ja u3bepeTe BpckaTta, NOBTOPETE ' YEKOpUTE 3a NOCTaByBake NPOU3BOA.

MPEAYMNPELYBAHSE: Op 6e36eaHocHM npuuntm, BpaTuukata Ha NpoM3BOA0T OCTaHysa
3aKnyyeHa aofeka e BkryyeHa pyHKUMjaTa 3a AaneunHcka KOHTPOra He3aBNUCHO Off PEXUMOT
Ha pa6oTa. Ako cakaTe [a ja OTBOpUTE BpaTMyKkaTa Ha Npov3BoAoT, ke Tpeba Aa ro cepTute
KonyeTo 3a U3Bop Ha Nporpama 1 Aa NPUTUCHETe Ha KOM4YeTo 3a AanedynHcka KOHTpona 3a aa ja
neakTuBMpaTe dyHKLMjaTa 3a JaneunHcka KOHTpona.

Ako cakaTte Ja umare ganedynmHcka KOHTpona Haf Ballata MalluvHa 3a nepemwe, ke
Tpeba ga ja akTMBMpaTe yHKUMjaTa 3a Toa CO MPUTUCKaHe Ha KOMYETO 3a JareynmHcka
KOHTpONna AoAeka Kon4eTo 3a n3bop Ha nporpamMa e BO no3uvuujata 3a npesemMame
nporpama/ganeynHcka KOHTpona Ha KOHTPOMHMOT NaHen o MaluvHaTa 3a nepemwe. Ako
pobueTe npuctan 4o NPoOM3BOAOT, Ke BUAUTE eKpaH CrIMYeH Ha Toj 4Oony.

o

Kora e Bkny4eHa ganevmHckarta KOHTpora, MoXeTe Aa ynpaByBaTe CO MalumHaTa, Aa
ja ucknyyyBsate v Aa ro cneguTte cTatycoT Ha pabota. Mpeky annukauunjata moxerte Aa
pakoBoguTe Co cuTe hyHKLMM OCBEH 3aluTutara 3a geua.

MoxeTe ga cnegute ganu dyHKUmMjaTa 3a ganevymHcka KoHTpona e BKiyYeHa unm
NCKITyYeHa Npeky MHAMKATOPOT Ha KOMYeTo.

AKo e ucknyyeHa yHKumjaTa 3a AanedmHcka KOHTpona, cuTe onepauun ce
KOHTpOnupaaT NpeKy MaluvHaTa 3a nepeke 1 J03BOSIEHO € caMo Aa ro rnepare
cTaTycoT Npeky annukauwjarta.

AKO He MoXeTe Aa ja ncknyunte dyHKUmMjaTa 3a ganeyvHcka KOHTpona, MPon3BogoT
Ke ncnyLTn 3ByK Kora Ke ro nputucHeTe konyeto. OBa MoXe Aa ce Cyyn BO cuTyaumm
Kora npou3BOAOT € BKIyYeH M Kora He e MoBp3aH co namMeTeH ypes npeky Bluetooth.
TakBu cuTyaumm ce Kora noctaskuTe 3a Bluetooth ce ncknyyeHn nnm kora e otBopeHa
BpaTMykaTa Ha malumHara.
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LLtom ja akTuBMpaTe oBaa hyHKUMja HA MalLMHaTa 3a Nepene, Taa ke OCTaHe BKIyYeHa
OCBEH BO OjpeieHM YCIOBM U ke MOXETE [ia ja KOHTponMpaTe MallumMHaTa of AarneyvHa
npeky Bluetooth.

Bo ogpeneHu cnyyau, ce aeaktusumpa of 6e36eqHOCHU NPUYNHNL

* Kora mMawwunHaTa 3a nepeke 1Ma NpekrH Bo HamojyBaHeTO.

»  Kora kon4yeTo 3a nporpama e UcKkny4eHo u n3bpaHa e gpyra nporpama, unm Kora
NPON3BOJOT € UCKIYYEH.

4.3.15.4 PelwwaBak-e npobnemu
HanpagseTe ro cnegHoTo ako umarte npobnem co KoHTponara unu BpckaTa.
Habrbyaysajte ganu ce noBTopyBa MCTUOT Npobnem OTKako Ke HanpasuTe UCTO.
HanpageTe ro cnegHoTo ako He ce peLun NpobnemMor.
» [lpoBepeTe ganu BawWmOT NamMeTEH ypea e NoBp3aH CO AoMallHaTa UHTEPHET-
mpexa.
*  Pecrtaptupajte ja annukauujata.
*  WcknydeTte ja yHKumjaTa 3a Bluetooth n noBTOpHO BKNy4YeTe ja NpeKky KOHTPOMHMOT
naHer.
*  AKO He MOXeTe Ja BOCNOCTaBMTE BPCKa CO NMOMOLL Ha YeKopuTe rope, NOBTOPETE '
NPBUYHMTE YEKOPU 3a NOCTaByBake Ha MaluMHaTa 3a Nepemse.
Ako npobrnemoT 1 noHaTamy ONCTojyBa, KOHCYNTMPAjTE Ce CO OBNACTEH CEpBUCEP.
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4.4 OppxyBaHe N YncTere

PaboTHMOT Bek Ha npon3BOAOT € NpPOoAOITKEH U rlpO6J'IEMVITe LUTO 4YeCTo ce nojaByBaaT
Ke ce HamarnaTt ako npon3BoAoT ce YMCTU BO peOOBHU UHTEpPBAru.

4.4.1 Ynctere Ha omnokarta 3a AeTepreHTt

- >,  Ywucrerte ja drokata 3a AeTEPreHT PEAOBHO (CEKoM 4-5 LinKITyCH

‘ x%\ Ha nepese) Kako LUTO e NnpuKakaHo NoAony 3a Aa crnpeyvuTe

2 > HaTanoXxyBae Ha OETEPreHT.

[MopgwurHeTe ro 3agHWOT Aen Ha cMdOHOT 1 U3BAAETE IO Kako LUTO €

NpuKaxaHo.

CndoHOT Mopa [ja ce MCHUCTM ako 3arnoyHe fa ce cobupa noseke

o[ HopMariHa KonvuvMHa Boga U OMeKHyBad BO OAAENOT 3a

OMEKHYBaY.

1 TpuTUCHETE ro MeCTOTO 03HAYEHO CO TOYKa Ha CMCPOHOT BO Mperpagara 3a
OMEKHYBa4 1 BMeYeTe KOH Bac Cé Jofdeka duokata He narnese og MallvHara.

2. W3mujTe rn prokata n cuoHOT Co ronema KonnmunHa Mrnaka Boga rnog yewma.
3a ga cnpeunte octatouuTe Aa 4OjAaT BO KOHTAKT CO BallaTta Koxa, UCHUCTETE ro
anapaToT CO COOABETHA YeTKa HOCEjKN pakaBuLM Ha paleTe.

3 BparteTte ja dmnokaTa Ha MECTO MO YNCTEHETO 1 NPOBEPETE AanN € HaMecTeHa
npaBUITHO.

4.4.2 YncTemne Ha Bparara 1 Ha bapabaHoT
3a nponsBoamM co nporpama 3a YncTerwe Ha 6apabaHoT, nornegHete PaboTa co
nponsBofoT - Mporpamu.

C MoBTOpyBajTe ro NpouecoT 3a uncterse Ha GapabaHoT cekon 2 Meceuy.

KopwucTeTe cpencTBo NpoTvB GUrop LITO € COOABETHO 3a MaLLUHK 3a Nepere.

Mo cekoe nepeke NpoBepeTe Aanv CTpaHu Tena ce ocTaHaTh BO
b6apabaHorT.

Ocnobopete rv 0TBOPUTE ako OHWE Ha BHaTpeLLHaTa cTpaHa Ha
GapabaHOT KOMLITO Ce NMPUKaXKaHM Ha crivkarta ce GrokupaHu.
CTtpaHu Tena of MeTa ke npeamnsBukaaT Aamky og p’ra Ha
H6apabaHoT. NcuucTeTe v gamkvTe Ha nospLunHaTa Ha 6apabaHoT
KOPUCTEjKN CPEACTBA 3a YNCTEHE HE'PFOCYBAYKM YeruK.

Hukorall He kopyCTETE YenuyHa Unu MeTanHa BornHa. Taka ke ru
owTeTuTe 000EHNTE, XPOMUPAHUTE U MMACTUYHUTE NMOBPLUMHMU.

4.4.3 YncTere Ha KyKULITETO N Ha KOHTposiHaTa Tabna
M3bpuiueTe ja Wwacujata Ha MalLuMHaTa co BoAa U carnyH Ui Mekn AeTepreHTy Bo
cbopma Ha refnn KOMWTo He Npean3BuKyBaat K0p03l/lja aKO € Heonxo4Ho 1 noToa ucylwlerte
CO MeKa Kpna.
KOpI/ICTeTe CamMoO MeKa 1 CyBa Kpna 3a ga ro UICHMCTUTe KOHTPONMHNOT NaHersn.
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4.4.4 YucTterse Ha oMNTpuUTe 3a 40BOA Ha BoAa

Mma chunTep Ha KpajoT Ha cekoj BEHTUI 3a 40BOA Ha Boda o 3agHaTa cTpaHa Ha
MalLMHaTa, Kako 1 Ha KpajoT Ha cekoe LipeBo 3a J0BOA Ha BoAa Kaje LUTO Ce 3aKkayeHu
3a cnasuHata. OBue pUNTpu crpedyBaaT cTpaHu Tena U HeYMcToTMja of BoaaTa Ja
HaBnesaT Bo MalwlvHaTa. Puntpute Tpeba aa ce yucTaT Guaejku ce Bankaar.

\ 1. BarBopete r cnaBuMHUTE.
2. W3BapeTe rv HaBpPTKUTE Ha LpeBaTa 3a 40BOZ Ha
BOAA 3a Aa npuctanute Jo QUNTPUTE Ha BEHTUNUTE
3a [0BOA Ha Bofa. VcuncTeTe v co cooaBeTHa
o yeTka. AKO (OUNTPUTE CE MHOTY HEYNCTU, N3BALETE

/ @ v CO KInewiTa u UCYMCTETE T Ha OBOj HAYMH.
{ ) 3. W3Bagete v unTpute Ha paMHUTE KpaeBu Ha
LpeBaTa 3a 40BOA Ha BoAa 3ae4HO CO ANXTYH3NUTe
A. W NCYMCTETE M TEMENHO MoA Mna3 Boaa.
\’K Al j 4. 3ameHeTe r'v QUXTYH3UTE 1 UNTPUTE BHUMATENHO

N CTerHeTe r’m co HUBHUTE HaBPTKM CO paka.

4.4.5 VicnywTakbe Ha npeocTaHarta Boga U YACTeHe Ha ouITepoT Ha nymnara
Cuctemort co (*)VIJ'ITep Ha MalluunHaTta cnpedyBa UBpCTU NpeaMeTn Kako KonydnHa, MOHETU
nnun BriakHa o4 TKaeHuHU ga ce 3anywu nymnara npu ncnywtake Ha Boaarta. TaKa,
BOAaTa ce ucnywTa bes I'Ip06J‘IeM, a POKOT Ha TpaeHe Ha nymnata ce npoaorKysa.

AKO MawwnHaTa He ycnee aa ja ncnywTn Bogarta, (bVIJ'ITepOT Ha nyMnarta e 3anyLleH.
d)VIJ'ITepOT MOpa Aa ce YNCTU ceKorall Kora e 3anylleH Uin Ha cekou 3 meceuun. Bo,u.aTa
npBoO MOpa Aa ce ncnywTn 3a aa ce NCHUCTU d)MJ'ITepOT Ha nymMmnarta.

MoHaTamy, Nnpen TpaHCMOPT Ha MaluMHaTa (Ha np. Kora ja npeMecTyBaTe BO Apyra KyKa)
1 BO Cryyaj Ha 3aMp3HyBahe Ha BoAaTa, ucrara Mopa Aa ce UCNyLUTU LIenoCHO.

Q BHUMAHWE: Hapsopelunu npeamety wro ce ocTaHaTi Bo hUNTEpoT Ha Nymnata Moxar aa ja

owTeTar MalvHaTa unu Aa npegussrkaart npobnem co Gyyasa.

BHUMAHWE: Ao nponssogot He ce kopucTy, 3aTBOpETe ja CnaBuHaTa, u3sagere ri upesara u
VcnyLUTeTe ja BoaTa off BHAaTPELIHOCTa Ha MallvHaTa 3a [ja He [0jAe A0 3aMP3HYBakse.

BHUMAHWE: Mo cekoja ynotpe6a, sateopeTe ja cnasuHaTa 3a Bofa Ha Koja e noBp3aHo
[I0BO[IHOTO LIPEBO.

3a Aaro NCHNCTnuTe HeYnCTmoT chlnTep n ,u,aja ncnywTuTe Boaara:
1 WcknyyeTe ja malumHata o cTpyja.

BHVUMAHWE: Temnepatyparta Ha BoaaTa Bo MawumHaTa Moxe Aa ce 3roriemn o 90° C. 3a aa
n3BerHeTe p13nK Of N3rOPEHNLIM, MCUMCTETE Fo hnMTep OTKaKO ke Ce Uanaaum BoJaTa BO MalumHara.
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2.0TBOpETE o KanakoT Ha UNTEpPOT.

=>6\)

3 Cnepete rv nocrankviTe nogony 3a Aa ja ucnyLtuTe Bogara.
AKO Npon3BOA0T He BO UTHA CUTyauuja kora Tpeba fa ce ynorpebu upeso 3a UTHO
ucnylwTame Ha BogaTa, 3a Ja ja ucueanTe Bogara:

N

a. 3a gaja cobepeTe BogaTa LUTO UCTEKYBa
o4 unTepor, cTaBeTe noronem cag npeq
unTepoT.

b. CspteTe ro n onabasete ro puntepot
Ha nymnarta godeka He 3arnovHe Aa Teve
BoAa (Haneso). HacoueTe ja Bogata
LUTO TeYe KOH CafoT LUTO ro CTaBMBTe
npen duntepot. Moxe ga nckopucTtute
napye TkaeHuHa 3a fa ja ancopbuparte
ucTypeHata Boga.

¢ Kora Beke Hema Boga BO MaluvHaTa,
n3Bagete ro GpunTepoT LenocHo
3aBpTYBajku ro.

4 Vlcuuctete v octaToumuTe BO (hMNTEpOT Kako 1 KOHUMTE, ako uma, okony obnacra Ha

nymnara.

5.3ameHeTe ro ounTepor.

6. Ako KanakoT Ha onNTepoT Ce COCTOM Of ABa Aena, 3aTBOpeTe ro CO NPUTUCKaHE Ha

jasnyeTo. Ako ce cocToum Of efeH Aen, nocTaBeTe M NpBO ja3nydnkaTta BO AONTHUOT
[en Ha cBouTe MecTa ¥ NnoToa NPUTUCHETE ro rOpHUOT Aen Aa ce 3aTBOpW.
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H PelwwaBahe Nnpobnemu

Mpo6rem

MpuunHa

PewleHune

MporpamuTe He ce
BK/lydyBaaT Kora Ke ce
3aTBOpY BparaTta.

BknyuyBame / Mayasupare / Konyeto 3a
OTKaxyBarbe He e MPUTUCHATO.

* MMpUTUCHETE To KOMYETO 3a BKINyYyBaHe
/ naysvpame / oTkaxysarbe /
naysvpase.

3aTBOpar-eTo Ha BpaTaTta of bapabaHoT
MOXe [ia OfM MOTELLKO AOKOSKY € MPernosiHo.

* Hamanerte ja konuynHaTa Ha obneka
1 OCUrypeTe Ce Aeka Bpararta e
NpaBWIiHO 3aTBOPeHa.

Mporpamara He Moxe fa
3anoyHe Aa pabotn unu ga
ce nsbepe.

Mpoun3BoaoT ce npedpnun BO pexum
3a camosallTuTa 3apagu npobrnem co
MHpacTpyKTypaTa (Kako eaHoHacouHa
CTpyja, NPUTUCOK Ha BofaTa, UTH.).

3a oTkaxyBaHe Ha nporpama,
CBpTETE ro perynaropot 3a u3bop Ha
nporpamara 3a aa nsbepete apyra
nporpama. MNpetxoaHata nporpama
ke Buae oTkaxaHa (nornegHete BO
,OTkaxyBare nporpama‘)

Boga Bo Npon3BogoT

OcraHana Marky Bofa BO MalunHaTta 3apagu
MpoLeCOoT 3a KOHTPOSIa Ha KBanuTeToT BO
Npou3BOACTBOTO.

+ OBa He e rpeLuka; BogaTa He e LITeTHa
3a Npon3BoAO0T.

MNpoun3BoaoT He 3emMa BOAa.

CnaBuHaTa e 3aTBopeHa.

OTBOpeTE ' CNaBuHUTE.

[10BOAHOTO LpeBO € NPeBUTKaHO.

VcnpaBerte ro LpeBoTo.

3atHat e JOBOAHWOT unTep.

WcuncreTe ro ountepor.

Bpartara 3a nonHere He e 3aTBopeHa.

3aTBopeTe ja BpartaTta.

MalumHara He ja ucnywra
Bogara.

OpnBOAHOTO LPEBO € 3aTHaTo Unn
npeBnTKaHo.

Wcuuctete ro unm ucnpasete ro
LpeBoTo.

3artHat e unTepoT Ha nymnara.

WcuucteTe ro puntepoT Ha nymnara.

MalumnHaTta BuGpupa nnm
paboTn GyyHo.

Mpoun3BoaoT He e cTabuneH.

Crabunusupajte ro co
npucnocobyBarse Ha HorapkuTe.

TBpAa cyncTaHua Haenerna Bo (unTepoT Ha
nymnara.

* Wcunctete ro omnTepoT Ha nymnara.

LLipacbosuTe 3a 6e36eneH TpaHCMOPT He ce
13BafeHu.

* V3Bagete 1 6e36egHocHUTE WpadoBm
3a TPaHCMopT.

KonunynHarta anuwTta Bo npon3BoaoT e
npemana.

[onajte noBeke anuwiTa BO
npov3BoaoT.

Vma npemMHory anuiiTa Bo Npon3Boa0T.

W3BageTe nen og anvwrara of
NPOU3BOAOT WK pacnpesenete
v anuiTata co paka 3a aa ro
pacrnopeguTe eaHakso.

Mpou3BoaoT e HaBarneH Bp3 LBPCT NPeaMeT.

« MorpwxeTe ce NPOU3BOAOT Aa He ce
NOTUPa Ha HULLITO.

MNpoTekyBa Boga oA, 4HOTO
Ha NPou3BOAOT.

OpBogHoTO LpEBO € 3aTHaTo nunn
npeBUTKaHo.

Wcuuctete ro unm ucnpasete ro
LpeBoTo.

3atHaT e hunTepoT Ha nymnara.

Wcuucrete ro Cbl/lﬂTepOT Ha nymnarta.

Mpon3BoAoT NpecTaHa
[a paboTu KpaTko Bpeme
o 3ano4HyBar-e Ha
nporpamara.

MalumHaTa npuBpeMeHo 3acTaHa 3apaau
HU30K HAMOH.

+ Mpon3BogoT ke NpoJomkm Aa
paboTy Kora HaMoHOT Ke ce Bpatu Ha
HOPMAaIHO HUBO.

Mpon3BoaoT BegHaLl ja
ncnylwTa Bogara LWTo ja
npuma.

OnBOAHOTO LIPEBO He € NOCTaBEeHO Ha
cooaBeTHa BUCUHA.

MoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LIPeBO Kako
LUTO € OMULLIAHO BO NPUPaYHUKOT 3a
pabora.

Bo npon3BoAoT He ce rnega
BOJaTa AoAeKa nepe.

Boparta ce Haora Bo 4enoT o nponssoaoT
LUTO He MOXeTe Ja ro 3abenexure.

» OBa He e fedekT.

MatumHa 3a nepetse anviwTa / Ynatcteo 3a ynorpeba
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Bpartata 3a nonHexe He
MOXXe fia ce OTBOpW.

AkTvBMpaHa e Gpasarta Ha BpaTaTa nopaau
HUBOTO Ha BoAA BO NMPOM3BOAOT.

VcnywreTe ja BogaTa nywrajkv ja
nporpamara Nymna vnu LieHTtpudyra.

[MpounsBoaoT ja 3arpesa BogaTa unv e Bo
asa Ha ueHTpudyra.

MoyekajTe Aa 3aBpLUKM Nporpamara.

Bparara on 6apabaHoT Moxe fa ce 3arnasu
nopagu npUTUCOKOT BP3 Hea.

darerte ja paykara, 1 Typkajte
1 BreyeTe ja BpaTarta 3a aa ja
ocnoboauTe 1 oTBOPUTE.

Ako Hema CTpyja, BpaTuykarta Ha Npon3BogoT
Hema fia ce oTBOpMU.

3a fga ja oTBOpUTE BpaTuykarta,
OTBOpETE [0 Kanayeto 3a punTepot
Ha nymnara 1 rnoeneveTe ja padykara
3a UTHW CUTyaumu NO3VLMOHMPaHa
Ha 3agHaTa cTpaHa of KanadeTo.
MornegHete ro genot ,3akny4vyBame
Ha BpaTaTa 3a nonHexe"

Meper-eTo Tpae NofosMro of,
HaBe/|leHOTO BO YyNaTcTBOTO
3a ynotpe6a.(*)

anITVICOKOT Ha BOAaTa € HUSBOK.

MpounsBogoT Yeka goaeka He ce
HanosHU CO COOABETHA KONWYMHa Ha
Boda 3a Aa cnpeyn cnabu pesyntatu
Npu NEpeH-ETo, Nopaamn HamasneHara
KonuuuHa Ha Boga. Mopaaw Toa,
BPEMETO Ha Nepete ce NPoLorHKyBa.

HanoHoT e Hu3oKk.

BpemeTo Ha nepetbe € NPoJomKeHo 3a
[fa ce n3berHart noLuu pesynTaTu npu
nepeH-eTo Kora HarMoHOT € HU3OK.

BnesHata TeMneparypa Ha BofaTa € HUCKa.

MoTpebHOTO Bpeme 3a 3arpeBan-e
Ha BogaTa Tpae noAonro Bo nagHuTe
ce30Hu. McTo Taka, BpemeTo Ha
nepere MOXe Aa ce NpoJoImkuM 3a
fa ce usberHat noLun pesyntaru npu
nepexEeTo.

BpojoT Ha nnakHerba n/unu KonuunHaTa Ha
BOJA 32 MIakHek:e € 3roremeH.

MpounsBogoT ja 3ronemyBa KonuumHaTa
Ha BoZa 3a nfakHewe Kora e
noTpe6HoO 4OGPO NnakHewe v foaaea
[OMOMHUTENHO NNakHEeHE ako e
HEOMXOoAHO.

Ce nojaBuna npekymepHa neHa v cuctemot
3a ancopnuuja Ha neHaTa ce akTusupan
3apaau NpeMHory AeTepreHT.

CraBajTe ja npenopayaHaTa konnyvHa
Ha [ieTepreHT.

Mporpamara He oa6pojyBa.
(camo Kaj mogesnvTe co
ekpaH) (*)

TajmMepoT Moxe [a 3anpe kora MallMHaTta
npumMa Boga.

WHaukaTopoT 3a TajMepoT HeMa Aa
oabpojyBa goaeka npov3BoAoT He
NpVMK COOABETHA KONMUYMHA BoZa.
[Mpoun3BoaoT ke Yeka cé foaeka

He Npy¥MK JOBOMHO BoAa 3a Aa ce
n3berHaT He3agoBONUTENHU pesynTaTn
o[l Neper-eTo 3apaan HeJoCTaToK Ha
Boga. [otoa, nHAMKaToOpOT Ha TajMepoT
ke npogomku aa onbpojysa.

TajmMepoT MOXe fa 3anpe npu 3arpeBamse.

MHOvkaTopoT Ha TajMepoT Hema Aa
onbpojyBa foaeka Npon3BodoT He ja
pocTurHe u3bpaHarta Temneparypa.

TajmepoT Moxe fAa 3anpe npu
LeHTpudyrupatrse.

Cu1CTeMOT 3a aBTOMATCKO OTKpUBakH-e
Ha HepaMHOMEpHO pacnopeaeHu
anuLuTa ke ce aKTMBMpa 3apaam
HepamMHOMepHa pacropeseHoCT Ha
anuwitara BO MPOW3BOLOT.

MporpamaTa He oa6pojyBa.

*)

MonHeH-eTO BO NPOV3BOAOT HE €
n3banaHcmpaHo.

CucTeMoT 3a aBTOMATCKO OTKpVBaH-e
Ha HepaMHOMEPHO pacropeaeHn
anuuiTa ke ce aKTMBMpa 3apaau
HepaMHOMepHa pacrnopeaeHoCT Ha
anuLuTaTa Bo Npov3BOAOT.
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Mpo6nem MpuunHa PelueHve
I_IpOVISBO,CI,OT He ce [NonHeweTO BO npon3Bo40T He e » CucTemoT 3a aBTOMaTCcKko OTKpMBaHw-e
npecppna Ha chasa Ha n3banaHcmpaHo. Ha HepaMHOMEpPHO pacrnopeaeHn

ueHTpudyrmpame. (*)

anuwiTa ke ce akTMBMpa 3apaau
HepamMHOMepHa pacrnopeaeHoCT Ha
anuwiTara Bo Npov3BoAoT.

[MpounsBoaoT Hema fa LeHTpudyripa ako
BOAATa He € LieNoCHO McnyLuTeHa.

lMpoBepeTe M mnTEepoT 1 0ABOAHOTO
LpeBo.

Ce nojaBuna npekymepHa neHa n cuctemot
3a ancopnuuja Ha neHaTa ce akTvsupan
3apaav NpemMHory AeTepreHT.

CraBajTe ja npenopayaHarta Konv4nmHa
Ha [leTepreHT.

Cnabw pesynrtartu npu
nepereTo: AnuitaTa
CcTaHyBaart cuBW. (**)

YnoTpeGyBaHa e HeJoBOMNHa Konn4nHa
[ETepreHT NoAoNT BPEMEHCKUN NEPUOA,.

KopwucTerte ja npenopavaHara
KONMMYMHA eTepreHT CooABETHA 3a
TBpPAOCTa Ha BogaTa v anuwiTara.

MeperEeTo NpU HUCKM TEMNEpPaTypu Tpae
fonro.

M3bepeTe ja coonBeTHaTa
TemnepaTypa 3a nepexe Ha anuirara.

KopucTeHa e HejoBOrHa KonuumHa
[eTepreHT Kaj TBpaa Boaa.

KopwvcTerweTo HegoBonHa

KONMMYMHa AeTepreHT co TBpAa Boaa
npeav3BUKyBa HeuncToTHjaTa aa ce
3anenu Ha anuwiTaTa 1 Tue aa ctaHat
CUBW CO Tek Ha Bpeme. MHory e TeLlko
[a ce oTcTpaHu cusata 6oja kora
efHal ke ce HadhaTu Ha anuwiTaTa.
KopucTtete ja npenopayaHata
KONMMYMHA JeTePreHT COOABETHA 3a
TBpPAOCTa Ha BogaTa v anuwiTara.

Ce KOPUCTU nperornemMa KonuinHa OeTeprexqT.

KopwucTerte ja npenopavaHara
KONMMU4VHa AeTepreHT cooaBeTHa 3a
TBPAOCTa Ha BoAaTta W anvwTara.

Cnabw pe3yntatu npu
nepereTo: [laMKnTe He
Ce OTCTpaHyBaart U
anuwTata He ce 6enart. (**)

Ce KOpUCTV HEOOBOIHA KONWUYNHA AETEPTEHT.

KopwucTerte ja npenopavaHara
KONMMYMHA OeTePreHT COOABETHA 3a
TBpPAOCTa Ha BogaTa v anuwiTara.

HanonHeta e nperonemMa Konn4ynHa anuvwiTa.

He npenonHyBajTe ro npon3BoaoT.
HanonHere ja co konuunHa
npenopavaHa Bo ,Tabena co nporpamu
1 NoTpoLuyBayka“.

M3bpaHa e norpeluHa nporpama n
Temneparypa.

M36epeTe ja cooaBeTHaTa nporpama u
TemnepaTypa 3a nepexe Ha anuurara.

KOPI/ICTEH € norpeLueH aeTepreHT.

KOpVICTeTe OopuUrMHaneH getepreHT
CooABeTeH 3a NPOU3BOAOT.

Ce KOPUCTU nperoriemMa KonuinHa aeTeprexT.

CraBeTe [eTepreHT BO COOABETHATa
nperpaga. He meluajte cpeacTtso 3a
Geneme v JeTepreHT.

Cnabwv pe3yntatu npun
nepeneTo: Ce nojaByBaar
Mac/rieHun Jamkn Ha
anvwrtarta. (**)

BapabaHoT He e YMCTEeH PefoBHO.

BapabaHoT YncTeTe ro pefoBHO.
3a oBaa npoLenypa, norneaHeTe ro
nenot ,Huctetse Ha BpaTata u Ha
6apabaHot”.

Cnabw pesynrtartu npu
nepemweTo: Anmwitara
MupucaaT HenpujaTtHo. (**)

Mwupwucy 1 cnoesu baktepum ce
dopmupaar Bo 6apabaHoT kako pedyntart
Ha KOHTUHYMPaHO Neper-e NpU HUCKK
Temnepatypu Wunu KpaTku nporpamu.

OcrageTe ' NOAOTBOPEHM hrokata
3a [IETEPreHT 1 BpaTara 3a MnofiHere
nocre cekoe nepetse. Taka ke

ce Crpeym BraxkHata OKomnmHa Bo
MaluvHaTa norogHa 3a 6akrepum.

BojaTta Ha anuwTaTta
n3éneaysa. (**)

HanonHeta e nperonemMa Konu4nHa.

He npenonHysajTe ro nponsBoaoT.

[leTepreHTOT LUTO 0 KOPUCTUTE € BrAXKEH.

YUyBajTe rm geTepreHTUTe 3aTBOPEHHU,
BO OKOJIMHA BO Koja HeMa Brara n

He W3MOoXyBajTe M’ Ha MHOTY BUCOKU
TemnepaTypu.

W3bpaHa e nosucoka Temneparypa.

M36eperte ja cooaseTHata nporpama
1 Temneparypa, cropes BUAOT Ha
anuwTa 1 HUBOTO Ha U3BaNKaHOCT.
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MalunHata 3a neperbe He
nnakHe fo6po.

KonuunHata, 6peHaoT u ycnosute Ha
YyBak-€ Ha AeTepreHToT He Ce COOABETHN.

KopucTeTe feTepreHT cooBETEH 3a
MalumHaTa v 3a BawmTte anuwTa. Yysajte
M AeTepreHTUTe 3aTBOPEHN, BO OKOMMNHA
BO kOja HeMa Brara ¥ He 13noxyBajTe rm
Ha MHOry BUCOKV Temnepatypu.

CTaBeH e [ieTepreHT BO NorpeLuHa nperpaga.

Ako e cTaBeH AeTepreHT BO
nperpagara 3a npetnepere, Mako

He e n3bpaH LMKIYC 3a npeTnepekse,
Npou3Bo4OT MOXe [ia ro 3eMe OBOj
[eTepreHT 3a Bpeme Ha (hasaTa Ha
nnakHeke Unu omekHyBare. CtaBete
[eTepreHT BO COOABETHaTa nperpaja.

3aTHar e uUnTepoT Ha nymnara.

[Nposeperte ro punTepor.

MpeBuTKaHO € 0ABOAHOTO LIPEBO.

MpoBsepeTe ro 0ABOAHOTO LiPEBO.

Anuwitata octaHyBaaTt
KPY TV MO nepereTo. (**)

Ce KOPUCTU HEOOBOJSIHA KONMNYMHA OETEPreHT.

.

KOpI/ICTeH:eTO HefoBOMHa KonnvnHa
AEeTepreHT crnope TBpAoCTa Ha BoAata
MOXe [a npeansBrka anuwitata aa
CTaHaT KpyTu CO TeK Ha Bpeme. KOpI/ICTeTe
COOABETHA KOMNMMYNHA OeTepreHT cornacHo
TBPAOCTa Ha BoAata.

CTaBeH e [ieTepreHT BO NorpeLuHa nperpaga.

Ako e cTaBeH AeTepreHT BO
nperpagara 3a npetnepere, Nako

He e n3bpaH LMKIyC 3a npeTnepekse,
Npou3Bo4OT MOXe [ia ro 3eMe OBOj
[eTepreHT 3a Bpeme Ha dasaTa Ha
nnakHeke 1N omekHyBare. CtaBeTe
[eTepreHT BO COOABETHATa nperpaga.

[leTepreHTOT € N3MeLLaH CO OMEKHYBaYOT.

He meLwuajte ro omekHyBa4oT co
netepreHToT. M3amujTe ja n ucuncterte ja
dhuokata co xeLuka Boga.

AnvwiTata He MuprcaaTt Ha
OMEKHyBauoT. (**)

CTaBeH e AeTepreHT BO NorpeLlHa nperpaga.

AKO € cTaBeH AeTepreHT Bo
nperpagata 3a npetnepete, nako

He e 3bpaH LMKNYC 3a NpeTnepetrbe,
NPOVU3BOAOT MOXe Aa ro 3eMe OBOj
[leTepreHT 3a Bpeme Ha asata

Ha NnakHeHEe U OMEKHYBaH-E.
M3mujTe ja n ncumcrere ja prokara co
xelwka Boaa. CTaBeTe AeTEPrEHT BO
coofBeTHaTa nperpaaa.

[leTepreHTOT € N3MeLLaH CO OMEKHYBaYOT.

He meLwuajte ro omekHyBa4oT co
netepreHToT. Mamujte ja n ucuncterte ja
dhuokata co xeLuka Boga.

Mma ocTatoum o,
[eTepreHToT BO chnokata 3a
netepreHt. (**)

[leTepreHTOT e CTaBeH BO BriaxxHa croka.

W36puiueTe ja dmokata 3a AeTepreHT
npea Aa CTaBuTe AETEPreHT BO Hea.

[leTepreHToT 61N BRaxeH.

YyBsajTe rv AeTepreHTUTe 3aTBOpeHH,
BO OKOMMHa BO Koja Hema Brara v

HE W3NOXYBajTe M’ Ha MHOTY BUCOKM
Temneparypu.

an/ITI/ICOKOT Ha BoAaTa € HU3BOK.

I'IposepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BodaTa.

[leTepreHTOT BO rMaBHaTa nperpaga ctaHan
BraXeH Aofeka MalumHaTta npvmana Boaa 3a
npetnepetse. OTBOpUTE BO nperpagara 3a
LIETEPreHT ce 3aTHaTu.

I'IposepeTe M OTBOpUTE N NCHUCTETE TN
aKo ce 3atHaTu.

Vma npobnem co jasnuntbata Ha duokara 3a
[EeTepreHT.

[MNoBukajTe oBnacTeH cepsucep.

ﬂ,eTepl’eHTOT € U3mMellaH CoO OMEeKHYyBa4oT.

He meLwuajte ro omekHyBa4oT co
netepreHToT. Mamujte ja n ucunctere ja
drokara co xeluka Boaa.

BapabaHoT He e YUCTEeH PefoBHO.

BapabaHot uncTeTe ro pegosHo. 3a
oBaa npoveaypa, norneaHeTe ro Aenot
LdvcTetbe Ha BpaTaTa u Ha 6apabaHoT”.
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Bo npoun3BoAoT ce npasu
npemHory nexa. (**)

KopucTteHn ce HeCooaBETHN AeTepreHTu 3a
MaluvHarta.

KopwvcTete getepreHT! cooaBeTHM 3a
MallvHaTa 3a nepexe.

Ce Kop1CTU nperofiema KonnunHa AeTEPreHT.

CraBajTe ja caMo JoBosHaTa KonnyuHa
[EeTepreHT.

[etepreHTOT 61N YyBaH BO HECOOABETHU
YCIOoBM.

YyBajTe ro AeTepreHToT 3aTBOPEH M Ha
CyBO MecTo. He 4yBajTe ro Ha MHory
TONMM mMecTa.

Hekoun MmpexecTu anuwiTa, kako Ha npuvep
Tyn, MOXe [ja Npou3Beaart MHOry neHa
rnopaay HUBHaTa TeKcTypa.

Kopuctete nomanm Konu4unHmu
[IETEPreHT 3a OBOj TWM anuLuTa.

CTaBeH € [IETEPreHT BO MOrpeLlHa nperpaga.

CTaBeTe [ETEPreHT BO COOABETHATA
nperpapa.

OMeKHYBaYoT e NMPUMEH MHOTY paHo of
NpPOU3BOAOT.

OBa moxe fa e Npean3BuKaHo of
npobnem co BeHTUNMTe unn duokara
3a fgetepreHT. [NoBukajTe oBnacTteH
cepBucep.

V3neryBa neHa og, chuokarta
3a ieTeprexT.

MMa cTaBeHO NPEMHOTY IETEPreHT.

M3meluajte 1 ronema naxuua
omekHyBa4 1 1/2 nutpu Boga n
UCTYypeTe ro BO 0AAernoT 3a rMaBHO
nepee Bo (hmokarta 3a eTEPreHT.

CraBeTe JeTepreHT BO NPOU3BOAOT
LUTO € COOABETEH 3a NporpamunTe n
3a MaKCYMarHoTO MOMHEHE LUTO e
noco4eHo Bo ,Tabenata 3a nporpamu
1 noTpollyBayka“. Hamanete ja
KONMMYMHaTa Ha AeTepreHT kora
KOPUCTUTE JOMOMHUTENTHW XEMUCKM
cpefcTBa (OTCTpaHyBay 3a faMKu,
6enuno u cn.)

AnvwiTata ce MOKpY Ha
KpajoT Ha nporpamara (*)

Ce nojaBuna npekymepHa neHa v cuctemot
3a ancopnuuja Ha neHaTa ce akTueMpan
3apafy NPeMHory IETEPreHT.

CraBajTe ja npenopavaHarta Konu4nHa
Ha [IETEPreHT.

(*) Mpoun3BoLOT He ce Npedop/yBa Bo hasata Ha LEeHTpUdyrMpare Kora anuiutara He ce NnpasuiiHo
pacnopefeHun Bo 6apabaHoT 3a [a Ce Crpeyu OLTeTyBare Ha MPOU3BOAOT 1 HA OKOJIMHATA OKOJTY HEro.
Anviwtata Tpeba fa ce npepacnopesar v O4HOBO Aa ce U3BpTaT.

(**) BapabaHoT He e YNCTeH pefoBHO. BapabaHoT uncTeTe ro peaoBHO. Buaete Bo 4.4.2

A

MPEOYMNPEALYBAHSE: Ako He Moxe aa ro ennmuHmpate npobrnemoT 1 nokpaj Toa WwTo cTe
TV criefiene ynaTcTBaTa BO OBa MOIMaBje, KOHCYNTUPA]TE Ce CO 3aCTaNHUKOT UM CO OBNACTEHMOT
cepBUc. Hukorall He o6uayBajTe ce camu fja ro nonpaeate pacunaH1oT NPOU3BOL.

A

MPEAYNPEAOYBAHSE: Mposepete ro genot HomeWhiz 3a penesaHTHM MHgopMaLmm okomy
peluaBatbe npobnemu.
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Opéa sigurnosna uputstva

Ovaj odjeljak sadrZi sigurnosne napomene koje ¢e pomoci u zastiti od rizika
od licnih povreda ili oStecenja imovine. Ne pridrzavanje ovih napomena Ce
ponistiti sve garancije.

1.1 Sigurnost za zivot i imovinu

>

>
>

>

>

Proizvod nikada ne stavljajte na pod prekriven tepihom. U suprotnom, manjak
protoka zraka ispod masine Ce prouzrokovati pregrijavanje elektricnih
dijelova. To Ce uzrokovati probleme s vaSim proizvodom.

IskljuCite proizvod iz uti¢nice ako nije u upotrebi.

Neka procedure instalacije i popravke uvijek budu izvedene od strane
ovlastenog servisnog zastupnika. Proizvodal necCe biti odgovoran za
oSteCenja koja mogu nastati zbog postupaka koje su izvodile neovlastene
0sobe.

Crijeva za opskrbu vodom i drenaZzu moraju biti sigurno pricvrS¢ena i ne
smiju biti oSte¢ena. U suprotnom, postoji rizik od curenja vode.

Dok jo$ ima vode u proizvodu, nikada ne otvarajte vrata za punjenje ili ne
uklanjajte filter. U suprotnom, doci Ce do rizika od plavijenja i povrede zbog
vruce vode.

Nemojte silom otvarati zakljuCana vrata za punjenje. Vrata ¢e se otvoriti
odmah nakon Sto se ciklus pranja zavrsi. Ako se vrata ne otvore, primijenite
rieSenja koja su data u slucaju greSke ,Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti” u odjeljku za rjeSavanje problema. U sluaju otvaranja vrata za
punjenje silom, vrata i mehanizam za zakljuCavanje se mogu oStetiti.
Koristite samo deterdzente, omeksivace i dodatke prikladne za automatske
maSine za rublje.

Slijedite uputstva na etiketi tekstilnih proizvoda i pakovanju deterdzenta.

O

Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.
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4.1.4 Prikljucivanje snabdijevanja vodom

teCe iz potpuno otvorene slavine u jednoj minuti da bi vaa masina radila bez problema. Pri€vrstite ventil za redukciju pritiska

Pritisak vode potreban za pokretanje proizvoda je od 1 do 10 bara (0,1 - 1 MPa). Potrebno je imati 10 - 80 litara vode koja
C ukoliko je pritisak vode veci.

Ako namjeravate koristiti dvostruki ulaz za vodu kao jednu (hladnu) jedinicu za ulaz vode, morate ugraditi isporuceni ¢ep
ventila za toplu vodu prije koriStenja proizvoda. (Odnosi se na proizvode isporucene sa grupom slijepi cep.)

biti oSteceno ili ¢e se proizvod prebaciti na rezim zastite i nece raditi.

Q PAZNJA: Modeli s jednim ulazom za vodu ne bi trebali biti prikljuseni na slavinu s vru¢om vodom. U tom slugaju rublje ¢e

PAZNJA: Nemoite koristit stara ii koristena ulazna crijeva na novom proizvodu. To moze uzrokovati mrlje na vasem rubiju.

ok 11 Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte koristiti alat kada

@ L2 priteZete navrtke.

JLK 2 Kada je priklju¢ivanje crijeva dovrSeno, provjerite da li ima problema

ﬁ @ s curenjem na spojnim tackama tako Sto Cete potpuno otvoriti

- slavinu. Ako se desi curenje, iskljucite slavinu i uklonite navrtku.
= Ponovo paZljivo pritegnite navrtku nakon Sto ste provjerili zaptivac.
Da histe sprijecili curenje vode i oStecenja, drZite slavine zatvorenim
kada ne koristite proizvod.

4.1.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva na odvod
< Prikljucite kraj odvodnog crijeva direktno na odvod otpadne vode, nuznik ili kadu.

opekotina zbog visokih temepratura pranja! Da biste sprijecili takve situacije i osigurali da maSina vrsi proces primanja i

Q PAZNJA: Vas dom ée poplaviti ako crijevo izade iz svog kucita za vrijeme praznjenja vode. Pored toga, postoji i rizik od
praznjenja vode bez ikakvih problema, dobro pricvrstite odvodno crijevo.

< PrikljuCite crijevo za odvod na minimalnu visinu od 40
cm i maksimalnu visinu od 100 cm.

U slu¢aju da je crijevo za odvod podignuto nakon Sto
se poloZi na nivo poda ili blizu poda (nize od 40 cm
iznad poda), praznjenje vode postaje otezano i rublje
moze izlaziti previse mokro. Stoga, pridrZavajte se visina
opisanih na slici.

 Da histe sprijecili da se otpadna voda vraca natrag u maSinu i da osigurate lagan odvod, nemojte uranjati
kraj crijeva u otpadnu vodu ili ga nemojte umetati u odvod vise od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

= Kraj crijeva ne bi smio biti povijen, ne bi smio biti nagazen i crijevo ne smije biti priklijeSteno izmedu odvoda
i masine.

» Ako je duZina crijeva previSe kratka, koristite ga uz dodatak orignialnog produznog crijeva. DuZina crijeva
mozda nije duza od 3,2 m. Da histe izbjegli curenje vode, priklju€ivanje izmedu produznog crijeva i
odvodnog crijeva proizvoda mora biti dobro uklopljeno s odgovarajuc¢om stezaljkom kako ne bi doSlo do
ispadanja i curenja.
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4.1.6 PodeSavanje nozica

Balansirajte masinu podeSavanjem nozica. U suprotnom, proizvod se moze pomijeriti sa svog mjesta i uzrokovati tresak i

Q PAZNJA: Da biste osigurali da proizvod radi tide i bez vibracija, on mora stajati ravno i balansirano na svojim nozicama.
probleme s vibriranjem.

PAZNJA: Nemoijte koristiti nikakve alate da olabavite matice. U suprotnom, one e se ostetiti.

1 Rukom olabavite matice na nozicama.
2 Podesite nozice dok proizvod ne bude stajao stabilno i uravnotezeno.
3. Ponovo rukom pritegnite sve matice.

S

4.1.7 Elektricno prikljucivanje
Spojite proizvod na vod za uzemljenje zastiéen osiguracem od 16 A. NaSa firma se nece drzati odgovornom za
bilo kakava o3tecenja nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.
= Povezivanje mora biti uskladeno s drZzavnim propisima.
Utika¢ napojnog kabla mora hiti lako doku€iv nakon ugradnje.
Ako je sadaSnja vrijednost osiguraca ili sklopke u kuc¢i manja od 16 ampera, neka vam kvalifikovani
elektricar ugradi osigura€ od 16 ampera.
Napon koji je specificiran u odjeljku "Tehnicke specifikacije" mora hiti jednak vaSem mreznom naponu.
Nemojte vrSiti prikljucivanje preko produznih kablova ili viSestrukih utikaca.

B PAZNJA: 0steceni napojni kablovi moraju biti zamijenjeni od strane oviastenog servisnog zastupnika.

4.1.8 Inicijalna upotreba

Prije nego poCnete Koristiti proizvod uvjerite se da su izvrSene pripreme
koje su u skladu sa "Vazna sigurnosna i okoliSna uputstva” i uputstva u
odjeljku "Ugradnja”.

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, obavite prvo postupak u
programu za ¢iS¢enje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan kod vaSe
masine, primijenite metod koji je opisan u odjeljku 4.4.2.

C Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za maSine za pranje rublja.

Moguce da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju. To nije Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema

4.2.1 Razvrstavanje rublja
= Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, boji i stepenu zaprljanja i prema dopustenoj temperaturi vode.
« Uvijek se pridrZavajte uputstava za njegu datih na etiketama odjece.

4.2.2 Pripremanje rublja za pranje

= Rublje s metalnim dodacima kao Sto su Zice u grudnjacima, kopCe na pojasevima ili metalna dugmad ¢e
oSteti proizvod. Uklonite metalne dijelove ili takvu odjecu perite tako Sto Cete je staviti u vrecu za rublje ili u
jastucnicu.

= |zvadite sve iz dZzepova kao npr. kovanice, olovke i spajalice, te izvratite dZepove i oCetkajte ih. Takvi
predmeti mogu o3tetiti proizvod ili prouzrokovati probleme s bukom.

 Stavite odjecu malih velicina kao $to su Carape za bebe i najlon Carape u vre¢u za rublje ili u jastuénicu.

= Zavjese postavite bez sabijanja. Uklonite sve predmete sa zavjesa.

= Zatvorite zatvarace, priSijte olabavljenu dugmad i popravite rascjepe i poderana mjesta.

 Perite proizvode s oznakom ,Perivo u masini” ili ,,Perivo ruéno” samo uz odgovarajuci program.

= Nemojte prati zajedno obojeno i bijelo rublje. Novi, tamno obojeni pamuk otpuSta mnogo boje. Perite to
odvojeno.

= Tvrdokorne mrlje moraju biti ispravno tretirane prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite u radnji za hemijsko
ciscenje.

= Koristite samo boje / sredstva za boje i sredstva za skidanje kamenca koji su prikladni za maSinsko pranje.
Uvijek se pridrzavajte uputstava na pakovanju.

= Hlace i osjetljivo rublje perite tako Sto Cete ih izvratiti.

« Rublje sacinjeno od Angora vune drZite u zamrzivaCu par sati prije pranja. To e reducirati Cerupanje.

« Rublje koje je intenzivno izloZeno stvarima kao Sto su brasno, prasina kre¢a, mlijeko u prahu itd. moraju
se dobro protresti prije stavljanja u proizvod. Te naslage i prah na rublju se mogu nagomilati u unutradnjim
dijelovima proizvoda tokom vremena i moZe doci do oStecenja.

4.2.3 Savjeti za uStedu energije i vode
Pridrzavanje informacijama ¢e vam pomoci da koristite ovaj proizvod na ekoloski i energetski (uSteda energije i
vode) efikasan nacin.
« Proizvod pustite u rad na najviSem dopuStenom kapacitetu punjenja za program koji ste odabrali, ali
nemojte pretrpavati. Vidi, "Tabela programa i potro3nje".
« Pratite uputstva za temperaturu na pakovanju deterdZenta.
= Lagano zaprljano rublje perite na niskoj temperaturi.
« Koristite brze programe za manje koli¢ine blago zaprljanog rublja.
= Nemojte koristiti pretpranje i visoke temperature za rublje koje nije teSko zaprljano ili zamrljano.
= Ako planirate va3e rublje susiti u susilici, odaberite najviSu brzinu okretaja koja je preporu¢ena tokom
procesa pranja.
= Nemojte koristiti viSe deterdZenta nego $to je to preporuceno na pakovanju deterdZenta.

4.2.4 Punjenje masine rubljem

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Stavite rublje u proizvod tako da bude rastresito.

3 Pritisnite vrata za punjenje da ih zatvorite sve dok ne Cujete zvuk da su vrata zakljuCana. Uvjerite se da
nema zaglavljenih stvari u vratima. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok se program izvrSava. Brava na
vratima Ce se otvoriti odmah nakon to se program pranja zavrSi. Potom moZete otvoriti vrata za punjenje.
Ako se vrata ne otvore, primijenite rjeSenja koja su data u slucaju greske ,Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti” u odjeljku za rjeSavanje problema.

4.2.5 Ispravan kapacitet punjenja
Maksimalan kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stepenu zaprljanja i Zeljenog programa pranja.
Ovaj proizvod automatski podeSava koli¢inu vode u skladu s teZinom rublja koje se stavi unutra.

UPOZORENJE: Pridrzavajte se informacija u odjeljku ,Tabela programa i potrosnje”. Kada je pretrpan, performanse
pranja proizvoda ¢e se smanijiti. Pored toga, problemi s bukom i vibracijama se mogu pojaviti.
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4.2.6 KoriStenje deterdzenta i omeksivaca

uputstva od proizvodaca koja su napisana na pakovanju i pridrZavajte se naznacenih doza. Koristite mjernu Soljicu ako je
dostupna.

C Kada koristite deterdzent, omekSivac, Stirku, bojilo za tkaninu, izbjeljivac i sredstva za odstranjivanje kamenca; procitajte

@@

Ladica za deterdzent se sastoji od tri odjeljka:
— — —(1) za pretpranje
% —(2) za glavno pranje
. —(3) za omekSivac
— (%) pored toga, tu je i dio sifona u odjeljku za omekSivac.

DeterdzZent, omeksSivac i druga sredstva za €iScenje

« |zbor vrste deterdZenta

Tip deterdzenta koji Ce se koristiti zavisi od programa pranja, vrste tkanine i boje.

« Koristite razlicite deterdZente za Sareno i za bijelo rublje.

« VaSe osjetljivo rublje perite samo pomocu posebnih deterdzenata (tecni deterdZent, Sampon za vunu itd.)
koji su namijenjeni iskljucivo za osjetljivu odjecu i preporucenog programa.

= Kada perete tamno obojenu odje¢u i jorgane, preporucljivo je koristiti te¢ni deterdzent.

< Perite vunenu odje¢u preporucenim programom sa posebnim deterdZentom napravljenim posebno za
vunenu odjecu.

= Molimo pregledajte dio opisa programa za preporuceni program za razne tkanine.

= Sve preporuke oko deterdzenata su vaZece za selektivne domete temperature programa.

Izbor vrste deterdZenta

Tip deterdZenta koji e se koristiti zavisi od vrste tkanine i boje.

= Koristite razliite deterdZente za Sareno i za bijelo rublje.

« VaSe osjetljivo rublje perite samo pomocu posebnih deterdzenata (tecni deterdzent, Sampon za vunu itd.)
koji su namijenjeni iskljucivo za osjetljivu odjecu.

= Kada perete tamno obojenu odjecu i jorgane, preporucljivo je koristiti tecni deterdzent.

= Perite vunenu robu sa posebnim deterdZentom napravljenim posebno za vunenu robu.

A UPOZORENJE: Koristite samo deterdzente koji su napravijeni namjenski za masine za pranje rublja.
UPOZORENJE: Nemojte koristiti sapun u prahu.

PodeSavanije koli€ine deterdzenta

KoliCina deterdzenta za pranje koja ¢e se koristiti zavisi od koli¢ine rublja, stepena zaprljanja i tvrdoée vode.

= Ne koristite koli€ine koje prelaze koli€inu doziranja preporuenu na pakovanju deterdZenta da bi se izbjegli
problemi sa pretjeranom pjenom, slabim ispiranjem, financijskom ustedom i kona¢no, zasStitom okoline.

= Koristite manje deterdZenta za male koli€ine ili blago zaprljano rublje.

KoriStenje omeksivata

Uspite omeksiva¢ u odjeljak za omeksiva¢ u ladici za deterdzent.

= Nemojte premaSivati (>max<) nivo oznake u odjeljku za omeksivac.

= Ako je omeksivat izgubio te¢no svojstvo, razrijedite ga vodom prije nego ga dodate u odjeljak za deterdzent.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti te¢ne deterdzente ili druge proizvode za &is¢enje osim fabrickih omeksivaca koji su
napravljeni za masine za pranje rublja za omekSavanje odjece.
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KoriStenje te€nih deterdZenata

Ako proizvod sadrzi posudu za te€ni deterdZent:

e Stavite posudu za te¢ni deterdZent u odjeljak br. 2.

e Ako je tecni deterdZent izgubio svoju Zitkost, razrijedite ga vodom prije stavljanja u posudu za deterdZent.

Ako je proizvod opremljen dijelom za te€ni deterdZent:

e Kada Zelite koristiti te¢ni deterdZent, povucite aparaturu prema sebi. Dio koji pada dolje sluzit ¢e kao
prepreka za teCni deterdzent.

«  Ako je potrebno, vodom o€istite aparaturu kada je ona na svom mijestu ili tako Sto ¢ete je ukloniti.

e Ako Cete koristiti deterdZent u prahu, aparatura mora biti priévrS¢ena u gornjem poloZaju.

N

Ako proizvod ne sadrZi posudu za tecni deterdzent:

= Ne koristite te¢ni deterdzent za pretpranje u programu sa pretpranjem.

= TeCni deterdZent ostavlja mrlje na va3oj odjeci kada se koristi s funkcijom ,,Vrijeme zavrSetka” za odgodeni
start. Ako Cete koristiti funkciju za Vrijeme zavrSetka, ne koristite teCni deterdzent.

KoriStenje gela i deterdZenta u tabletama

» Ako je gustina deterdZenta u gelu fluidna a proizvod ne sadrZi posebnu posudu za te¢ni deterdZent, stavite
deterdZent u gelu u odjeljak za glavno pranje tokom prvog uzimanja vode. Ako va$ proizvod sadrZi posudu za
teCni deterdzent, napunite posudu deterdzentom prije pokretanja programa.

» Ako gustina deterdZenta u gelu nije teCna ili je u obliku kapsule ili tablete,stavite je direktno u bubanj prije pranja.

» Stavite deterdZent u tableti u odjeljak za glavno pranje (odjeljak br. ,,2”) ili direktno u bubanj prije pranja.

KoriStenje Stirke

» Dodajte teCnu Stirku, Stirku u prahu ili bojilo u odjeljak za omekSivac.

= Ne koristite zajedno omeksivac i Stirku zajedno u ciklusu pranja.

= ObriSite unutraSnjost proizvoda vlaznom i €istom krpom nakon koriStenja Stirke.

Koritenje odstranjivata kamenca

» Kada je potrebno, koristite samo odstranjivae kamenca proizvedene posebno za masine za rublje.

KoriStenje izbjeljivaca

= Odaberite program s pretpranjem i dodajte izbjeljiva na pocetku pretpranja. Nemojte stavljati deterdzent

u odjeljak za pretpranje. Kao alternativu odaberite program s dodatnim ispiranjem i dodajte izbjeljiva¢ dok

proizvod prima vodu iz odjeljka za deterdzent tokom prvog koraka ispiranja.

Nemojte koristiti izbjeljivac i deterdZent mijeSajuéi ih.

Koristite samo malu koli€inu (priblizno 50 ml) izbjeljivaca i dobro isperite odjecu jer izhjeljivac izaziva iritaciju koze.

Ne sipajte izbjeljiva¢ na rublje.

Nemojte ga koristiti s obojenom odjecom.

Kada koristite izbjeljiva¢ na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na niskoj temperaturi.

Izbjeljiva¢ na bazi kisika se moze koristiti zajedno s deterdzentom. Medutim, ako njihova gustoca nije ista kao

kod deterdZenta, stavite prvo deterdZent u odjeljak br. 2" u ladici za deterdZent i saekajte da deterdZent

pode teci dok proizvod prima vodu. Dok proizvod nastavlja s primanjem vode, dodajte izbjeljivac u isti odjeljak.
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4.2.7 Savjeti za efikasno pranje

. L Osjetljive
Svijetle bo;g i bijelo Boje Crne/tamne boje | tkanine/Vuna/
el Svila

(Preporuceni raspon temperature
zasnovan na nivou zaprljanja:
40-90 °C)

(Preporuceni opseg temperature
baziran na nivou zaprljanja:
hladno -40 °C)

(Preporugeni opseg
temperature baziran na
nivou zaprljanja: hladno
-40 °C)

(Preporuceni opseg
temperature baziran na
nivou zaprljanja: hladno
-30°C)

Jako zaprljano

(teSke mrlje kao Sto
su od trave, kafe, voca
ikrvi.)

Mozda ¢e biti neophodno da
prethodno tretirate mrlje ili

izvrSiti pretpranje. PraSkasti i
tecni deterdzenti preporuceni za
bijelo rublje mogu se koristiti u
dozama preporucenim za teSko
zaprljanu odje¢u. Preporucuje se
da se koriste praSkasti deterdzenti

Deterdzenti u prahu i te¢ni
deterdZenti kaji se preporucuju za
boje mogu biti koristeni u dozama
koje su preporucene za teSko
zaprljanu odjecu. Preporucuje

se da se koriste praskasti
deterdzenti za uklanjanje mrlja

od gline i zemlje i mrlje koje su

Tecni deterdZenti koji

su odgovarajuci za hoje
i tamne hoje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za tesko
zaprljanu odjecu.

Preferirajte teCne
deterdzente
proizvedene za osjetljivu
odje¢u. Vunena i
svilena odjeca se

mora prati specijalnim

(Na primjer, mrlje
od tijela na kragni ili

mogu se koristiti u dozama
preporucenim za normalno
zaprijanu odjecu.

dozama koje su preporucene
za normalno zaprljanu odjecu.
Trebali bi se koristiti deterdZenti

koristeni u dozama
koje su preporucene
za normalno zaprljanu

< za uklanjanje mrlja od gline i osjetljive na izbjeljivace. Trebali deterdZentima za vunu.
= zemlje i mrlje koje su osjetljive na | bi se koristiti deterdZenti koji ne

= izbjeljivace. sadrze izbjeljivace.

g Normalno DeterdzZenti u prahu i tecni Tecni deterdzenti koji Preferirajte teCne

N M Sy o Y g .o . v

o B J ana Praskasti i tecni deterdzenti deterdZenti koji se preporu€uju | su odgovarajuéi za boje | deterdzente

% p preporuceni za hijelo rublie za hoje mogu biti koristeni u i tamne hoje mogu biti | proizvedene za osjetljivu

odjecu. Vunena i
svilena odje¢a se
mora prati specijalnim

Blago zaprljana

(Ne postoje vidljive
mrlje.)

preporuceni za bijelo rublje
mogu se koristiti u dozama
preporucenim za hlago zaprljanu
odjecu.

za boje mogu biti koristeni u
dozama koje su preporucene za
blago zaprljanu odjecu. Trebali
bi se koristiti deterdzenti koji ne
sadrZe izbjeljivace.

su odgovarajuci za boje

i tamne boje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za blago
zaprljanu odjecu.

manzetama) koji ne sadrze izbjeljivace. odjecu. deterdZentima za vunu.
Deterdzenti u prahu i tecni . PR Preferirajte tecne
Praskasti i te¢ni deterdzenti deterdZenti koji se preporuuju BT ledBiairic L) deterdzente

proizvedene za osjetljivu
odje€u. Vunena i
svilena odjeca se

mora prati specijalnim
deterdZentima za vunu.

] & @ @ @«
Pamuk Eko Pamuk Sintetika Rucno Zastlta rublja  Pranje tamnog Pranje tamnog  Jorgan
(Pamuk, pranje a bebe (Bﬂgaglamnom rublja (Posteljina)
ekonomiéno) rublju) (Briga o tamnom
rublju
(=] 0 © ¢
Drenaza Ispiranje Osvjezava Dodatno Brzo Vremenska Predpranje  Nocni reZim Mixed 40
(Pumpa) nie ispiranje pranje odgoda
(Ispiranje plus)
o ol 10y Mon o 2
(at0le0) (pnitar] (Bauto)
Dnevno - Super kratko  Okretanje Osijetljivo 20° 40° 40’ Higijena 20° Automatski program Kosulie
ekspres - ekspres
; &
@ @ [ ¢
Zavrna Para _Svila+ Zastita rublja Stain Hygiene+ Osjetljivo Down Wear
zastita ruéno pranje za bebe+ Expert
Masina za pranje rublja / Priruénik za korisnika 53/BS



4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Kontrolna tabla
1 2 3 4
9 shirts D Cottons |
——— onfoff
@ Down Wear N/ Eco40-60 %9
ﬁ Hygiene+ Synthetics A
%P StainExpert i cpobress | 2y
tn Gordeer oot
» JDL?,Ck Care Gentle Care @
G rnse /o L\ PR o8 el
e — \@ T PR B
Spm:Dram AL e
I
12 11 10 9 8 7 6 5
1 - Tipka za odabir programa 7 - Tipka za podeSavanje vremena zavrSetka
2 - Svjetla nivoa temperature 8 - Tipka za pomocnu funkciju 3
3 - Indikatorska svjetla nivoa okretanja 9 - Tipka za pomoénu funkciju 2
4 - Displej 10 - Tipka za pomoénu funkciju 1
5 - Tipka Start/pauza 11 - Tipka za prilagodavanje brzine rotiranja
6 - Tipka daljinskog upravljaca. 12 -Tipka za prilagodavanje temperature
4.3.2 Simboli na displeju
a b c d e

5

r po n m |
a- Indikator temperature
b-  Indikator brzine obrtanja
c- Informacije o trajanju
d- Simbol uklju¢enosti brave vrata
e- Indikator pracenja programa
- Indikator koji pokazuje da nema vode
g- Indikator za dodavanje odjece
h-  Indikator Bluetooth povezivanja

Indikator daljinskog upravljata

.....

Indikator uklju€enosti odgodenog starta
Indikatori pomocne funkcije, 3

Simbol uklju¢enosti djecje brave
Indikatori pomocne funkcije, 2

Indikatori pomocne funkcije, 1

Indikator koji pokazuje da nema okretanja
Indikator zadrZzavanja ispiranja

Indikator hladne vode

vaSe masine.

C

Vizualizacija koja se koristi za opis maSine u ovom odjeljku je Sematska i mozda se nece tatno podudarati s karakteristikama
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« Cottons (Pamuk)

U ovom programu moZete prati svoj pamucni ve$ koji nije osjetljiv (plahte, posteljinu, peskire, jutarnje ogrtace, donji ves itd).
Kad je pritisnuto dugme za brzo pranje, vrijeme trajanja programa postaje znatno krace, ali je efektivno pranje osigurano
intenzivnim pokretima pranja. Ukoliko nije odabrana brza funkcija pranja sasvim je sigurno da ¢e se vas jako zaprljani ve$
oprati i isprati kvalitetno.

« Synthetics (Sintetika)

U ovom programu moZzete prati ve$ (poput koSulja, bluza, tkanina s mjeSavinom sintetike/pamuka itd). Vrijeme trajanja
programa postaje znatno krace i masina ¢e prati s visokom performansama. Ukoliko nije odabrana brza funkcija pranja
sasvim je sigurno da ¢e se va$ jako zaprljani ve$ oprati i isprati kvalitetno.

« Woollens / Hand Wash (Vunena odje¢a / Ru¢no pranje)
Koristite za pranje svoje vunene odjece/osjetljivog vesa. Odaberite odgovarajuéu temperaturu u skladu s
etiketom na vasoj odjeci. Vas ves ¢e hiti opran vrlo paZljivo kako se odjeca ne bi oStetila.
« Hygiene+ (Antialergijsko)
Primjena koraka s parom na poCetku ovog programa omogucava lako omekSavanje prijavstine.
Koristite ovaj program za svoj ves (odjeca za bebe, posteljina, plahte, donji ves itd. pamuéni predmeti) kojem je
potrebno antialergijsko i higijensko pranje na visokoj temperaturi s intenzivnim i dugim ciklusom pranja. Visok
stepen higijene je osiguran zahvaljujuéi primjeni pare prije programa, dugom trajanju zagrijavanja i dodatnom
koraku ispiranja.

« Program je testirala ,, The British Allergy Foundation”
(Allergy UK) with the 60°C temperature option selected and it was certified in terms of its efficacy in
eliminating allergens in addition to bacteria and mould.

Allergy UK je brend britanskog udruZenja za alergije. Pe€at odobrenja je napravljen kako bi
ljudi koji traZze preporuke o produktu koji ograniCava/smanjuje/eliminira alergene ili znatno
reducira njihovu koli¢inu u sredini gdje postoje alergicni pacijenti. On ima za cilj da ponudi
sigurnost u vezi tog da je produkt naucno testiran ili da je pak ispitan na takav nacin da
moze ponuditi mjerljive rezultate.

« Down Wear (Habanje uslijed noSenja)

Koristite ovaj program da perete kapute, veste, jakne i sl. koji sadrze perje s oznakom ,perivo u masini”
na datim odjevnim predmetima. Zahvaljujuéi posebnim profilima obrtaja, osigurano je da voda dosegne do
zraCnog prostora izmedu perja.

= Spin+Drain (Obrtanje+cijedenje)

Ovu funkciju moZete koristiti da uklonite vodu s odjece i iz maSine.
< Rinse (Ispiranje)

Koristite kada Zelite ispirati ili Stirkati odvojeno.

* Zavjese

MoZete koristiti ovaj program za pranje tila i zavjesa. PoSto njihova mrezasta struktura prouzrokuje
prekomjernu pjenu stavite manje deterdzenta u odjeljak za glavno pranje. Zahvaljujuéi posebnom profilu
obrtaja programa zavjese i til se manje guzvaju. Nemojte puniti maSinu zavjesama preko naznacenog
kapaciteta kako ih ne histe oStetili.

C Preporu€uje se koriStenje posebnih deterdzenata u ovom programu koji su proizvedeni za zavjese u odjeljku deterdzenta u
prahu.

 Shirts (KoSulje)
Ovaj program se koristi za pranje koSulja od pamuka, sintetike i tkanina s mjeSavinom sintetike. Manje se guzva.
Kad odaberete brzu funkciju izvrSava se algoritam prethodne obrade.

< Nanesite hemikaliju za prethodnu obradu direktno na odjecu ili je dodajte zajedno s deterdzentom kad
masina pode primati vodu u odjeljku deterdzenta u prahu. Znaci, moZete postici iste performanse kao i kod
normalnog pranja, ali u mnogo kracem vremenskom roku. Vijek trajanja vaSih koSulja se produZava.
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4.3.6

4.3.7

* Downloaded Program (Preuzeti program)

Ovo je poseban program koji vam omogucéava da preuzmete druge programe kada to zelite. Na poCetku, tu je
program koji moZete vidjeti pomoc¢u aplikacije HomeWhiz kao zadanu opciju. Medutim, aplikaciju HomeWhiz
mozete koristiti da odaberete program iz prethodno odabranog programskog seta i zatim ga promijeniti i koristiti.

mozete pronadi u dijelu 4.3.15 HomeWhiz funkcija i funkcija daljinskog upravljaca.

C Ako Zelite koristiti funkciju HomeWhiz i funkciju daljinskog upravljata, morate odabrati preuzeti program. Detaljne informacije

* Mekane igracke

Mekane igracke se moraju prati u programu za osjetljivo rublje zbog njihove osjetljive tkanine, viakana i
dodataka koje mogu sadrzavati. Zahvaljujuéi svom profilu kretanja za osjetljivo pranje i okretanje, program za
mekane igracke Stiti igracke tokom pranja. Preporucljivo je da koristite teCni deterdzent.

Igracke se ne smiju prati zajedno s vaSom odjec¢om jer bi mogle oStetiti odjecu.

C Lomljive igraCke s tvrdim povrSinama ne smiju se prati ni pod kojim okolnostima.

* PeSkir
Ovaj program koristite da perete izdrzljivo pamucno rublje kao Sto su peskiri. Stavite peSkire u masinu i vodite
ratuna da ih stavite tako da ne dodiruju dno ili staklo.

Odabir temperature

O

Kad god je odabran novi program, preporuena temperatura za taj program se pojavijuje na indikatoru temperature. Moguce je
da preporucena temperaturna vrijednost ne bude maksimalna temperatura koja se moZe odabrati za dati program.

Pritisnite tipku za podeSavanje temperature da promijenite temperaturu. Temperatura se postepeno
smanjuje.

=

‘ Nije moguce napraviti promjene u programima u kojim nije dopusteno podeSavanje temperature.

Takoder moZete promijeniti temperaturu nakon poCetka pranja. Ova promjena moZe biti napravljena ako to
dozvole koraci pranja. Promjene ne mogu biti napravljene ako koraci ne dozvole to.

temperatura za odabrani program se pojavljuje na displeju. Pritisnite ponovo tipku za podeSavanje temperature da biste

Ako dodete do opcije hladno pranje i pritisnete ponovo tipku za podeSavanje temperature, preporu¢ena maksimalna
C smanjili temperaturu.

Odabir brzine okretanja

O

Kad god odaberete novi program, preporucena brzina obrtaja odabranog programa je pokazana na indikatoru
brzine obrtaja.

S

C Moguce je da preporucena vrijednost brzine obrtanja ne bude maksimalna brzina obrtanja koja se moze odabrati za dati
program.

Pritisnite tipku za brzinu obrtanja da biste promijenili brzinu obrtanja. Brzina obrtaja se postupno smanjuje.
Zatim, ovisno 0 modelu proizvoda, e se opcije ,Zadrzavanje ispiranja&” i ,,Bez obrtanja@” pojaviti na displeju.
Ako ne namjeravate isprazniti vaSe rublje odmah po zavrSetku programa, moZete koristiti funkciju
zadrzavanja ispiranja kako biste sprijecili boranje kada nema vode u masini.
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~ Para
Koristite ovaj program da smanjite guzvanje i vrijeme peglanja malih koli¢ina pamucnog, sintetickog ili
mijeSanog rublja koje ne sadrZi mrlje.

 Daljinski upravljac > .

MoZete koristiti tipku za ovu pomocnu funkciju da poveZete svoj proizvod s pametnim uredajima. Za detaljne
informacije pogledajte dio 4.3.15 HomeWhiz funkcija i funkcija daljinskog upravijaca.

= Prilagodeni program

Ova pomocna funkcija moZe se koristiti samo za programe za pamuk i sintetiku zajedno s HomeWhiz
aplikacijom. Kada je ova pomocna funkcija aktivirana, moZete dodati do 4 koraka pomoénog ispiranja za
dati program. Mozete odabrati i koristiti neke pomoéne funkcije ¢ak i ako ih nije moguée pronaci na vaSem
proizvodu. MoZete povecati i smanjiti vrijeme programa za pamuk i sintetiku u okviru sigurnog opsega.

deklarirane vrijednosti.

C Kada je odabrana pomocna funkcije prilagodenog programa, performanse pranja i potronja energije ¢e se razlikovati od

4.3.8.2 Funkcije/Programi odabrani pritiskanjem funkcijskih tipki tokom 3 sekunde

4
- Ciscenje bubnja+ 3

Pritisnite i drZite tipku pomoéne funkcije 1 do 3 sekunde kako histe odabrali program.

Koristite ovaj program redovno (jednom u svakih 1 do 2 mjeseca) kako biste o€istili bubanj i obezbijedili
potrebnu higijenu. Pokrenite program kad je maSina potpuno prazna. Da biste dobili bolje rezultate, stavite
praSak za uklanjanje kamenca za perilice rublja kada je odabrana funkcija deterdzenta u prahu. Kad program
zavrsi, ostavite vrata maSine malo otvorena tako da se osusi unutra.

Ovo nije program pranja. Ovo je program odrZavanja.
C Ne pokrecite ovaj program ako nesto ima u masini. Ako to pokuSate masina ¢e otkriti da je napunjena i prekinut ¢e program.

- Protiv guzvanja+ @ 3"

Ova funkcija se bira kada je pritisnuta tipka za odabir obrtanja i kada se drZi 3 sekunde te se pali svjetlo
programa koji slijedi za odgovarajuci korak. Kada je odabrana ova funkcija, bubanj se okrece do 8 sati kako

hi se sprijecilo guzvanje rublja na kraju programa. MoZete otkazati ovaj program i izvaditi rublje u bilo kojem
trenutku tokom trajanja datog perioda od 8 sati. Pritisnite tipku za odabir funkcije ili tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje masine da biste otkazali ovu funkciju. Svjetlo programa koji slijedi ¢e ostati upaljeno dok se ova
funkcija ne otkaze ili dok se taj korak ne zavrsi. Ako funkcija nije otkazana, bit ¢e aktivna i u sljedecem ciklusu
pranja.

M4
« Dodatno ispiranje / 11 3"

Ova funkcija se hira kada je pritisnuta tipka 2 za pomoénu funkciju i kada se ona drzi tokom 3 sekunde.

Ova funkcija omogucava proizvodu da napravi jo$ jedno ispiranje kao dodatak onom koje je ve¢ napravljeno
nakon glavnog pranja. Znagi, reducira se rizik za osjetljivu koZu (bebe, koZa s alergijama itd) da bude izloZzena
minimalnim ostacima deterdZenta na veSu.

« Djecja brava EI 3"
Koristite funkciju djecje brave da biste sprijecili djecu da se poigravaju s maSinom. Na taj nacin Cete izbjeci
mijenjanje programa u toku.

program ¢e nastaviti tamo gdje je bio zaustavljen.

C Vi moZete ukljuciti i iskljuciti maSinu pomocu tipke On / Off kada je djecja blokada aktivna. Kada ponovo ukljucite masinu,

Kada je djecija blokada omogucena, zvuéno upozorenje Ce se oglasiti ako se pritisnu tipke. Zvu€no upozorenje e biti
otkazano ako se tipke pritisnu pet puta uzastopno.
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Da biste aktivirali dje¢ju bravu:

Pritisnite i drzite tipku 3 pomoéne funkcije tokom 3 sekunde. Nakon Sto se odbrojavanje poput ,,CL
3-2-1"na displeju zavrsi, simbol ,,CL On” se pojavljuje na displeju. Kada se ovo upozorenje prikaZe, moZete
otpustiti tipku 3 za pomo¢nu funkciju.

Da biste deaktivirali djeciju bravu:

Pritisnite i drzite tipku 3 pomoc¢ne funkcije tokom 3 sekunde. Nakon §to se odbrojavanje poput ,,CL 3-2-
1" na displeju zavrsi, simbol ,,CL Off” ¢e nestati.

« Bluetooth 3" )B 3"

MoZete koristiti funkciju bluetooth veze da uparite Svoju maSinu s vasim pametnim uredajem. Na taj nacin moZete koristiti pametni
uredaj da biste dobili informacije o Svojoj masini i da biste je kontrolisali.

Da biste aktivirali bluetooth vezu:

Pritisnite i drZite tipku funkcije daljinskog upravljaa tokom 3 sekunde. Odbrojavanje “3-2-1" ¢e

biti prikazano i zatim e se na ekranu pojaviti ikona “On”. Otpustite tipku funkcije daljinskog upravljaca.
Bluetooth ikona Ce treperiti dok se vrSi uparivanje proizvoda s pametnim uredajem. Ako je povezivanje uspjelo,
ikona Ce ostati upaljena.

Da biste deaktivirali bluetooth vezu:

Pritisnite i drzite tipku funkcije daljinskog upravljaa tokom 3 sekunde. Odbrojavanje “3-2-1" e biti
prikazano i zatim Ce se na ekranu pojaviti ikona “Off”.

pritiskanjem na tipku funkcije daljinskog upravljaca dok je dugme na poloZaju za preuzimanje programa/daljinskog upravijata
automatski Ce se aktivirati bluetooth veza.

C Prvo podeSavanje aplikacije HomeWhiz mora biti dovrSeno da bi se bluetooth veza mogla aktivirati. Nakon podeSavanja,

4.3.9 Vrijeme zavrSetka
Vremenski displej
Preostalo vrijeme za dovrSetak programa dok se on izvrSava prikazano je kao ,,01:30” u formatu sati i minute.

i temperaturi vode, temperaturi okruzenja, kolicini i vrsti rublja, pomoc¢nim funkcijama koje su odabrane i promjenama u
naponu mreze.

C Vrijeme programa se moZe razlikovati od vrijednosti u odjeljku ,, Tabela programa i potroSnje” ovisno o pritisku vode, tvrdoci

S funkcijom vrijeme zavr3etka, poCetak programa moze biti odgoden do 24 sata. Nakon pritiska na tipku
Vrijeme zavrSetka, procijenjeno vrijeme zavrSetka programa Ce se prikazati. Ako je Vrijeme zavrSetka
podeSeno, indikator Vremena zavrSetka Ce svijetliti.

o I

Da bi se funkcija za vrijeme zavrSetka aktivirala i da bi program zavrSio na kraju naznacenog vremena, morate
pritisnuti tipku Start/pauza nakon podeSavanja vremena.

° N
. |

Ako Zelite otkazati funkciju Vremena zavrSetka, okrenite dugme u polozaj ukljuceno i iskljuceno.

Kada aktivirate funkciju Vremena zavrSetka, nemojte dodavati te¢ni deterdzent u odjeljak za deterdzent u prahu br. 2. Postoji
rizik ostajanja mrlja na odjeci.

1 Otvorite vrata maSine, stavite ves, stavite deterdzent itd.

2 Odaberite program pranja, temperaturu, brzinu okretaja i, ako je to potrebno, pomocne funkcije.

3 Podesite vrijeme zavrSetka po vaSem izboru pritiskom na tipku Vrijeme zavrSetka. Indikator vremena
zavrSetka Ce svijetliti.
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4 Pritisnite tipku Start/pauza. Odbrojavanje vremena pocinje. ,,:” znak u sredini vremena zavrSetka na
displeju poginje treperiti.

se gasi, ciklus pranja pocinje i vrijeme odabranog programa se pojavijuje na displeju.

C Moguce je dodati rublje u masinu tokom odbrojavanja Vremena zavrSetka. Na kraju odbrojavanja, indikator Vremena zavrSetka

Kada je odabir Vremena zavrsetka izvrSen, vrijeme koje se pojavijuje na ekranu sastoji se od vremena zavrSetka plus duzine
trajanja odabranog programa.

4.3.10 Pokretanje programa

1 Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli program.
2 Svjetlo tipke Start/pauza koje je bilo ranije iskljuceno, sada pocinje stalno svijetliti, naznacavajuéi da je
program zapoceo.

°c N
i3 |

3 Vrata za punjenje su zaklju¢ana. Simbol zaklju€anih vrata se pojavljuje na displeju nakon zakljuCavanja vrata
za punjenje.

° I
i |

4 Indikator programa sljedbenika na displeju ¢e pokazati sadasnji korak programa.

4.3.11 ZakljuCavanije vrata za punjenje

Postoji sistem zakljuCavanja na vratima masine koji sprjeCava otvaranje vrata u slu€aju da nivo vode u masini
nije odgovarajuci.
Simbol ,,zaklju€ana vrata” se pojavljuje na displeju kada su vrata za punjenje zaklju¢ana.

Ako je odabrana funkcija daljinskog upravljaca, vrata e biti zaklju¢ana. Da biste otvorili vrata, morate deaktivirati funkciju
daljinskog pokretanja hilo da pritisnete na tipku daljinsko pokretanje, bilo da promijenite poloZaj programa.

Otvaranje vrata za punjenje u slu€aju nestanka struje:

U sluaju nestanka struje, moZete koristiti ru¢ku vrata za punjenje za slucaj nuzde ispod poklopca filtera pumpe da biste
ruéno otvorili vrata za punjenje.

masini.

A UPOZORENJE: Da biste izbjegli izlijevanje vode prije otvaranja vrata za punjenje, uvjerite se da nije ostalo vode u
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® Otvorite poklopac filtera pumpe.

® Otpustite rucku vrata za punjenje za slu€aj nuzde koja je smjeStena na
straznjoj strani poklopca filtera.

* Povucite jednom prema dolje rucku vrata za punjenje za slu¢aj nuzde
i otvorite vrata za punjenje. Nakon otvaranja vrata za punjenje, ponovno
vratite ruéku vrata za punjenje za slucaj nuzde.

* Ako se vrata za punjenje ne otvaraju, poku3ajte ponovo tako Sto ¢ete
povuci ru€ku prema dolje.

4.3.12 Promjena izhbora nakon §to je program stariovao

Dodavanje rublja nakon &to je program pokrenut 7 :

Ako je nivo vode u masini prikladan kada pritisnete tipku Start/pauza, brava vrata Ce se deaktivirati
i vrata ¢e se otvoriti omogucéavajuci vam da dodate odjecu. lkona brave vrata na displeju ¢e se iskljuciti kada
je brava vrata deaktivirana. Nakon dodavanja odjece, zatvorite vrata i pritisnite tipku Start/pauza jos jednom
kako bi se ciklus pranja nastavio.

Ako nivo vode u masini nije prikladan kada pritisnete tipku Start/pauza, brava vrata se ne moze
deaktivirati i ikona brave vrata na displeju ostaje ukljucena.

Ako je temperatura vode u masini iznad 50 °C, ne moZete deaktivirati bravu vrata iz sigurnosnih razloga, ¢ak i ako je nivo
vode prikladan.

Prebacivanje masSine na rezim pauze:
Pritisnite tipku Start/pauza da histe prebacili maSinu na rezim pauze. Simbol pauze Ce treperiti na displeju.
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Promjena odabira programa nakon $to je program zapoceo:
Promjena programa je dopustena kada je trenutni program u toku rada osim u slu¢aju da je djecija brava
uklju¢ena. Ova aktivnost Ce otkazati trenutni program.

‘ Odabrani program pocinje iznova.

Promjena pomoc¢ne funkcije, brzine i temperature

Zavisno od koraka koji je program dostigao, moZete otkazati ili aktivirati pomocne funkcije. Vidite “Odabir
pomocne funkcije”.

Takoder moZete promijeniti postavke brzine i temperature. Vidite "Odabir brzine” i ,,0dabir temperature”.

punjenje.

C Vrata za punjenje se nece otvoriti ako je temperatura vode u masini visoka ili ako je nivo vode iznad osnovne linije vrata za

4.3.13 Otkazivanje programa
Program je otkazan kada je tipka odabira programa okrenuta na drugi program ili kada se masina iskljuci i
ponovo uklju€i pomodu tipke odabira programa.

C Ako okrenete tipku odabira programa kada je djecja brava omogucena, program nece biti otkazan. Trebali biste prvo otkazati

dje¢ju bravu.
Ako Zelite otvoriti vrata za punjenje nakon Sto ste otkazali program, a nije moguce otvoriti vrata zbog toga Sto je nivo vode
u masini iznad osnovne linije vrata za punjenje, onda okrenite tipku za odabir programa na program Pumpa-+obrtanje i
iscijedite vodu iz masine.
4.3.14 Kraj programa
Simbol zavr3etka se pojavljuje na displeju kada se program zavrsi.
Ako ne pritisnete bilo koju tipku tokom 10 minuta, masina e se prebaciti na rezim ISKLJUCENO. Displej i svi
indikatori Ce se ugasiti.
ZavrSeni programski koraci Ce biti prikazani ako pritisnete tipku On/Off (uklj./isklj.).

4.3.15 HomeWhiz funkcija i funkcija daljinskog upravljaca
HomeWhiz vam omogucava da koristite svoj pametni uredaj kako biste provjerili perilicu rublja i dobili
informacije o njenom statusu. Pomocu aplikacije HomeWhiz moZete koristiti svoj pametni uredaj da obavite
razne procedure koje je takoder moguce obaviti na masini. Plus, neke funkcije mozete koristiti samo pomocu
funkcije HomeWhiz.
Morate preuzeti aplikaciju HomeWhiz iz trgovine aplikacijama na svom pametnom uredaju da biste koristili
bluetooth funkciju vaSe maSine.
Uvjerite se da je va$ pametni uredaj povezan na internet da biste instalirali aplikaciju.
Ako koristite aplikaciju po prvi put, slijedite uputstva na ekranu kako biste kompletirali registraciju svog
korisnickog raCuna. Kada je postupak registracije zavrSen, mozete koristiti sve proizvode sa HomeWhiz
funkcijom u svom domu na ovom racunu.
MoZete dodirnuti opciju ,,Dodaj/ukloni uredaj” u HomeWhiz aplikaciji da vidite proizvode koji su upareni s vasim
racunom. MozZete obaviti postupke korisnickog uparivanja ovih proizvoda na ovoj stranici.

C Da histe koristili funkciju HomeWhiz, aplikacija mora biti instalirana na vaSem pametnom uredaju i vaSa perilica rublja

mora hiti uparena s vasim pametnim uredajem preko bluetootha. Ako vaSa perilica rublja nije uparena s vasim pametnim
uredajem, radit ¢e kao uredaj koji nema funkciju HomeWhiz.

Va$ proizvod e raditi kada je uparen s vaSim pametnim uredajem preko bluetootha. Upravijanje koje napravi aplikacija bit ¢e
ukljucene putem ovog uparivanja; stoga jacina bluetooth signala izmedu masine i pametnog uredaja mora biti adekvatna.

Posjetite www.homewhiz.com da vidite Android i iOS verzije koje podrzavaj aplikacija HomeWhiz.

UPOZORENJE: Sve sigurnosne mjere opisane u odjeljku ,,OPCA SIGURNOSNA UPUTSTVA” u korisnickom

priruéniku vaZe takoder i za daljinski rad preko HomeWhiz funkcije.
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4.3.15.1 PodeSavanje HomeWhiz
Da hi ova aplikacija radila, veza izmedu vase masine i aplikacije HomeWhiz mora biti uspostavljena. Da bi ta veza
bila uspostavljena morate slijediti korake u nastavku postupak podeSavanja i na masini i na aplikaciji HomeWhiz.
e Ako dodajete neki uredaj po prvi put, dodirnite tipku ,,Dodaj/ukloni uredaj” na aplikaciji HomeWhiz. Nakon
tog koraka dodirnite opciju ,,Dodirni ovdje za podeSavanje novog uredaja”. Slijedite korake u nastavku kao i
korake u aplikaciji Homewhiz da obavite podeSavanje.
< Da biste pokrenuli podeSavanie, uvjerite se da je maSina iskljucena. Pritisnite istovremeno i drZite tipku
temperature i tipku funkcije daljinskog upravijaca tokom 3 sekunde da biste prebacili masinu u mod za
podeSavanje HomeWhiz.

H

- Kada je uredaj u modu za podeSavanje HomeWhiz, vidjet Cete animaciju na displeju i bluetooth ikona ¢e
treperiti dok maSine ne bude uparena s pametnim uredajem. Samo programska tipka ¢e biti aktivna u ovom
modu. Ostale tipke Ce biti neaktivne.

H

< Naekranu vidite aplikaciju, odaberite perilicu rublja i pritisnite sljedece.

« Nastavite Citati uputstva na ekranu dok vam HomeWhiz ne postavi pitanje o proizvodu koji Zelite povezati
na vas pametni uredaj.

e Ako se perilica rublja uspjesno upari s vasim uredajem, displej ¢e se automatski ukljuciti na normalan mod
i bluetooth ikona ée ostati ukljucena dok iz vaSeg uredaja ne Cujete melodiju uspjeSnog podeSavanja.

* Vratite se na aplikaciju HomeWhiz i saCekajte da se podeSavanje dovrsi. Kada je podeSavanje zavrSeno,
dajte naziv svojoj perilici rublja. Sada moZete dodirnuti i vidjeti proizvod koji ste dodali u aplikaciji HomeWhiz.

slu€aju morate ispocetka poceti postupak podeSavanja. Ako problem i dalje postoji kontaktirajte ovlaStenog servisnog

Ako u roku od 5 minuta ne moZete uspjesno obaviti podeSavanije, vaSa perilica rublja ¢e se automatski iskljuciti. U tom
C zastupnika.

Mozete koristiti perilicu rublja s viSe od jednog pametnog uredaja. Da biste uradili to, preuzmite aplikaciju HomeWhiz takoder
na drugi pametni uredaj. Kada pokrenete aplikaciju, trebate se prijaviti s raCunom koji ste prethodno kreirali i uparili sa
perilicom rublja. Inace, procitajte ,PodeSavanje perilice rublja koja je povezana na negiji drugi racun”.

UPOZORENJE: Treba vam internet veza na pametnom uredaju da biste nastavili s pode3avanjem HomeWhiz. Inace,
aplikacija HomeWhiz vam nece dopustiti da uspjesno zavrsite postupak podeSavanja. Kontaktirajte pruzaoca internet usluga
ako imate problema s internet povezivanjem.

Aplikacija HomeWhiz moZe zahtijevati od vas da unesete broj proizvoda koji je prikazan na
naljepnici proizvoda. Naljepnicu proizvoda moZzete pronaci na unutrasnjoj strani vrata. Broj
proizvoda Ce biti prikazan na naljepnici.

| [ ]
L ]
O 00.000000-00

product Codel 0000000 |:|

4.3.15.2. PodeSavanije perilice rublja koja je povezana na neciji drugi ratun
Ako je perilica rublja koju Zelite koristiti prethodno predstavljena u sistem preko necijeg drugog rauna, morate
uspostaviti novo povezivanje izmedu aplikacije HomeWhiz i uredaja.
e Preuzmite aplikaciju HomeWhiz na novi pametni uredaj koji Zelite koristiti.
«  Kreirajte novi raCun i prijavite se na ovaj racun na aplikaciji HomeWhiz.
=  Slijedite korake koji su opisani u dijelu PodeSavanje HomeWhiz (4.3.15.1. PodeSavanje HomeWhiz) i
nastavite s postupkom podeSavanja.
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Obzirom da funkcija HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljata na vaSem uredaju rade preko uparivanja pomocu bluetooth
tehnologije, samo jedna aplikacija HomeWhiz moze raditi u isto vrijeme.

premaseno, prvi upareni uredaj ¢e hiti obrisan sa liste uparenih uredaja na perilici i morat ¢ete ponoviti postupak
podeSavanja na odredenom pametnom uredaju.

Q UPOZORENJE: Postoji ograni¢enje za pametne uredaje koji se mogu upariti s uredajem. Ako je to ogranicenje

4.3.15.3 Funkcija daljinskog upravljaca i njegova upotreba
Nakon podeSavanja HomeWhiz, bluetooth ¢e se automatski ukljuciti. Da biste aktivirali bluetooth vezu, vidite
4.3.8.2. Bluetooth 3”.
Ako iskljucite i ponovo ukljucite maSinu dok je bluetooth aktivan, on ¢e se automatski ponovo povezati. U
sluaju kao Sto je da upareni uredaj izlazi izvan opsega, bluetooth ¢e se automatski iskljuciti. 1z tog razloga
trebate ponovo ukljuciti bluetooth ako Zelite koristiti funkciju daljinskog upravljaca.
Mozete provjeriti bluetooth simbol na displeju da biste pratili status veze. Ako je simbol stalno ukljucen, imate
bluetooth vezu. Ako simbol treperi, proizvod se pokuSava povezati. Ako je simbol iskljucen, nemate vezu.

Ako se funkcija daljinskog upravljata ne moze odabrati, provjerite status veze. Ako veza ne moze biti uspostavljena, ponovite

Q UPOZORENJE: Kada je bluetooth veza uklju¢ena na vasem proizvodu, bit ¢e moguée odabrati funkciju daljinskog upravijaa.
postavke za podeSavanja na uredaju.

UPOZORENJE: 1z sigurnosnih razloga, vrata proizvoda ¢e ostati zaklju¢ana dok je funkcija daljinskog upravijaca
ukljucena, neovisno o rezimu rada. Ako Zelite otvoriti vrata proizvoda, trebate okrenuti tipku odabira programa ili pritisnuti
tipku daljinskog upravlja¢a da deaktivirate funkciju daljinskog upravijaca.

Kada Zelite kontrolirati svoju perilicu rublja na daljinu, trebate aktivirati funkciju daljinskog upravljaca pritiskom
na tipku daljinskog upravljaca dok je programska tipka u poloZaju za preuzimanje programa/daljinskog
upravljata na upravljackoj ploci vase perilice rublja. Kada pristupate proizvodu, vidjet ¢ete ekran slian ovome
Sto je prikazano u nastavku.

®

Kada je daljinski upravlja¢ ukljucen, mozZete upravljati, iskljuciti i pratiti status rada samo preko vaSe perilice
rublja. Svim funkcijama osim djecCije brave moguce je upravljati preko te aplikacije.

MoZete pratiti da li je funkcija daljinskog upravijaca uklju¢ena ili isklju¢ena preko funkcije indikatora na datoj tipki.
Ako je funkcija daljinskog upravljaca iskljucena, svim radnjama se rukuje na perilici rublja i samo je status
pracenja omogucéen na aplikaciji.

Ako je situacija takva da funkcija daljinskog pokretanja ne moze biti ukljucena, uredaj ¢e se oglasiti zvukom
upozorenja kada pritisnete tipku. To se moZe dogoditi u sluCajevima kao Sto je kada se uredaj uklju€i a nema
uparenog pametnog uredaja preko bluetootha. Bluetooth postavke se iskljucuje ili vrata perilice rublja se
otvaraju su primjeri za takve slucajeve.

Kada aktivirate ovu funkciju na perilici rublja, ona ¢e ostati omoguéena odvojeno od odredenih uslova i
omogucit ¢e vam da kontrolirate perilicu rublja na daljinu preko bluetootha.

U odredenim sluCajevima, ona se sama deaktivira radi sigurnosnih razloga:

= Kada vasSa perilica rublja bude podvrgnuta prekidu napajanja.

« Kada je programska tipka okrenuta i drugi program je odabran ili je uredaj iskljucen.

4.3.15.4. Otklanjanje smetnji
Uradite sljedece ako imate problem s kontroliranjem uredaja. Pratite da li se problem nastavlja ili ne nakon
aktivnosti koju ste izvrSili. Uradite sljedece ako problem nije rijeSen.
e Provjerite da li je va$ pametni uredaj povezan na odgovarajucu kuénu mrezu.
= Ponovno pokrenite aplikaciju proizvoda.
* [skljuCite bluetooth i zatim ponovo ukljuCite preko upravljacke ploce korisnika.
*  Ako veza ne moze hiti uspostavljena s gore navedenim postupcima, ponovite inicijalne postavke za
podeSavanja na perilici rublja.
Ako problem i dalje postoji posavjetujte se s ovlaStenim servisnim zastupnikom.

S
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4.4 OdrZavanje i CiS¢enje
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produtZiti i uéestali problemi ¢e hiti smanjeni ako se proizvod €isti u redovnim
intervalima.
4.4.1 Ciscenije ladice za deterdZent
- Cistite ladicu za deterdZent u redovnim intervalima (svakih 4-5 ciklusa pranja) kao
Sto je dolje prikazano kako biste sprijecili nakupljanje deterdZenta u prahu tokom
vremena.
Podignite straznji dio sifona kako biste ga uklonili kao $to je prikazano.
Ako ima viSe od uobicajene kolicine vode, a mjeSavina omekSivaca se pocinje
skupljati u odjeljku za omekSivac, sifon se mora ocistiti.
1  Pritisnite istaCkano mjesto na sifonu u odjeljku za omekSivac i povucite prema sebi sve dok se odjeljak
ne odvoji od masSine.
2. Operite ladicu deterdZenta i sifon s dosta mlake vode u umivaoniku. Da bi se sprije€ilo da ostaci dodu u
kontakt s vaSom kozom, o€istite maSinu odgovaraju¢om ¢etkom s rukavicama na rukama.
3 Ubacite ladicu natrag u njeno leZiste nakon CiS¢enja i uvjerite se da je dobro nalegla.
4.4.2 Ciscenije vrata za punjenje i bubnja
Za proizvode s programom za €iS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.

Ponovite postupak ¢iSéenja bubnja svaka 2 mjeseca.
C Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za maSine za pranje rublja.
Nakon svakog pranja provjerite da nema stranih tvari u bubnju.
Ako su rupe prikazane na slici blokirane, oslobodite rupe koriste¢i Cetkicu za zube.
Strane metalne tvari ¢e uzrokovati mrlje od rde u bubnju. OCistite mrlje na povrsini
bubnja koristeci sredstva za CiS¢enje za nehrdajuci celik.

Nikada nemojte koristiti ¢elicnu vunu ili zi€anu vunu. To Ce oStetiti obojene, hromirane
i plasticne povrsine.

4.4.3 CiS¢enje tijela maSine i kontrolne ploce
Prebrisite tijelo maSine sapunjavom vodom ili nekorozivnim blagim gel deterdzentima ako je potrebno, te
posusite suhom krpom.
Koristite samo mekane i viazne krpe da Cistite upravljaCku plo¢u.

4.4.4 Ciscenje filtera za ulaz vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani maSine nalazi se filter, kao i na kraju svakog crijeva
za ulaz vode gdje su prikljuceni na slavinu. Ovi filteri sprjeCavaju da strane tvari i prljavstina iz vode ulazi u
masinu za pranje rublja. Filteri bi se trebali Cistiti Cim se zaprljaju.

1. Zatvorite slavine.

2. Uklonite matice sa crijeva za primanje vode da biste
pristupili filterima na ventilima za primanje vode. O€istite
ih pomoc¢u odgovarajuce Cetke. Ako su filteri previse
prljavi, uklonite ih s njihovih mjesta pomocu klijesta i
oCistite na ovaj nacin.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima crijeva za primanje
vode zajedno s brtvama i temeljito ih o€istite pod mlazom
vode.

4. Pailjivo zamijenite zaptivace i filtere i rukom pritegnite
njihove matice.
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4.4.5 Praznjenje preostale vode i CiS¢enje filtera pumpe
Sistem filtera u vaSoj masini sprjeCava da Cvrsti predmeti kao Sto su dugmad, kovanice i viakna tkanine
blokiraju rotor pumpe tokom praznjenja vode za pranje. Tako Ce se voda isprazniti bez ikakvih problema i vijek
trajanja pumpe Ce se porduZiti.
Ako maSina ne isusi vodu, filter pumpe je zacepljen. Filter se mora o€istiti kad god je zagepljen ili svaka 3
mejseca. Prvo se mora isusiti voda da bi se ocistio filter pumpe.
Pored toga, prije transporta masine (npr. kada preseljavate na drugu lokaciju) i u slu€aju smrzavanja vode,
voda Ce se trebati isusSiti u potpunosti.

A PAZNJA: Strane gestice koje su ostale u filteru pumpe mogu odtetiti vasu mainu ili mogu uzrokovati probleme s bukom.

PAZNJA: Ako se proizvod ne koristi, zatvorite slavinu, uklonite glavu cijev i ispraznite vodu iz magine radi sprecavanja bilo
kakve mogucnosti smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, iskljucite slavinu na koju je prikljuéeno mrezno crijevo.

Da biste ocistili prljavi filter i ispraznili vodu:
1 Iskljucite maSinu iz utinice da prekinete napajanje.

PAZNJA: Temperatura vode u unutra3njosti masine moze i¢i do 90 °C. Da biste izbjegli rizik od spaljivanja, o€istite filter
nakon $to se voda u masini ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

=€)

3 Slijedite postupke u nastavku da biste ispraznili vodu.
Ako proizvod nema odvodno crijevo za praznjenje vode u slucaju hitnosti, da biste ispraznili vodu:

a.  Da biste prikupili vodu koja istice iz filtera, stavite
veliku posudu ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok vod ne pode
teci (suprotno od smjera kazaljke na satu). Pokupite
vodu koja isti¢e u posudu koju ste postavili ispred
filtera. Uvijek imajte komad krpe pri ruci kako biste
apsorbovali eventualno prolivenu vodu.

¢ Kada je voda izaSla iz maSine, izvadite filter potpuno
tako Sto Cete ga okrenuti.

4 Ocistite sve ostatke u unutraSnjosti filtera kao i vlakna, ako ih ima, oko podrucja rotora pumpe.

5. Uklonite filter.

6. Ako je poklopac filtera sastavljen iz dva dijela, zatvorite poklopac filtera pritiS€uéi na jezicak. Ako je iz jednog
dijela, prvo postavite jeziCke u donji poloZaj na njihovo mjesto, a zatim pritisnite gornji dio da biste zatvorili.
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Otklanjanje smetnji

Problem

Uzrok

RjeSenje

Programi se ne pokrecu nakon
zatvaranja vrata za punjenje.

Tipka Start / pauza / otkazi nije pritisnuta.

« Pritisnite tipku Start / pauza / otkazi.

Mozda Ce biti teSko zatvoriti vrata za punjenje u
slucaju prekomjernog punjenja.

= Smanjite koli¢inu rublja i uvjerite se da su vrata za
punjenje ispravno zatvorena.

Program se ne moZze pokrenuti niti
odabrati.

Proizvod za pranje rublja se prebacio na reZim
samozastite zbog problema s napajanjem (linijski
napon, pritisak vode, itd).

= Da histe otkazali program okrenite tipku za odahir
programa da odaberete neki drugi program.
Prethodni program Ce biti otkazan. (Vidite
“Otkazivanje programa”)

Voda u proizvodu.

Nesto vode je ostalo u proizvodu zbog postupaka
kontrole kvaliteta u proizvodnji.

= Ovo nije greska; voda ne Steti proizvodu.

Proizvod ne prima vodu.

Slavina je iskljucena.

= Ukljucite slavine.

Crijevo za ulaz vode je povijeno.

« Ispravite crijevo.

Filter za ulaz vode je zagepljen.

 QOcistite filter.

Vrata za punjenje nisu zatvorena.

 Zatvorite vrata.

Proizvod ne ispusta vodu.

Crijevo za vodu je zacepljeno ili uvrnuto.

 Qcistite li ispravite crijevo.

Filter pumpe je zaCepljen.

= Ocistite filter pumpe.

Proizvod vibrira ili pravi buku.

Proizvod stoji neuravnotezeno.

« Stabilizirajte proizvod podeSavanjem nozica.

Tvrde tvari su uSle u filter pumpe.

 Ocistite filter pumpe.

Sigurnosni vijci za transport nisu uklonjeni.

= Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli€ina rublja u proizvodu je mozda premala.

= Dodajte jo$ rublja u proizvod.

PreviSe rublja je stavljeno u proizvod.

= |zvadite nesto rublja iz proizvoda ili razaberite
rukom da balansirate ravnomjerno u proizvodu.

Proizvod je naslonjen na kruti predmet.

« Uvjerite se da proizvod nije naslonjen ni na Sta.

Pojavilo se curenje vode na dnu
proizvoda.

Crijevo za vodu je zacepljeno ili uvrnuto.

« Qcistite li ispravite crijevo.

Filter pumpe je zaCepljen.

 Qcistite filter pumpe.

Proizvod se zaustavio ubrzo nakon
§to je program poceo.

Proizvod se moZda zaustavio privremeno zbog pada
napona.

 Proizvod ¢e nastaviti s radom kada se napon vrati
na normalan nivo.

Proizvod direktno prazni vodu
koju primi.

Crijevo za odvod nije na adekvatnoj visini.

= Prikljucite crijevo za praZnjenje vode kao Sto je
opisano u prirucniku za korisnika.

Ne moZe se vidjeti voda u
proizvodu tokom pranja.

Voda se nalazi u nevidljivom dijelu proizvoda.

« To nije greska.

Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti.

Brava vrata za punjenje je aktivirana zbog nivoa vode
u proizvodu.

« Ispraznite vodu pokretanjem pumpe ili programa
obrtanja.

Proizvod zagrijava vodu ili je u ciklusu obrtanja.

« Sacekajte dok se program zavrsi.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti uslijed pritiska
kojem mogu biti izlozena.

 Uhvatite za rucku te gumnite i povucite vrata za
punjenje da ih oslobodite i otvorite.

Ako nema napajanja, vrata za punjenje proizvoda se
nece otvoriti.

« Da histe otvorili vrata za punjenje, otvorite
poklopac filtera pumpe i povucite prema dolje
rucku za slucaj nuzde koja je smjestena na
straznjoj strani pomenutog poklopca. Vidite “Brava
vrata za punjenje”
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Problem

Uzrok

RjeSenje

Pranje traje duze nego $to je
to specificirano u priruéniku za
korisnika.(*)

Pritisak vode je slab.

= Proizvod Ceka dok primi adekvatnu koli€inu
vode da bi se sprijecio 108 kvalitet pranja zbog
smanjene koli¢ine vode. Zbog toga je vrijeme
pranja produzeno.

Napon je nizak.

Vrijleme pranja je produzeno da bi se izbjegli loSi
rezultati pranja kada je napon napajanja nizak.

Ulazna temperatura vode je niska.

Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode se
produzava tokom hladnih sezona. Takoder, vrijeme
pranja je mozda produzeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja.

Broj ispiranja i/ili koli€ina vode za ispiranje je
povecana.

 Proizvod povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje jos jedan
korak ispiranja ako je potrebno.

Prekomjerno pjenjenje se pojavijuje i sistem za
automatsku apsorpciju pjene se aktivira zbog
koristenja prevelike koli€ine deterdzenta.

Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Vrijeme programa se ne odbrojava.
(Na modelima s displejom) (*)

Programator se moZe zaustaviti prilikom primanja
vode.

« Indikator programatora nece odbrojavati dok
proizvod prima adekvatnu koli€inu vode. Proizvod
¢e sacekati dok ne primi dovoljnu koli¢inu vode
kako bi se izbjegli losi rezultati pranja zbog
nedostatka vode. Indikator programatora e poceti
sa odbrojavanjem nakon ovoga.

Programator se moZe zaustaviti prilikom faze
zagrijavanja.

Indikator programatora nece odbrojavati dok
proizvod ne dosegne odabranu temperaturu.

Programator se moZe zaustaviti prilikom faze obrtanja.

= Sistem za automatsku detekciju nebalansiranog
punjenja je aktiviran zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u proizvodu.

Vrijeme programa se ne odbrojava.
*

U proizvodu nije balansirano punjenje.

Sistem za automatsku detekciju nebalansiranog
punjenja je aktiviran zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u proizvodu.

Proizvod ne prebacuje na korak
obrtanja. (*)

U proizvodu nije balansirano punjenje.

Sistem za automatsku detekciju nebalansiranog
punjenja je aktiviran zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u proizvodu.

Proizvod nece obrtati ako voda nije potpuno
ispraznjena.

Provjerite filter i crijevo za praznjenje.

Prekomjerno pjenjenje se pojavljuje i sistem za
automatsku apsorpciju pjene se aktivira zbog
koritenja prevelike koli¢ine deterdzenta.

Koristite preporucenu koliCinu deterdzenta.

Performanse pranja su loSe: Rublje
postaje sivo. (**)

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta je koristena tokom
dugog perioda vremena.

 Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdoéu vode i rublje.

Pranje je obavljeno na niskoj temperaturi dugo
vremena.

QOdaberite pravilnu temperaturu za rublje koje
treba prati.

Nedovoljna koli€ina deterdZenta je koriStena s tvrdom
vodom.

= KoriStenje nedovoljne koli¢ine deterdzenta s
tvrdom vodom uzrokuje da prijavstina prianja
na tkaninu, a to pretvara tkaninu u sivu tokom
vremena. Tesko je eliminisati sivilo jednom
kada se dogodi. Koristite preporucenu kolicinu
deterdZenta koja je prikladna za tvrdo¢u vode
i rublje.

Koritena je prekomjerna koli¢ina deterdzenta.

 Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.
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Problem

Uzrok

RjeSenje

Performanse pranja su loSe: Mrlje
traju ili rublje ne postaje bijelo. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

« Koristite preporucenu koli€inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Previse rublja je stavljeno.

= Nemojte stavljati previSe rublja u proizvod. Punite
masinu koli¢inama koje su preporucene u ,,Tabeli
programa i potro3nje”.

PogreSan program i temperatura su odabrani.

« Odaberite pravilan program i temperaturu za
rublje koje treba prati.

Koristena je pogresna vrsta deterdZenta.

= Koristite originalan deterdzent koji je prikladan
za proizvod.

KoriStena je prekomjerna kolicina deterdzenta.

 Stavite deterdzent u ispravan odjeljak. Nemojte
mijeSati sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent jedno
s drugim.

Performanse pranja su loSe:
Masne mrlje su se pojavile na
rublju. (%)

Nije se obavljalo redovno ¢is¢enje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovaj postupak
pogledajte “Cicenje vrata za punjenje i bubnja”.

Performanse pranja su lose:
Odjeca ima neugodan miris. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao
rezultat kontinuiranog pranja na nizim temperaturama
ifili u kratkim programima.

= Ostavite ladicu deterdZenta kao i vrata za punjenje
proizvoda odSkrinuta nakon svakog pranja. Tako
se vlazna okolina koja je pogodna za bakterije
nece moci pojaviti u masini.

Boja na odjedi blijedi. (**)

Previse je rublja stavljeno.

Nemojte stavljati previse rublja u proizvod.

DeterdZent koji se koristi je vlazan.

Driite deterdZent zatvoren u okruZenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Odabrana je viSa temperatura.

Odaberite pravilan program i temperaturu u
skladu s vrstom i stepenom zaprljanja rublja.

Masina za rublje ne ispire dobro.

Koli¢ina, marka i uslovi skladiStenja deterdzenta koji
se koristi nisu prikladni.

Koristite deterdzent koji je prikladan za maSinu
za pranje rublja i za va3e rublje. DrZite deterdZent
zatvoren u okruZenju u kojem nema viage i
nemojte ga izlagati prevelikim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za pretpranje
iako ciklus pretpranja nije odabran, proizvod

moze uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja
ili omekSavanja. Stavite deterdZent u ispravan
odjeljak.

Filter pumpe je zaCepljen.

Provjerite filter.

Crijevo za odvod je povijeno.

Provjerite crijevo za odvod.

Rublje je postalo kruto nakon
pranja. (**)

KoriStena je nedovoljna koli€ina deterdzenta.

Koristenje nedovoljne koli¢ine deterdzenta za
tvrdo¢u vode moze uzrokovati da rublje postane
kruto tokom vremena. Koristite prikladnu koli¢inu
deterdzenta u skladu s tvrdo¢om vode.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za pretpranje
iako ciklus pretpranja nije odabran, proizvod

moze uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja
ili omek3avanja. Stavite deterdZent u ispravan
odjeljak.

DeterdZent je pomijeSan s omekSivacem.

Nemojte mijeSati omekSivac s deterdzentom.
Operite i o€istite ladicu vruéom vodom.

Rublje ne miriSe kao omeksivac.

)

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdzent stavljen u odjeljak za pretpranje
iako ciklus pretpranja nije odabran, proizvod moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja ili
omekSavanja. Operite i o€istite ladicu vru¢om
vodom. Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

DeterdZent je pomijeSan s omeksivaem.

« Nemojte mijeSati omeksiva¢ s deterdzentom.
Operite i o€istite ladicu vru¢om vodom.
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Problem

Uzrok

RjeSenje

Ostaci deterdZenta u ladici za
deterdzent. (**)

DeterdZent je stavljen u mokru ladicu.

= Posusite ladicu za deterdZent prije stavijanja
deterdzenta.

DeterdZent je postao vlazan.

= Driite deterdZent zatvoren u okruZenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Pritisak vode je slab.

= Provjerite pritisak vode.

DeterdZent u odjeljku glavnog pranja je postao mokar
tokom uzimanja vode za pretpranje. Rupice u odjeljku

za deterdZent su zacepljene.

= Provjerite rupice i oistite ih ako su zaCepljene.

Javio se problem s ventilima ladice za deterdZent.

« Pozovite ovlaStenog servisnog zastupnika.

DeterdZent je pomijeSan s omekSivacem.

« Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite ladicu vruéom vodom.

Nije se obavljalo redovno ¢is¢enje bubnja.

- Cistite bubanj redovno. Za ovaj postupak
pogledajte “Cis¢enje vrata za punjenje i bubnja”.

PreviSe pjene se formira u
proizvodu. (**)

Neprikladni deterdZenti su koriSteni za maSinu za
pranje rublja.

 Koristite deterdzente koji su prikladni za masinu
za pranje rublja.

Koritena je prekomjerna kolicina deterdzenta.

 Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent je skladiSten u nepodesnim uslovima.

= Skladitite deterdzent u zatvorenom i suhom
mijestu. Nemojte skladistiti u previse toplim
mijestima.

Neko mreZasto rublje poput tila moZe pjeniti previse

zbog svoje strukture.

« Koristite manje koliCine deterdzenta za ovu vrstu
stvari.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

 Stavite deterdzent u ispravan odjeljak.

Proizvod uzima rano omeksivac.

= Mozda je problem u ventilima ili u ladici za
deterdzent. Pozovite ovlaStenog servisnog
zastupnika.

Pjena se prelijeva van iz ladice za
deterdZent.

Koristeno je previse deterdzenta.

« PomijeSajte 1 kaSiku omeksivaCa sa %z | vode i
uspite u glavni odjeljak ladice za deterdzent.

« Stavite deterdZent u proizvod prikladno
programima i maksimalnom punjenju naznacenim
u,,Tabeli programa i potro3nje”. Kada koristite
dodatne hemikalije (odstranjivaci mrlja, izbjeljivaci
itd), smanijite koli¢inu deterdzenta.

Rublje ostaje mokro po zavrSetku
programa. (*)

Prekomjerno pjenjenje se pojavijuje i sistem za
automatsku apsorpciju pjene se aktivira zbog
koristenja prevelike koli€ine deterdzenta.

« Koristite preporucenu koli€inu deterdZenta.

(*) Proizvod ne prebacuje na fazu obrtanja kada rublje nije jednako rasporedeno u bubnju da bi se sprijecilo bilo kakvo o$tecenje proizvoda
i njegovog okruZenja. Rublje bi trebalo biti ponovo rasporedeno i okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno &iséenje bubnja. Cistite bubanj redovno. Pogledaite 4.4.2

A

UPOZORENJE: Ako ne mozete eliminisati problem iako se pridrzavate uputstava iz ovog odjeljka, obratite se svom trgovcu
ili zastupniku ovlaStenog servisa. Nikada ne pokuSavajte sami popraviti proizvod koji ne funkcionise.

A

UPOZORENJE: Provierite odjeljak HomeWhiz radi odgovarajucih informacija u vezi otklanjanja smetnji.
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